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నాయ్యాధిపతులు

కనానీయులతోయూదాయుదధ్ం చేయటం
1 యెహోషువ చనిపోయాడు. అపుప్డు ఇశాయేలు పజలు

యెహోవాకు పారథ్న చేసారు: యెహోవాతో, “మా వంశాలలో ఏది
ముందుగా వెళిల్, మా పకష్ంగా కనానీయులకు విరోధంగా యుదధ్ం
చేయాలి?” అనివారు అడిగినారు.

2యెహోవా, “యూదావంశసుథ్ లు వెళతారు. నేనువారినిఈదేశం
తీసుకోనిసాత్ ను” అని ఇశాయేలీయులతో చెపాప్డు.

3యూదా పురుషులు, వారి సోదరు న షిమోయ్ను వంశంవారిని
సహాయం అడిగారు. “సోదరులారా, మనలో పతి ఒకక్రికీ కొంత
భూమిఇసాత్ ననియెహోవావాగాద్ నంచేశాడు. మీరు వచిచ్,మాభూమి
కోసం పోరాడటంలో సహాయం చేసేత్, అపుప్డు మేము మీ భూమి
కోసం పోరాడేందుకు మీకు సహాయం చేసాత్ ం” అనాన్రు యూదా
మనుషుయ్లు. యూదా సోదరులతో కలిసి పోరాడేందుకు షిమోయ్ను
మనుషుయ్లు అంగీకరించారు.

4 కనానీయులను, పెరిజీజ్యులను ఓడించుటకు యూదా
మనుషుయ్లకు యెహోవా సహాయం చేశాడు. బెజెకు పటట్ణం దగగ్ర
యూదావారు 10,000వేలమందినిచంపేసారు. 5బెజెకు పటట్ణంలో
బెజెకు పాలకుని యూదా మనుషుయ్లు చూసి అతనితో పోరాడారు.
యూదావారు కనానీయులను, పెరిజీజ్యులను ఓడించారు.

6 బెజెకు పాలకుడు* పారిపోయేందుకు పయతిన్ంచాడు. కానీ
యూదా వారు అతనిని తరిమి పటుట్ కొనాన్రు. వారు అతనిని
పటుట్ కునన్పుప్డు అతని కాళల్ చేతుల బొటన వేళల్ను వారు

* 1:6: బెజెకు పాలకుడు (రాజు) లేక ‘ఆదోనీ బెజెకు.’
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కోసివేసారు. 7 అపుప్డు బెజెకు పాలకుడు, “డె మంది రాజుల
కాళల్ , చేతుల బొటన వేళల్ను నేను కోసివేసాను. ఆ రాజులు
నా బలల్ మీదనుండి కింద రాలిన ఆహారం ముకక్లు తినవలసి
వచేచ్ది. ఆ రాజులకు నేను చేసిన దానిని దేవుడు ఇపుప్డు తిరిగి
నాకు చెలిల్ంచాడు” అని చెపాప్డు. బెజెకు పరిపాలకుని యూదా
మనుషుయ్లు యెరూషలేము తీసుకుని వెళాల్ రు. అతడు అకక్డ
మరణించాడు.

8 యూదావారు యెరూషలేము మీద యుదధ్ం చేసి దానిని
పటుట్ కొనాన్రు. యెరూషలేము పజలను చంపేందకు యూదావారు
వారి ఖడాగ్ లు ఉపయోగించారు. తరావ్త వారు పటట్ణానిన్ కలేచ్శారు.
9ఆ తరావ్తయూదావారు మరికొంత మంది కనానీయులతోయుదధ్ం
చేయటానికి వెళాల్ రు. నెగెవులోని కొండ దేశంలోను, పశిచ్మ కొండ
చరియలోల్ ను ఆ కనానీయులు నివసించారు.

10 తరావ్త హెబోను పటట్ణంలో నివసించిన కనానీయులతో
యుదధ్ం చేసేందుకు యూదావారు వెళాల్ రు. (హెబోను కిరయ్తరాబ్
అని పిలువబడేది.) షేషయి, అహీమాను, తలమ్యి† అనే వారిని
యూదావారు ఓడించారు.
కాలేబు, అతని కుమారె

11 యూదా వారు ఆ చోటు విడిచిపెటేట్శారు. దెబీరులో ఉనన్
పజలతో యుదధ్ం చేయటానికి వారు దెబీరు పటట్ణం వెళాల్ రు.
(గతంలో దెబీరు కిరయ్తేస్ఫెరు అని పిలువబడింది). 12యూదావారు
యుదధ్ం పారంభించక ముందు, ఆ మనుషుయ్లకు కాలేబు ఒక
వాగాద్ నం చేసాడు, “కిరయ్తేస్ఫెరు మీద దాడిచేయాలని నేను
కోరుతునాన్ను. ఆ పటట్ణానిన్ ముటట్డించి, దానిని పటుట్ కొనేవాడికి
నేను నా కుమారె అకాస్ను ఇసాత్ ను. అతనినినా కుమారెను వివాహం
చేసుకోనిసాత్ ను” అని చెపాప్డు కాలేబు.
† 1:10: షేషయి,అహీమాను,తలమ్యిఅనాకుఅనుమనుషుయ్నికిముగుగ్ రు కుమారులు.
వారు రాకష్సులాల్ ంటి వారు. సంఖాయ్ కాండం 13:22 చూడండి.
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13 కాలేబుకు కనజు అనే పేరుగల చినన్ తముమ్డు ఉనాన్డు.
కనజుకు ఒతీన్యేలు అను పేరుగల ఒక కుమారుడు ఉనాన్డు.
కిరయ్తేస్ఫెరు పటట్ణానిన్ ఒతీన్యేలు పటుట్ కునాన్డు. అందుచేత
ఒతీన్యేలుకు భారయ్గా ఉండేందుకు కాలేబు తన కుమారె అకాస్ను
అతనికి ఇచాచ్డు.

14 అకాస్ ఒతీన్యేలుతో కాపురానికి వెళిల్ంది. తన తండిని కొంత
భూమి అడగమని అకాస్తో చెపాప్డు ఒతీన్యేలు. అకాస్ తన తండి
దగగ్రకు వెళిల్ంది. ఆమె తన గాడిద మీదనుండి దిగగానే, “నీకేం
కావాలి?” అని కాలేబు ఆమెను అడిగాడు.

15 అకాస్ జవాబిచిచ్ంది: “నాకు ఒక ఆశీరావ్దం ఇవువ్ము. నీవు
నాకు నెగెవులో ఎండిపోయిన ఎడారి భూమి ఇచాచ్వు. దయచేసి
నీళల్ గలభూమినాకుకొంతఇవువ్ము.” కనుకఆమెకోరినటుట్ కాలేబు
ఆమెకు ఇచాచ్డు. అపుప్డుఎగువ,దిగువనీటిమడుగులనుకాలేబు
ఆమెకు ఇచాచ్డు.

16 కెనెతీ పజలు అంజూరపు చెటల్ పటట్ణం (యెరికో) విడిచి,
యూదా పజలతో వెళాళ్రు. వారు యూదా అరణయ్ంలోని పజలతో
కలిసి జీవించటానికి అకక్డికే వెళాల్ రు. అది అరాదు పటట్ణానికి
సమీపంగానే నెగెవులో ఉంది. (కెనెతీ పజలు మోషే మామగారి
కుటుంబానికి చెందినవారు).

17 కనానీ పజలు కొందరు జెఫతు పటట్ణంలో నివసించారు.
కనుక యూదావారు, షిమోయ్ను వంశం వారు ఆ కనానీయుల మీద
దాడిచేశారు. ఆపటట్ణానిన్వారుపూరిగాధవ్ంసంచేశారు. అందుచేత
వారు ఆ పటట్ణానికిహోరామ్‡ అని పేరు పెటాట్ రు.

18 యూదావారు గాజా పటట్ణానిన్, దాని చుటూట్ రా ఉనన్ చినన్
పటట్ణాలను పటుట్ కొనాన్రు. అషెక్లోను, ఎకోను పటట్ణాలను, వాటి
చుటూట్ రా ఉనన్ చినన్ పటట్ణాలను కూడాయూదావారు పటుట్ కొనాన్రు.
‡ 1:17: హోరామ్ “సంపూరిగానాశనం గావించబడటం” అని దీని అరథ్ం.
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19 యూదావారు యుదధ్ం చేసినపుప్డు యెహోవా వారి పకష్ంగా
ఉనాన్డు. కొండ దేశంలోని భూమిని వారు సావ్ధీనం చేసుకునాన్రు.
కానీ లోయలోల్ ఉనన్ పజల వదద్ ఇనుప రథాలు ఉండటం చేత ఆ
భూమినియూదావారు తీసుకోలేక పోయారు.

20 హెబోను దగగ్ర ఉనన్ భూమిని కాలేబుకు ఇసాత్ నని మోషే
వాగాద్ నం చేసాడు. కనుక ఆ భూమి కాలేబు కుటుంబానికి
ఇవవ్బడినది. కాలేబు మనుషుయ్లు అనాకు యొకక్ ముగుగ్ రు
కుమారులను ఆ చోటు నుండి బలవంతంగా వెళల్గొటాట్ రు.
బెనాయ్మీను మనుషుయ్లుయెరూషలేములో సిథ్రపడటం

21 బెనాయ్మీను వంశపు వారు యెరూషలేము నుండి యెబూసీ
పజలను వెళల్గొటట్లేకపోయారు. కనుక నేటికీ బెనాయ్మీను పజలతో
బాటుయెబూసీ పజలు కూడాయెరూషలేములో నివసిసుత్ నాన్రు.
యోసేపుమనుషుయ్లు బేతేలును పటుట్ కోవటం

22-23 యోసేపు వంశం వారు బేతేలు పటట్ణం మీద యుదాధ్ నికి
వెళాల్ రు. (పూరవ్ం బేతేలు లూజు అని పిలువబడింది.) యోసేపు
వంశం వారి పకష్ంగా యెహోవా ఉనాన్డు. యోసేపు వంశం
వారు బేతేలు పటట్ణానికి కొందరు గూఢాచారులను పంపించారు.
(వీళల్ బేతేలు పటట్ణానిన్ ఓడించే మారాగ్ ల కోసం వెదికారు).
24 గూఢచారులు బేతేలు పటట్ణానిన్ గమనించి చూసూత్ ండగా ఆ
పటట్ణంలో నుండి ఒక మనిషి బయటకు రావటం వారు చూశారు. ఆ
గూఢచారులు, “పటట్ణంలోనికి ఒక రహసయ్మారగ్ంమాకు చూపించు.
మేము పటట్ణం మీద దాడి చేసాత్ ము. కానీ నీవు మాకు సహాయం
చేసేత్,మేము నీకు హాని చేయము” అని అతనితో చెపాప్రు.

25ఆమనిషి పటట్ణంలోనికిగల రహసయ్మారాగ్ నిన్ గూఢాచారులకు
చూపించాడు. యోసేపు వంశసుథ్ లు బేతేలు పజలను చంపటానికి
వారి ఖడాగ్ లు పయోగించారు. కానీ వారికి సహాయం చేసిన మనిషికి
వారు హాని చేయలేదు. అతని కుటుంబం వారికి కూడ వారు హాని
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చేయలేదు. అతడు, అతని కుటుంబం సేవ్చఛ్గా వెళల్నివవ్బడాడ్ డు.
26 అతడు హితీత్ పజలు నివసించే దేశానికి వెళిల్, ఒక పటట్ణం
నిరిమ్ంచాడు. ఆ పటట్ణానికి లూజు అని అతడు పేరు పెటాట్ డు. ఆ
పటట్ణం నేటికీ లూజు అని పిలువ బడుతూవుంది.

మిగిలిన కుటుంబ వంశాలు కనానీయులతోపోరాడటం
27 బేతెష్యానును, తయినాకు, దోరు, ఇబెల్యామును, మెగిదోద్

పటట్ణాలోల్ , ఆ పటట్ణాల చుటుట్ పకక్ల ఉనన్ చినన్ పటట్ణాలోల్ కనానీ
పజలు నివసిసుత్ నాన్రు. మనషేష్ వంశం వారు ఆ పజలను ఆ
పటట్ణాల నుండి వెళల్గొటట్లేకపోయారు. అందుచేత కనానీయులు
ఉండిపోయారు. వారు తమ గృహాలు విడిచిపెటేట్ందుకు
నిరాకరించారు. 28 తరావ్త ఇశాయేలు పజలు బలవంతు కనానీ
పజలను తమకుబానిసలుగా చేసుకునాన్రు. కానీ ఇశాయేలు పజలు
కనాను పజలందరినీ వారి దేశంనుండి వెళల్గొటట్లేకపోయారు.

29 (ఎఫాయిము వంశం వారి విషయం కూడ అలాగే జరిగింది.)
గెజెరులో కనానీ పజలు నివసిసుత్ నాన్రు. ఎఫాయిము వంశసుత్ లు
ఆ కనాను పజలందరినీ వారి దేశం నుండి వెళల్గొటట్లేదు. కనుక
ఎఫాయిము పజలతోబాటు కనాను పజలు కూడ గెజెరులో
నివసించటం కొనసాగించారు.

30 జెబూలూను వంశం వారి విషయంలో కూడ అలాగే
జరిగింది. కితోను, నహలోలు పటట్ణాలోల్ కొందరు కనానీయులు
నివసించారు. జెబూలూను పజలు ఆ మనుషుయ్లను వారి దేశం
నుండి వెళల్గొటట్లేదు. ఆ కనానీయులు ఉండిపోయి, జెబూలూను
వారితో నివసించారు. కానీ జెబూలూను వారు ఆ పజలను తమకు
బానిసలుగా పని చేయించుకొనాన్రు.

31 (ఆషేరు వంశం వారి విషయంలో కూడా అలాగే జరిగింది.)
అకోక్, సీదోను, అహాల్ బు, అకీజ్బు, హెలాబ్, అఫెకు, రెహోబు
పటట్ణాలనుండి ఇతర మనుషుయ్లను ఆషేరువారు వెళల్గొటట్లేదు
32 ఆషేరువారు కనాను పజలను వారి దేశం నుండి వెళల్గొటట్లేదు.
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కనుక ఆ కనానీయులు ఆషేరు పజలతో కలిసి జీవించటం
కొనసాగించారు.

33 (నఫాత్ లి వంశం వారి విషయంలో కూడా ఇలాగే జరిగింది).
బేతెష్మెషు, బేతనాతు పటట్ణాలలోని పజలను నఫాత్ లీ పజలు
వెళల్గొటట్లేదు. కనుక నఫాత్ లి పజలు ఇతరులతో కలసి ఆ
పటట్ణాలలోనే నివసించటం కొనసాగించారు. ఆ కనానీ పజలు
నఫాత్ లీ వారికి బానిసలుగా పని చేసారు.

34 అమోరీయులు, దాను వంశం వారిని కొండ దేశంలో
నివసించేటుట్ గా బలవంతం చేసారు. దాను పజలు లోయలలో
నివసించేందుకు అమోరీ పజలు రానివవ్ లేదు. కనుక దాను
వారు కొండలలోనే ఉండిపోవాలిస్ వచిచ్ంది. 35 అమోరీయులు
అయాయ్లోను, హెరెసు కొండలోను, షయలీబ్ములోను
నివసించేందుకు అమోరీయులు తీరామ్నించుకునాన్రు. తరువాత
యోసేపువంశం బల నదిగా పెరిగింది. అపుప్డు వారు
అమోరీయులను తమకు బానిసలుగా పని చేయించుకునాన్రు.
36 అమోరీయుల దేశం తేలు కనుమనుండి హసెస్లా వరకు, ఆ న
హసెస్లాకు అవతల కొండ దేశంలోనికీ విసత్రించింది.

2
బోకీము దగగ్రయెహోవాదూత

1 యెహోవా దూత గిలాగ్ లు పటట్ణం నుండి బోకీము పటట్ణానికి
వెళాల్ డు. యెహోవానుండివచిచ్నఒకసందేశానిన్ఆదూతఇశాయేలు
పజలకు అందించాడు. ఇదే ఆ సందేశం: “నేను మిమమ్లిన్ ఈజిపుట్
నుండిబయటకుతీసుకునివచాచ్ను. నేనుమీపూరీవ్కులకు ఇసాత్ నని
వాగాద్ నం చేసిన దేశానికి నేను మిమమ్లిన్ నడిపించాను. మీతో నేను
చేసిన నా ఒడంబడికను నేను ఎనన్డూ ఉలల్ంఘించను. 2 ఈ
దేశంలో నివసించే వారితోమీరు ఏ ఒడంబడిక చేసుకోకూడదు. వారి
బలిపీఠాలనుమీరునాశనం చేయాలిఅనినేను చెపాప్ను. కానిమీరు
నాకు విధేయులు కాలేదు.
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3 “నేను మీకు చెబతాను: ‘ఇతరులను ఇక మీదట ఈ దేశం
నుండి బలవంతంగా నేను వెళల్గొటట్ను. ఈపజలు మీకు ఒక సమసయ్
అవుతారు. వారు మీకు ఉరిగా ఉంటారు. వారి దేవతలు మీకు
ఉరిలాగా ఉంటారు.’ ”

4 యెహోవా నుండి వచిచ్న ఈ సందేశానిన్ ఇశాయేలు
పజలకు దేవదూత చెపప్గానే పజలు గటిట్గా ఏడాచ్రు. 5 కనుక
ఇశాయేలీయులు ఏడిచ్న ఆ సథ్లానికి బోకీము* అని పేరు పెటాట్ రు.
బోకీములో ఇశాయేలీయులుయెహోవాకు బలులు అరిప్ంచారు.
అవిధేయతవలన అపజయం

6 అపుప్డు యెహోషువ పజలను ఇంటికి పొమమ్ని చెపాప్డు.
అందుచేత పతి వంశంవారు నివసించుటకు వారికి యివవ్బడిన
భూమిని తీసుకొనుటకు వెళాల్ రు. 7యెహోషువ బతికి ఉనన్ంతవరకు
ఇశాయేలీయులు యెహోవాను సేవించారు. యెహోవాషువ
మరణించిన తరువాత జీవించిన నాయకుల (పెదద్లు) జీవిత
కాలంలో వారు యెహోవాను సేవించారు. ఇశాయేలు పజలకోసం
యెహోవా చేసిన గొపప్ కారాయ్లనిన్ంటినీ ఈ వృదుధ్ లు చూశారు.
8 నూను కుమారుడు, యెహోవా సేవకుడునగు యెహోవాషువ 110
సంవతస్రాల వయసుస్లో మరణించాడు. 9 ఇశాయేలు పజలు,
యెహోవాషువకు ఇవవ్బడిన సథ్లంలో వారు అతనిని సమాధి
చేసారు. అది ఎఫాయిము కొండ దేశంలో గాయషు పరవ్తానికి
ఉతత్రాన తమాన్తు హెరెసు దగగ్ర ఉంది.

10 ఆ తరం వారంతా చనిపోయాక తరువాత తరం పెరిగింది.
యెహోవాను గూరిచ్గాని, ఇశాయేలీయులకు యెహోవా చేసిన వాటిని
గూరిచ్గానిఈకొతత్ తరంవారికి తెలియదు. 11అందుచేత ఇశాయేలు
పజలు కీడు చేసూత్ తపుప్డు దేవత బయలును సేవించారు. పజలు
ఈ కీడు చేయటం యెహోవా చూశాడు. 12 ఇశాయేలు పజలను
ఈజిపుట్ నుండి యెహోవా బయటకు తీసుకుని వచాచ్డు. ఈ పజల
పూరీవ్కులుయెహోవానుఆరాధించారు. కానిఇశాయేలుయెహోవాను

* 2:5: బోకీము అనగా “పజల ఏడుప్” అని అరథ్ం.
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అనుసరించటం మానుకొనాన్రు. ఇశాయేలీయులు వారి చుటూట్ రా
నివసించిన పజలయొకక్ తపుప్డు దేవుళల్ను†పూజించటంమొదలు
పెటాట్ రు. అది యెహోవాకు కోపం కలిగించింది. 13 ఇశాయేలీయులు
యెహోవాను అనుసరించటం మానివేసి బయలు, అషారోతులను
పూజించటంమొదలు పెటాట్ రు.

14 ఇశాయేలు పజలమీద యెహోవాకు కోపం వచిచ్ంది. కనుక
శతువులు ఇశాయేలీయుల మీద దాడిచేసి వారి ఆసుత్ లను
తీసుకునేటుట్ గా యెహోవా చేశాడు. యెహోవా వారి చుటూట్ రా
ఉనన్ వారి శతువుల దావ్రా వారు ఓడిపోయేటుట్ చేశాడు. ఇశాయేలు
పజలు వారి శతువులనుండి వారిని వారు కాపాడుకోలేక పోయారు.
15 ఇశాయేలు పజలు యుదాధ్ నికి బయటకు వెళిల్నపుప్డలాల్
ఓడిపోయారు. యెహోవా వారి పకష్ంగా లేని కారణంచేత వారు
ఓడిపోయారు. ఇశాయేలీయులు వారి చుటూట్ రా నివసిసుత్ నన్ పజల
దేవతలను సేవిసేత్,వారు ఓడిపోతారనియెహోవాముందుగానేవారిని
హెచచ్రించాడు. ఇశాయేలు పజలు చాలా శమ అనుభవించారు.

16 అపుప్డు యెహోవా నాయ్యమూరులు అనే నాయకులను
ఏరాప్టు చేశాడు. ఇశాయేలు పజల ఆసుత్ లను తీసుకునన్
శతువులనుండి వారిని ఈ నాయకులు ర ంచారు. 17 కాని
ఇశాయేలు పజలు వారి నాయ్యాధిపతుల మాట వినలేదు.
ఇశాయేలు పజలు దేవునికి నమమ్కంగా ఉండక ఇతర దేవుళల్ను
అనుసరించారు.‡ పూరవ్ం ఇశాయేలీయుల పూరీవ్కులు యెహోవా
ఆజఞ్లకు విధేయులయాయ్రు. కానీ ఇశాయేలీయులు ఇపుప్డు
మారిపోయి,యెహోవాకు విధేయులు కావటం లేదు.

18 ఇశాయేలీయుల శతువులు ఇశాయేలు పజలకు అనేకసారుల్
చెడు సంగతులు జరిగించారు. అందుచేత ఇశాయేలీయులు
† 2:12: తపుప్డు దేవత వరాష్ నిన్,గాలులిన్ ఈ బూటకపు దేవత తెసుత్ ందని కనానీయులు
నమామ్రు. భూమి మంచి పంటలు ఇచేచ్ందుకు కూడా ఇది సహాయ పడుతుందని వారు
నమామ్రు. ‡ 2:17: ఇశాయేలు … అనుసరించారు ఇతర దేవతలకు వయ్భిచారిణిలా
వయ్వహరించారు అని వాసత్వంగా రాయబడి ఉంది.
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సహాయం కోసం ఏడేచ్వారు. పతీసారీ, పజల విషయ యెహోవా
సంతాప పడాడ్ డు. పతీసారీ పజలను వారి శతువుల నుండి
ర ంచేందుకు ఆయన ఒక నాయ్యమూరిని పంపించాడు. యెహోవా
ఎలల్పుప్డూ ఆ నాయ్యమూరులతో ఉండేవాడు. కనుక పతిసారీ
ఇశాయేలు పజలు వారి శతువుల నుండి ర ంచబడాడ్ రు. 19అయితే
పతీ నాయ్యమూరి చనిపోయినపుప్డూ, ఇశాయేలీయులు మరల
పాపం చేసి, బూటకపు దేవుళల్ను పూజించటం మొదలుపెటాట్ రు.
ఇశాయేలీయులు చాలా మొండి వాళల్ వారు తమ చెడు మారాగ్ లు
విడిచి పెటేట్ందుకు నిరాకరించారు.

20అందుచేత ఇశాయేలీయులమీదయెహోవాకోపగించి, ఆయన
చెపాప్డు: “ఈ పజలు నేను వారి పూరీవ్కులతో చేసిన ఒడంబడికనే
ఉలల్ంఘించారు. వారు నా మాట వినలేదు. 21 కనుక నేను
ఇంకెంత మాతం ఇతర రాజాయ్లను జయించి, ఇశాయేలీయుల
కోసం దారి సులభం చేయను. యెహోషువ చనిపోయినపుప్డు
ఆ రాజాయ్లు ఇంకా ఈ దేశంలోనే ఉనాన్యి. మరియు ఆ
రాజాయ్లను నేనుఈదేశంలోనేఉండనిసాత్ ను. 22ఇశాయేలుపజలను
పరీ ంచేందుకు నేను ఆ రాజాయ్లను పయోగిసాత్ ను. ఇశాయేలు
పజలు, వారి పూరీవ్కులు యెహోవా ఆజఞ్లను పాటించినటుట్ గా,
పాటించగలరేమో నేను చూసాత్ ను.” 23 యెహోవా ఆ రాజాయ్లను
దేశంలో ఉండనిచాచ్డు. ఆ రాజాయ్లు వెంటనే దేశం విడిచిపోయేటుట్
యెహోవా బలవంతం చేయలేదు. వారిని ఓడించేందుకు ఆయన
యెహోషువ నాయ్నికి సహాయం చేయలేదు.

3
1-2 ఇతర రాజాయ్ల పజలంతా ఇశాయేలీయుల

దేశం విడిచిపెటేట్టటుట్ యెహోవా బలవంతం చేయలేదు.
ఇశాయేలీయులను యెహోవా పరీ ంచాలనుకునాన్డు. ఈ
సమయంలో జీవిసూత్ ఉనన్ ఇశాయేలు పజలు ఒకక్రు కూడ
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కనాను దేశానిన్ సావ్ధీనం చేసుకునేందుకు జరిగిన యుదాధ్ లోల్
పాలొగ్ నలేదు. అందుచేత ఆ ఇతర రాజాయ్లను యెహోవా వారి
దేశంలో ఉండనిచాచ్డు. (ఆ యుదాధ్ లలో పాలొగ్ నని ఇశాయేలు
పజలకు నేరిప్ంచాలనియెహోవాఇలాచేసాడు). ఆదేశంలోయెహోవా
ఉండనిచిచ్న రాజాయ్ల పేరుల్ ఇవి: 3 ఫిలిషీయుల అయిదుగురు
పరిపాలకులు, కనానీయులు అందరూను, సీదోను పజలు, గయెలు
హెరోమ్ను నుండి లెబోహమాతు వరకు గల లెబానోను కొండలోల్
జీవించిన హివీవ్ పజలు. 4 ఇశాయేలు పజలను పరీ ంచటానికి
యెహోవాఆరాజాయ్లను దేశంలో ఉండనిచాచ్డు. వారిపూరీవ్కులకు
మోషే దావ్రా యెహోవా ఇచిచ్న ఆదేశాలకు ఇశాయేలు పజలు
విధేయులవుతారేమోనని ఆయన చూడాలనుకునాన్డు.

5 కనానీయులతో, హితీత్ పజలతో, అమోరీ పజలతో, పెరిజీజ్
పజలతో,హివీవ్పజలతో,యెబూసీపజలతోకలిసిఇశాయేలుపజలు
జీవించారు. 6ఇశాయేలు పజలు, ఆ పజల కుమారెలను వివాహము
చేసుకోవటంమొదలు పెటాట్ రు. ఇశాయేలు పజలు తమ కుమారెలను
ఆ మనుషుయ్ల కుమారులు వివాహము చేసుకోనిచాచ్రు. మరియు
ఇశాయేలు పజలు ఆ మనుషుయ్ల దేవుళల్ను పూజించటం మొదలు
పెటాట్ రు.

మొదటినాయ్యమూరి, ఒతీన్యేలు
7 ఇశాయేలు పజలు చెడు పనులు చేసినటుట్ యెహోవా చూశాడు.

ఇశాయేలు పజలు వారి దేవుడు యెహోవాను మరచిపోయి,
బయలు మరియు అషేరా* అను బూటకపు దేవుళల్ను సేవించారు.
8 ఇశాయేలీయుల మీద యెహోవాకు కోపం వచిచ్ంది. యెహోవా
అరామునహరాయిము† రాజు కూషనిషాతాయిము ఇశాయేలు

* 3:7: అషేరా ఒక ముఖయ్ న కనానీ దేవత. ఈమె ‘ఏల్’ యొకక్భారయ్ లేక ‘బయలు’
యొకక్ పియురాలు అని వారనుకొనాన్రు. † 3:8: అరామునహరాయిము ఉతత్ర
సిరియాలోని ఒక సథ్లం,యూఫటీసు మరియు గీస్ నదుల నడుమవునన్ది.
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పజలను ఓడించి, వారిని పాలించనిచాచ్డు. ఇశాయేలీయులు
ఎనిమిది సంవతస్రాల పాటు ఆ రాజు పాలనలో ఉనాన్రు. 9 కానీ
ఇశాయేలీయులు సహాయం కోసం యెహోవాకు మొరపెటాట్ రు.
వారిని ర ంచేందుకు యెహోవా ఒక మనిషిని పంపించాడు.
ఆ మనిషి పేరు ఒతీన్యేలు. అతడు కనజు అనే వయ్కి
కుమారుడు. కనజు కాలేబుకు చినన్ తముమ్డు. ఒతీన్యేలు
ఇశాయేలీయులను ర ంచాడు. 10యెహోవాఆతమ్ ఒతీన్యేలుమీదికి
వచిచ్నపుప్డు అతడు ఇశాయేలీయులకు నాయ్యమూరి అయాయ్డు.
ఇశాయేలీయులను ఒతీన్యేలు యుదాధ్ నికి నడిపించాడు. అరాము
రాజు కూషనిషాతాయిమును ఓడించేందుకుయెహోవాఒతీన్యేలుకు
సహాయం చేసాడు. 11 అందుచేత కనజు కుమారుడు ఒతీన్యేలు
చనిపోయేంతవరకు నల సంవతస్రాలు దేశం శాంతితో ఉండెను.
నాయ్యమూరి ఏహ దు

12 ఇశాయేలు పజలు మరల చెడుకారాయ్లు చేయటం యెహోవా
చూశాడు. కనుక ఇశాయేలు పజలను ఓడించేందుకు మోయాబు
రాజు ఎగోల్నుకు యెహోవా శకి ఇచాచ్డు. 13 అమోమ్నీ పజలు,
అమాలేకు పజల దగగ్ర నుండి ఎగోల్ను సహాయం పొందాడు. వారు
అతనితో కలిసి, ఇశాయేలు పజలమీదదాడిచేశారు. ఎగోల్ను,అతని
నయ్ం ఇశాయేలు పజలను ఓడించి, ఖరూజ్ రపు చెటల్ పటట్ణం నుండి

(యెరికో) వారిని బలవంతంగా వెళల్గొటాట్ రు. 14 ఎగోల్ను ఇశాయేలు
పజలను పదెద్నిమిది సంవతస్రాలు పాలించాడు.

15 పజలు యెహోవాకు మొరపెటాట్ రు. ఇశాయేలు పజలను
ర ంచేందుకు యెహోవా ఒక మనిషిని పంపించాడు. ఆ
మనిషి పేరు ఏహ దు. ఏహ దు ఎడమచేతి వాటంగలవాడు.
ఏహ దు బెనాయ్మీను వంశానికి చెందిన గెరా అనే పేరుగల వాని
కుమారుడు. మోయాబు రాజు ఎగోల్నుకు కొంత పనున్ డబుబ్
చెలిల్ంచేందుకు ఇశాయేలు పజలు ఏహ దును పంపించారు.
16 ఏహ దు అతనికోసం ఒక ఖడగ్ ం చేసుకునాన్డు. ఆ ఖడాగ్ నికి
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రెండంచులునాన్యి, దాని పొడవు పదెధ్నిమిది అంగుళాలు.
ఏహ దు ఆ ఖడాగ్ నిన్ తన కుడి తొడకు కటుట్ కొని తన బటట్ల కింద
దానిని కపిప్పెటాట్ డు.

17ఏహ దుమోయాబురా న ఎగోల్ను దగగ్రకు వచిచ్ పనున్ డబుబ్
చెలిల్ంచాడు. (ఎగోల్ను చాలా లావు పాటి మనిషి) 18 ఏహ దు ఆ
డబుబ్ను ఎగోల్ నుకు చెలిల్ంచిన తరావ్త, ఆ డబుబ్ను మోసుకుని
వచిచ్న ఆ మనుషుయ్లను తిరిగి ఇంటికి పంపించివేసాడు.
19 ఏహ దు వెళేల్ందుకు బయలుదేరాడు. గిలాగ్ లు పటట్ణంలో
విగహాలను అతడు సమీపించినపుప్డు అతడు వెనుకకు తిరిగాడు.
అపుప్డు ఏహ దు, “ఓరాజా, నీకు చెపాప్లిస్న ఒక రహసయ్ సందేశం
నా దగగ్ర ఉంది” అని ఎగోల్నుతో చెపాప్డు.
ఊరకవుండు అనాన్డు రాజు. తరావ్త అతడు సేవకులందరినీ

ఆ గదిలోనుండి బయటకు పంపివేసాడు. 20 ఏహ దు ఎగోల్ ను
రాజు దగగ్రకు వెళాల్ డు. ఎగోల్ను తన వేసవి కాలపు రాజ భవనంలో
ఒంటరిగా కూరుచ్నియునాన్డు.
అపుప్డు ఏహ దు, “దేవుని దగగ్రనుండి నీ కోసము ఒక సందేశం

నా వదద్ వుంది” అని చెపాప్డు. రాజు తన సింహాసనం నుండి లేచి
ఏహ దుకు చాలా దగగ్రగా వచాచ్డు. 21 రాజు తన సింహాసనం
నుండి లేచినిలబడగా, ఏహ దు తన కుడితొడకు కటట్బడినఖడాగ్ నిన్
తన ఎడమ చేతితో అందుకొని బయటకు తీసాడు. అపుప్డు
ఏహ దు ఆ ఖడాగ్ నిన్ రాజు పొటట్లో పొడిచి వేసాడు. 22 ఆ
ఖడగ్ ం పిడికూడ లోపలకు దిగిపోవునంతగా రాజు కడుపులోనికి
దిగిపోయింది. రాజుకొవువ్ఖడగ్ము నిండాఅతుకుక్పోయింది. కనుక
ఏహోదు ఆ ఖడాగ్ నిన్ ఎగోల్ ను పొటట్లోనే విడిచిపెటేట్సాడు.

23ఏహ దు గదిలో నుండి బయటకు వెళిల్ దాని తలుపులు మూసి
తాళం వేసాడు. 24 ఏహ దు వెళిల్పోగానే సేవకులు తిరిగి వచాచ్రు.
ఆ గది తలుపులు తాళము వేసి ఉండటం ఆ సేవకులు చూశారు.
కనుక ఆసేవకులు, “రాజుతనవిశాంతిగదిలోమూతవిసరజ్నకు వెళిల్
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ఉంటాడు” అని చెపుప్కునాన్రు. 25 అందుచేత ఆ సేవకులు చాలా
సేపు వేచి ఉనాన్రు. చివరికి వారు దిగులు చెందారు. వారు తాళం
చెవితెచిచ్తలుపులుతెరిచారు. ఆసేవకులు పవేశించినపుప్డు,వారి
రాజు నేలమీద చచిచ్పడి ఉండటం చూశారు.

26 ఆ సేవకులు రాజు కొరకు వేచి ఉండగా, ఏహ దు
పారిపోయేందుకు సమయం దొరికింది. ఏహ దు విగహాలను
దాటి శెయీరా అను సథ్లం పు వెళాల్ డు. 27 ఏహ దు శెయీరా
అను సథ్లం చేరాడు. అపుప్డు అతడు అకక్డ ఎఫాయిమీయుల
కొండ దేశంలో బూర ఊదాడు. ఇశాయేలు పజలు బూర శబద్ం
విని, ఏహ దు వారిని నడిపిసుత్ ండగా వారు కొండలు దిగివెళాల్ రు.
28 ఏహ దు, “ననున్ వెంబడించండి! మన శతువు న మోయాబు
పజలను ఓడించేందుకు యెహోవామనకు సహాయం చేసాత్ డు” అని
ఇశాయేలు పజలతో చెపాప్డు.
కనుక ఇశాయేలు పజలు ఏహ దును వెంబడించారు. ఎకక్ తే

యోరాద్ ను నదిని తేలికగా దాటి, మోయాబు దేశంలోనికి వెళల్వచుచ్నో
ఆ సథ్లాలను సావ్ధీనం చేసుకునేందుకు వారు ఏహ దు వెంట
వెళాల్ రు. ఇశాయేలు పజలు ఏ ఒకక్రినీ కూడా యోరాద్ ను నదిని
దాటనివవ్లేదు. 29మోయాబు పజలలో రయ్ం, బలంగల పదివేల
మందిని ఇశాయేలు పజలు చంపివేసారు. మోయాబువాడు ఒకక్డు
కూడా తపిప్ంచుకోలేదు. 30 కనుక ఆ రోజు నుండి ఇశాయేలు పజలు
మోయాబు పజలను పాలించటం మొదలు పెటాట్ రు. మరియు ఆ
దేశంలో ఎన సంవతస్రాల వరకు శాంతి పబలింది.
నాయ్యమూరి షమగ్ రు

31 ఏహ దు ఇశాయేలు పజలను ర ంచిన తరావ్త మరో మనిషి
ఇశాయేలీయులను ర ంచాడు. ఆ మనిషి పేరు షమగ్ రు. అతడు
అనాతు కుమారుడు. ఫిలిషీ మనుషుయ్లు ఆరువందల మందిని
చంపేందుకు షమగ్ రు ఒక ములుకోల (ఎదుద్ లను తోలే ములుల్ గల
కర)ను పయోగించాడు.చిచ్ంది.
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4
సీ నాయ్యమూరి దెబోరా

1 చెడడ్వి అని యెహోవా చెపిప్న వాటినే పజలు ఏహ దు
చనిపోయినతరావ్తమరల చేశారు. 2 కనుక కనాను రాజుయాబీను
ఇశాయేలీయులను ఓడించేలాగ యెహోవా చేశాడు. యాబీను
హాసోరు పటట్ణంలో పరిపాలించాడు. సీసెరా అను పేరుగలవాడు
యాబీను రాజు నాయ్నికి సేనాధిపతి. హరోషెతు హాగోగ్యిం అనే
పటట్ణంలో సీసెరా నివసించాడు. 3 సీసెరాకు తొమిమ్దివందల ఇనుప
రథాలునాన్యి. అతడు ఇర సంవతస్రాలు ఇశాయేలు పజల ఎడల
చాలా కూరంగా ఉనాన్డు. కనుక సహాయం కోసం వారు యెహోవాకు
మొరపెటాట్ రు.

4 దెబోరా అనే పేరుగల ఒక పవకి ఉంది. ఆమె లపీప్దోతు
అను పేరుగల వాని భారయ్. ఆ కాలంలో ఆమె ఇశాయేలీయులకు
నాయ్యమూరి. 5 ఒక రోజు దెబోరా ఖరూజ్ ర చెటుట్ కింద కూరుచ్ని
ఉంది. సీసెరా విషయం ఏమి చెయాయ్లి అని ఆమెను అడిగేందుకు
ఇశాయేలు పజలు ఆమె దగగ్రకు వచాచ్రు. ఎఫాయిము కొండ
దేశంలో రామా, బేతేలుకు మధయ్ దెబోరా యొకక్ ఖరూజ్ ర చెటుట్
ఉంది. 6 బారాకు అను పేరుగల మనిషికి దెబోరా ఒక వరమానం
పంపింది. ఆమెను కలుసుకునేందుకు రమమ్ని ఆమె అతనిని
అడిగింది. బారాకు అబీనోయము అనే పేరుగల వాని కుమారుడు.
బారాకు నఫాత్ లి పాంతంలోని కెదెషు పటట్ణంలో నివసించేవాడు.
దెబోరా బారాకుతో ఇలా చెపిప్ంది: “ఇశాయేలు దేవుడు యెహోవా
నీకు ఆజఞ్ ఇసుత్ నాన్డు. ‘వెళిల్ నఫాత్ లి జెబూలూను వంశాల నుండి
పదివేల మంది పురుషులను సమావేశపరచి, ఆ మనుషుయ్లను
తాబోరు కొండకు నడిపించు. 7యాబీను రాజు నాయ్ధిపతి సీసెరాను
నేను నీ దగగ్రకు రపిప్సాత్ ను. సీసెరాను, అతని రథాలను, మరియు
అతని నాయ్నిన్ కీషోను నది దగగ్రకు నేను రపిప్సాత్ ను. అకక్డ నీవు
సీసెరాను ఓడించేందుకు నేను నీకు సహాయం చేసాత్ ను.’ ”
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8 అపుప్డు బారాకు, “నీవు నాతో కూడా వసేత్ నేను వెళిల్ ఈ పని
చేసాత్ ను. కాని నీవు నాతో రాకపోతే, నేనూ వెళల్ను”అని దెబోరాతో
చెపాప్డు.

9“ఓ, నేను తపప్కుండానీతోవసాత్ ను”అనిదెబోరాజవాబిచిచ్ంది.
“కానీ నీ ఖరి మూలంగా, సీసెరా ఓడించబడినపుప్డు నీవుఘనత
పొందవు. ఒక సీ సీసెరాను ఓడించేటటుట్ యెహోవా చేసాత్ డు” అని
చెపిప్ంది.
కనుక బారాకుతో కూడ కెదెషు పటట్ణానికి దెబోరా వెళిల్ంది.

10 కెదెషు పటట్ణం దగగ్ర జెబూలూను, నఫాత్ లి వంశాలను బారాకు
సమావేశ పరిచాడు. ఆ వంశాల నుండి అతనిని వెంబడించేందుకు
పదివేల మంది పురుషులను సమావేశపరాచ్డు. దెబోరా కూడా
బారాకుతో వెళిల్ంది.

11కెనితీపజలకుచెందిన,హెబెరుఅనుపేరుగలఒకడుఉనాన్డు.
(కెనితీ పజలు హోబాబు వంశసుథ్ లు. హోబాబు మోషేకు మామ)
జయననీన్ము అనుచోట మసత్కి చెటుట్ దగగ్ర హెబెరు తన నివాసం
ఏరాప్టు చేసుకునాన్డు. జయననీన్ము కెదెషు పటట్ణానికి దగగ్రగా
ఉంది.

12 అబీనోయము కుమారుడు బారాకు తాబోరు కొండ దగగ్ర
ఉనాన్డని సీసెరాతో ఎవరో చెపాప్రు. 13 కనుక సీసెరా తన
తొమిమ్దివందల ఇనుప రథాలను సిదధ్ం చేసాడు. సీసెరా తన
మనుషుయ్లందరినీ ఒకక్ చోట చేరాచ్డు. వారు హారోషెతు
హగోగ్యిము పటట్ణం నుండి కీషోను నది దగగ్రకు సాగిపోయారు.

14 అపుప్డు దెబోరా, “ఈ వేళ నీవు సీసెరాను ఓడించేందుకు
యెహోవా సహాయం చేసాత్ డు. నీ కోసం యెహోవా ఇపప్టికే మారాగ్ నిన్
చకక్గా తయారు చేశాడని నీకు గటిట్గా తెలుసు” అని బారాకుతో
చెపిప్ంది. కనుక పదివేల మంది మనుషుయ్లను తాబోరు కొండ
నుండి బారాకు నడిపించాడు. 15 బారాకు, అతని మనుషుయ్లు
సీసెరా మీద దాడిచేసారు. యుదధ్ సమయంలో సీసెరాను, అతని
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నాయ్నిన్, రథాలను యెహోవా కలవరపరాచ్డు. ఏమి చేయాలో
వారికి తెలియలేదు. అందుచేత బారాకు, అతని మనుషుయ్లు
సీసెరా నాయ్నిన్ ఓడించారు. కానీ, సీసెరా తన రథానిన్ విడిచిపెటిట్
కాలినడకన పారిపోయాడు. 16బారాకు సీసెరా నయ్ంతో పోరాటం
కొనసాంగించాడు. హారోషెతు, హగోగ్యిము వరకూ కూడా సీసెరా
రథాలను, నాయ్నిన్ బారాకు, అతని మనుషుయ్లు తరిమి వేసారు.
బారాకు, అతని మనుషుయ్లు వారి ఖడాగ్ లను ఉపయోగించి సీసెరా
మనుషుయ్లను చంపివేసారు. సీసెరా మనుషుయ్లతో ఒకక్డు కూడా
పాణంతో విడువబడ లేదు.

17 కానీ సీసెరా పారిపోయాడు. యాయేలు అను సీ నివసిసుత్ నన్
గుడారం దగగ్రకు అతడు వచాచ్డు. యాయేలు హెబెరు అనువాని
భారయ్. అతడు కెనితీ పజలోల్ ఒకడు. హెబెరు కుటుంబం
హసోరు రాజగు యాబీనుతో సమాధానంగా ఉంది. కనుక సీసెరా
యాయేలు గుడారానికి పరుగెతాత్ డు. 18 సీసెరా రావటం యాయేలు
చూసింది గనుక అతనిని కలుసుకొనేందుకు ఆమె బయటకు
వెళిల్ంది. యాయేలు, “అయాయ్, నా గుడారంలోనికి రండి. రండి,
భయపడవదుద్ ” అని సీసెరాతో చెపిప్ంది. కనుక సీసెరా, యాయేలు
గుడారంలోనికి వెళాల్ డు. ఆమెఅతనిని గొంగళితో కపిప్ంది.

19 “నాకు దాహంగా వుంది. దయచేసి తాగేందుకు నాకు కొంచెం
నీళల్ ఇవువ్” అనాన్డు సీసెరా యాయేలుతో. జంతు చరమ్ంతో
చేయబడిన ఒక బుడిడ్ యాయేలు దగగ్ర ఉంది. అందులో ఆమెపాలు
పోసి ఉంచింది. సీసెరా తాగటానికి యాయేలు ఆ పాలు ఇచిచ్ంది.
అపుప్డు ఆమె సీసెరాను కపిప్వేసింది.

20 అపుప్డు సీసెరా యాయేలుతో, “వెళిల్, గుడార దావ్రం దగగ్ర
నిలువబడు. ఎవ నా అటు పు వచిచ్, ‘లోపల ఎవ నా ఉనాన్రా?’
అని అడిగితే ‘లేరు’ అని చెపుప్” అనాన్డు.

21 కానీ యాయేలు ఒక గుడారపు మేకును, ఒక సుతెత్ను
చూసింది. యాయేలు తవ్రగా సీసెరా దగగ్రకు వెళిల్ంది. సీసెరా చాలా
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అలసిపోయినందువలల్, నిదపోతునాన్డు. యాయేలు గుడారపు
మేకును సీసెరా కణతల మీద పెటిట్ , సుతెత్తో దిగ గొటేట్సింది. ఆ
గుడారపు మేకు సీసెరా కణతలోల్ నుండి నేల మీదికి దిగిపోయింది.
సీసెరామరణించాడు.

22 సరిగాగ్ అపుప్డే సీసెరా కోసం వెదుకొక్ంటూ బారాకుయాయేలు
గుడారం పు వచాచ్డు. యాయేలు బారాకును కులుసుకొనేందుకు
బయటకు వెళిల్, “ఇకక్డ లోపలికి రా, నీవు వెదుకుతునన్ మనిషిని
నేను నీకు చూపిసాత్ ను” అంది. కనుక బారాకు యాయేలుతో కలిసి
గుడారంలో పవేశించాడు. అకక్డ కణతలోల్ నుండి నేలమీదికి
గుడారపు మేకు దిగిపోయి, చచిచ్పడి ఉనన్ సీసెరా బారాకుకు
కనిపించాడు.

23 ఆ రోజు కనాను రాజు యాబీనును ఇశాయేలు పజలకోసం
దేవుడు ఓడించాడు. 24 కనుక ఇశాయేలు పజలు కనాను రాజు
యాబీనును ఓడించటంతో మరింత బలవంతులయాయ్రు. కనాను
రాజుయాబీనును ఇశాయేలు పజలు చివరికి నాశనం చేసారు.

5
దెబోరా గీతం

1 ఇశాయేలు పజలు సీసెరాను ఓడించిన రోజున దెబోరా,
అబీనోయము కుమారుడు బారాకు ఈ గీతం పాడారు:
2 “ఇశాయేలు మనుషుయ్లుయుదాధ్ నికి సిదధ్మయాయ్రు.

యుదాధ్ నికి వెళేల్ందుకు పజలు సవ్చఛ్ంధంగా ముందుకు
వచాచ్రు.

యెహోవాను సుత్ తించండి.

3 “రాజులారా, వినండి.
అధికారులారా గమనించండి!

నేను పాడుతాను.
నామటుట్ కు నేనేయెహోవాకు గానం చేసాత్ ను.
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యెహోవాకు, ఇశాయేలు పజల దేవునికి
నేను సంగీతం గానం చేసాత్ ను.

4 “యెహోవా, గతంలో నీవు శేయీరు* దేశం నుండి వచాచ్వు.
ఎదోము దేశం నుండి నీవుసాగిపోయావు.

నీవు నడువగా భూమి కంపించింది.
ఆకాశాలు వరిష్ంచాయి.
మేఘాలు నీళల్ కురిపించాయి.

5సీనాయిపరవ్త దేవుడగుయెహోవాఎదుట
ఇశాయేలీయుల దేవుడగు యెహోవా ఎదుట పరవ్తాలు
కంపించాయి.

6 “అనాతు కుమారుడు షమగ్ రు† రోజులోల్ యాయేలు రోజులోల్ ,
రహదారులు ఖాళీ అయాయ్యి.
పయాణీకుల ఒంటెలు వెనుక దారులోల్ వెళాల్ యి.

7 “దెబోరా, నీవు వచేచ్వరకు,
ఇశాయేలుకు నీవు ఒక తలిల్గా వచేచ్వరకు
నికులు లేరు ఇశాయేలులో నికులు లేరు.

8 “వారు కొతత్ దేవతలను అనుసరించాలని కోరుకొనాన్రు.
అందుచేత వారి పటట్ణ దావ్రాల వదద్ వారు పోరాడవలసి
వచిచ్ంది.

నల వేలమంది ఇశాయేలు నికులోల్
ఎవరివదాద్ ఒక డాలుగాని, బలెల్ంగాని లేదు.

9 “నాహృదయం ఇశాయేలు నాయ్ధికారులతోనే ఉంది.

* 5:4: శేయీరు ఎదోము యొకక్ మరో పేరు. † 5:6: షమగ్ రు ఇశాయేలీయుల
నాయ్యాధిపతి. నాయ్యాధిపతులు 3:31 చూడండి.



నాయ్యాధిపతులు 5:10 xix నాయ్యాధిపతులు 5:14

ఈ నాయ్ధికారులు ఇశాయేలీయుల కోసం పోరాడేందుకు
సవ్చఛ్ంధంగాముందుకు వచాచ్రు.

యెహోవాను సుత్ తించండి!

10 “తెలల్గాడిదలమీద పయాణం చేసే పజలారా,
వాటి వీపుమీద తివాచీ‡
ల కూరొచ్నే పజలారా,
దారిలో పయాణం చేసే పజలారా గమనించండి!

11యెహోవావిజయాలను గూరిచ్ ఇశాయేలీయులమధయ్
యెహోవా నికుల విజయాలను గూరిచ్

యెహోవా పజలు పటట్ణ దావ్రాలోల్ పోరాడేందుకు వెళిల్నపప్టి
విషయాలను గూరిచ్

పశువులు నీళల్ తాగే చోటల్ తాళాల శబాద్ లతో వారు
చెపుప్కొంటునాన్రు.

12 “దెబోరామేలుకో,మేలుకో!
మేలుకో,మేలుకో, ఒక పాటపాడు!

బారాకూ లెముమ్!
అబీనోయము కుమారుడా, వెళిల్, నీ శతువులను పటుట్ కో!

13 “ఆ సమయంలో బతికి ఉనన్వారు నాయకుల దగగ్రకు వచాచ్రు.
యెహోవాపజలు నికులతో కలిసి నా దగగ్రకు వచాచ్రు.

14 “అమాలేకు కొండ దేశంలో
ఎఫాయిముమనుషుయ్లు సిథ్రపడాడ్ రు.

బెనాయ్మీనూ, ఆమనుషుయ్లు నినూన్,
నీ పజలను వెంబడించారు.

మాకీరు కుటుంబ వంశంనుండి నాయ్ధికారులు దిగి వచాచ్రు.
‡ 5:10: తివాచీ ఒక విధ న రతన్ కంబళి.
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జెబూలూను వంశం నుండి ఇతత్డి దండం పటిట్ నడిపించు వారు
వచాచ్రు.

15ఇశాశ్ఖారు నాయకులు దెబోరాతోఉనాన్రు.
ఇశాశ్ఖారు వంశం వారు బారాకునకు నమమ్కంగా ఉనాన్రు.
ఆమనుషుయ్లు లోయలోనికి కాలి నడకన సాగిపోయారు.

“రూబేనీయులలో బహ గొపప్గాహృదయ పరిశోధన జరిగింది.
16అలా తే,మీరంతాగొరెల దొడల్ గోడల వదద్ ఎందుకు కూరొచ్నాన్రు?
రూబేను,వారిసాహస నికులుయుదధ్ం గూరిచ్ గటిట్గా తలచారు.

కానీ వారు గొరెల కోసం వాయించిన సంగీతం వింటూ, ఇంటి
వదద్నే కూరుచ్ండిపోయారు.

17 గిలాదువారు యోరాద్ నుకు ఆవలి పున వారి గుడారాలోల్ నే
ఉండిపోయారు.

దాను పజలారా,
మీరు మీ ఓడల దగగ్రే ఎందుకు ఉండిపోయారు?

ఆషేరు వంశం వారు సముద తీరంలోనే ఉండిపోయారు.
మ కర న ఓడ రేవులోల్ నే వారు ఉండి పోయారు.

18 “కానీ జెబూలూను మనుషుయ్లు
నఫాత్ లి మనుషుయ్లు ఆ కొండల మీద పోరాడేందుకు వారి
పాణాలకు తెగించారు.

19రాజులు వచాచ్రు,వారుయుదధ్ం చేసారు.
కనాను రాజులు మెగిదోద్ జలాల వదద్ తానాకు పటట్ణం దగగ్ర
(కనాను రాజులు)యుదధ్ం చేసారు.

కానీవారు ఐశవ్రయ్ం ఏమీ ఇంటికి తీసుకుని పోలేదు.
20నకష్తాలు ఆకాశంలోనుంచి పోరాడాయి.

నకష్తాలు,వాటిమారగ్ం నుండి అవి సీసెరాతోపోరాడాయి.
21 కీషోను నది పాచీన నది.

ఆ కీషోను నది సీసెరామనుషుయ్లను తుడిచిపెటిట్ంది.



నాయ్యాధిపతులు 5:22 xxi నాయ్యాధిపతులు 5:28

నాపాణమా, బలము కలిగి ముందుకు సాగిపో.
22 గురాల డెకక్లు నేలను అదరగొటాట్ యి.

సీసెరా బల న గురాలు పరుగులు తీసాయి.

23 “ ‘మేరోజు పటట్ణానిన్ శపించండి’
అనియెహోవాదూత చెపాప్డు.

‘వారుయెహోవాకు సహాయం చేసేందుకు,
యెహోవాకు నికులను ఇచేచ్ందుకు రాలేదు గనుక వారిని
శపించండి.’

24 కనానీయు నహెబెరు భారయ్యాయేలు.
ఆమె సీలలో దీవెన నొందును.

25సీసెరా నీళల్ను అడిగెను.
యాయేలు అతనికి పాలను ఇచెచ్ను.

తరువాత సరాద్ రులకు తగిన పాతతో
మీగడ తెచిచ్యిచెచ్ను.

26మరియుయాయేలు డేరామేకు చేత పటుట్ కొనెను.
పనివారు ఉపయోగించు సుతెత్ను కుడి చేత పటుట్ కొనెను.

తరువాతమేకుతో అతని తలను పగులగొటెట్ను.
అపుప్డు సీసెరా కణత పగిలి అకక్డే పడిపోయెను.

27యాయేలుపాదాలమధయ్ కుపప్ కూలిపోయాడు
అతను పడిపోయాడు. అతను అకక్డే పడి ఉనాన్డు!

ఆమెపాదాలమధయ్ అతడు కుపప్కూలిపోయాడు.
అతడు పడిపోయాడు!

సీసెరా ఎకక్డ పడాడ్ డో
అకక్డ కూలిపోయాడు. చనిపోయాడు!

28 “సీసెరా తలిల్ కిటికీలోంచి చూసి ఏడుసుత్ వునన్ది.
సీసెరా తలిల్ తెరలలో నుండి చూసుత్ వునన్ది,

‘సీసెరా రథం ఎందుకు ఆలసయ్ ంది?
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అతని రథం, గురాల ధవ్నులు ఎందుకు ఆలసయ్ం అయాయ్యి.’

29“ఆమెపరిచారికలలోఅతితెలివిగలఒకతెఆమెకు బవాబిసుత్ ంది.
అవును, సేవకురాలు ఆమెకు జవాబిసుత్ ంది.

30 ‘నిశచ్యంగావారు గెలిచారు!
వారు ఓడించిన పజలనుండి వసుత్ వులను వారు
తీసుకుంటునాన్రు!

వారిలోవారు ఆ వసుత్ వులను పంచుకొంటునాన్రు!
ఒకోక్ నికుడు ఒకరు లేక ఇదద్రు అమామ్యిలను
తీసుకుంటునాన్రు.

ఒక వేళ సీసెరా రంగు వేయబడిన ఒక గుడడ్ ముకక్
తీసుకుంటునాన్డేమో.

అదీ సంగతి! విజయ శాలి సీసెరా ధరించేందుకు ఒకటి రెండు
విచిత బుటాట్ నేత బటట్లు తెచుచ్కుంటునాన్డు కాబోలు.’

31 “యెహోవా, నీ శతువులంతా ఇలానేమరణించెదరు గాక!
కానీ నినున్ పేమించే మనుషుయ్లందరూ తేటగా పకాశించే
సూరుయ్నిలా ఉందురు గాక!”

ఆ దేశంలో 40 సంవతస్రాల వరకు శాంతి నెలకొనన్ది.

6
మిదాయ్నీయులు ఇశాయేలీయులతోయుదధ్ం చేయుట

1యెహోవా చెడడ్వి అని చెపిప్న సంగతులనే ఇశాయేలు పజలు
మరల చేసారు. అందుచేత యెహోవామిదాయ్ను పజలు ఇశాయేలు
పజలను ఏడు సంవతస్రాల వరకు ఓడింపనిచాచ్డు.

2మిదాయ్ను పజలుచాలా శకిగలవారుమరియు ఇశాయేలు పజల
పటల్ చాలాకూరులు. కనుక ఇశాయేలు పజలు ఆకొండలలోదాగుకొనే
సథ్లాలు అనేకం చేసుకునాన్రు. వారి భోజనానిన్ గుహలలోను,
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కనుకొక్నేందుకు కషట్తర న సథ్లాలలోను దాచుకునాన్రు. 3తూరుప్
పాంతంనుండి మిదాయ్నీయులు, అమాలేకీయులు ఎలల్పుప్డు వచిచ్
వారి పంటలను పాడుచేసేవారు గనుక వారు అలా చేశారు. 4 ఆ
మనుషుయ్లు దేశంలో బసచేసి, ఇశాయేలు పజల పంటలను నాశనం
చేశారు. గాజా పటట్ణం వరకుగల దేశమంతటా ఇశాయేలీయుల
పంటలను వారు నాశనం చేశారు. ఇశాయేలీయులు తినేందుకు ఆ
పజలు ఏమీవిడిచిపెటట్లేదు. వారికోసం గొరెలుగాని, పశువులుగాని
లేక గాడిదలు గాని ఏమీ వారు విడిచిపెటట్లేదు. 5మిదాయ్నీయులు
వచిచ్ ఆ దేశంలో నివాసం చేశారు. వారు వారి కుటుంబాలను వారి
పశువులను వారి వెంట తెచుచ్కునాన్రు. వారు మిడతల దండులంత
మంది ఉనాన్రు! వారి మనుషుయ్లు, వారి ఒంటెలు విసాత్ రంగా
ఉనన్ందుచేతలెకిక్ంచుటకు అసాధయ్ంఅయింది. ఈమనుషుయ్లంతా
దేశంలోకి వచిచ్ దానిని పాడుచేశారు. 6మిదాయ్ను పజల మూలంగా
ఇశాయేలు పజలు చాలా దరిదులయాయ్రు కనుక ఇశాయేలీయులు
సహాయం కోసంయెహోవాకుమొరపెటాట్ రు.

7 మిదాయ్నీయులు* ఆ చెడడ్ పనులనీన్ చేశారు. కనుక
ఇశాయేలీయులు సహాయంకోసంయెహోవాకుమొరపెటాట్ రు. 8కనుక
యెహోవా వారికి ఒక పవకను పంపించాడు. ఇశాయేలీయులతో ఆ
పవక ఇలా చెపాప్డు: “ఇశాయేలీయుల దేవు న యెహోవా చెపేప్ది
ఇదే: ‘మీరు ఈజిపుట్ దేశంలో బానిసలుగా ఉంటిరి. నేను మిమమ్లిన్
సవ్తంతులనుగా చేసి ఆ దేశం నుండి బయటకు రపిప్ంచాను.
9ఈజిపుట్ యొకక్ బల న పజలనుండి నేను మిమమ్లిన్ ర ంచాను.
తరావ్త కనాను దేశ పజలు మిమమ్లిన్ బాధ పెటాట్ రు. కనుక నేను
మరలమిమమ్లిన్ ర ంచాను. ఆ పజలు వారి దేశం వదిలిపోయేటటుట్
నేను చేశాను. మరియువారి దేశానిన్, నేనుమీకు ఇచాచ్ను.’ 10 ‘నేనే
మీ యెహోవాను, మీ దేవుడనని అపుప్డు మీకు చెపాప్ను. మీరు
అమోరీయుల దేశంలో నివసిసాత్ రు. కాని వారి బూటకపు దేవుళల్ను

* 6:7: వచనాలు పురాతనహీబూ పతు న ‘మృత సముదపు పతులోల్ ’రాయబడలేదు.
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మీరు పూజించకూడదు, అని నేను మీతో చెపాప్ను.’ కాని మీరు
నాకు విధేయులు కాలేదు.”

యెహోవాదూత గిదోయ్నును దరిశ్ంచటం
11ఆ కాలంలో, గిదోయ్ను అను పేరుగల మనిషి దగగ్రకు యెహోవా

దూత వచాచ్డు. దేవుని దూత వచిచ్ ఒఫాలోని మసత్కి చెటుట్ కింద
కూరుచ్నాన్డు. ఈ మసత్కి చెటుట్ యోవాషు అనే పేరుగలవానిది.
యోవాషు అబీయెజీ వంశసుథ్ డు. యోవాషు గిదోయ్నుకు తండి.
గిదోయ్ను ఒక దా గానుగలో గోధుమలు నలుగకొడుతునాన్డు.
యెహోవా దూత గిదోయ్ను దగగ్ర కూరుచ్నాన్డు. మిదాయ్నీయులు,
తనని (గిదోయ్ను) చూడకుండునటుల్ దా గానుగ చాటున
గోధుమలను నలుగగొటుట్ చుండగా, 12 యెహోవా దూత గిదోయ్నుకు
పతయ్కష్మయి, “మహా నికుడా, యెహోవానీకు తోడుగా ఉంటాడు”
అని చెపాప్డు.

13 అపుప్డు గిదోయ్ను అనాన్డు: “అయాయ్, నేను పమాణం
చేసుత్ నాన్ను, యెహోవా మనకు తోడుగా ఉంటే మనకు ఇనిన్
కషాట్ లెందుకు? మనపూరీవ్కులకు ఆయన అదుభ్త న విషయాలు
జరిగించాడు అనిమనం వినాన్ం. మనపూరీవ్కులను ఈజిపుట్ నుండి
యెహోవా బయటకు రపిప్ంచాడని వారు మనతో చెపాప్రు. కాని
యెహోవా మనలను విడిచిపెటేట్శాడు. యెహోవా మిదాయ్నీయులు
మనలను ఓడింపనిచాచ్డు.”

14యెహోవా గిదోయ్ను పు తిరిగి, “నీ శకిని పయోగించు. నీవు
వెళిల్ మిదాయ్ను పజల నుండి ఇశాయేలీయులను ర ంచు. వారిని
ర ంచేందుకు నేను నినున్ పంపుతునాన్ను!” అని చెపాప్డు.

15 అయితే గిదోయ్ను, “అయాయ్, ననున్ కష్మించండి,
ఇశాయేలీయులను నేను ఎలా ర ంచగలను? మనషేష్ వంశంలో
నా కుటుంబం అతి బలహీన నది. నా కుటుంబంలో అందరికంటే
నేను చినన్వాడను” అని జవాబిచాచ్డు.
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16యెహోవా గిదోయ్నుకు జవాబిసూత్ , “నేను నీతో కూడా ఉనాన్ను!
కనుక మిదాయ్నీయులను నీవు ఓడించగలవు. అది నీవు ఒకే ఒకక్
మనిషితోపోరాడుతునన్టుట్ గా కనబడుతుంది.” అని చెపాప్డు.

17 అపుప్డు గిదోయ్ను యెహోవాతో చెపాప్డు: “నా మీద నీకు
దయ ఉంటే, నీవే నిజంగా యెహవా అనేందుకు నాకు ఒక ఋజువు
చూపు. 18 దయచేసి ఇకక్డే వేచియుండు. నేను తిరిగి నీ
దగగ్రకు వచేచ్ంతవరకు వెళిల్పోవదుద్ . నా కానుకను తెచిచ్ నీ ఎదుట
పెటట్నియియ్.”
యెహోవా, “నీవు తిరిగి వచేచ్వరకూ నేను వేచి ఉంటాను,” అని

చెపాప్డు.
19 కనుక గిదోయ్ను వెళిల్ కాగుతునన్ నీళల్లో ఒకమేక పిలల్ను వంటకం

చేసాడు. గిదోయ్ను తూమెడు పిండిని తీసుకునిపొంగని రొటెట్ చేసాడు.
అపుప్డు గిదోయ్ను ఆ మాంసానిన్ ఒక బుటట్లో ఉంచి ఉడకపెటిట్న
మాంసము యొకక్ రసానిన్ ఒక పాతలో ఉంచాడు. గిదోయ్ను ఆ
మాంసానిన్, వండిన మాంసపు రసానిన్, పొంగని రొటెట్ను బయటకు
తీశాడు. గిదోయ్ను ఆ భోజనానిన్ మసత్కి చెటుట్ కింద యెహోవాకు
ఇచాచ్డు.

20 దేవుని దూత, “ఆ మాంసానిన్, పొంగని ఆ రొటెట్ను అదిగో
అకక్డ ఉనన్ బండ మీద ఉంచు. తరావ్త నీళల్ పారబోయి” అని
గిదోయ్నుతో చెపాప్డు. గిదోయ్ను తనకు చెపప్బడినటుట్ చేశాడు.

21యెహోవా దూత ఒక చేతికర పటుట్ కొని ఉనాన్డు. యెహోవా
దూత ఆ కర కొనతో మాంసానిన్, రొటెట్ను తాకాడు. అపుప్డు
బండనుండి అగిన్ బయలు వెళిల్ంది! ఆ మాంసం, రొటెట్ పూరిగా
కాలిచ్వేయబడాడ్ యి! అపుప్డుయెహోవాదూత అదృశయ్మయాయ్డు.

22 గిదోయ్ను తానుయెహోవా దూతతోమాటాల్ డుతునన్టుల్ అపుప్డు
గహించాడు. కనుక గిదోయ్ను, “సరవ్శకిమంతు న యెహోవా!
యెహోవాదూతను నేనుముఖాముఖిగాచూశాను!” అనిఅరిచాడు.
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23 కానీ యెహోవా, “నిశశ్బద్ంగా ఉండు! భయ పడవదుద్ ! నీవు
చనిపోవు!” అని గిదోయ్నుతో చెపాప్డు.

24 కనుక యెహోవాను ఆరాధించేందుకు ఆ సథ్లంలో గిదోయ్ను ఒక
బలిపీఠం నిరిమ్ంచాడు. ఆ బలిపీఠానికి, “యెహోవాయే శాంతి” అని
గిదోయ్ను పేరు పెటాట్ డు. ఒఫా పటట్ణంలో ఆ బలిపీఠం ఇంకా నిలిచి
ఉంది. ఆబీయెజీ కుటుంబం నివసించే చోట ఒఫాఉంది.
గిదోయ్ను బయలు బలిపీఠానిన్ పడగొటట్టం

25 దే రాతి గిదోయ్నుతో యెహోవా మాటాల్ డాడు. యెహోవా ఇలా
చెపాప్డు: “నీ తండికి చెందిన బాగా ఎదిగిన ఎదుద్ ను, అనగా
ఏడు సంవతస్రాల ఎదుద్ ను తీసుకో. నీ తండికి బూటకపు బయలు
దేవతా బలిపీఠము ఒకటి ఉంది. ఆ బలిపీఠము పకక్గా ఒక
కొయయ్సత్ంభంఉంది. బూటకపుదేవతఅషేరాఘనతకోసంఆసత్ంభం
చేయబడింది. బయలుబలిపీఠానిన్ పడదోసేందుకు,అషేరాసత్ంభానిన్
విరగగొటేట్ందుకు ఆఎదుద్ నుఉపయోగించు. 26అపుప్డునీయెహోవా
దేవునికి సరయినబలిపీఠం నిరిమ్ంచు. ఎతెనఈసథ్లంలో బలిపీఠానిన్
నిరిమ్ంచు. అపుప్డు బాగా ఎదిగిన ఆ ఎదుద్ ను ఈ బలిపీఠం మీద
చంపి దహించు. నీ అరప్ణను దహించేందుకు అషేరా సత్ంభపు కటెట్ను
ఉపయోగించు.”

27 కనుక గిదోయ్ను తన సేవకులు పదిమందిని తీసుకొనియెహోవా
చేయమని చెపిప్నటుట్ చేశాడు. కాని తన కుటుంబము వారు,
పటట్ణము వారు తాను చేసుత్ నన్ దానిని చూసాత్ రేమోనని గిదోయ్ను
భయపడాడ్ డు. తాను ఏమి చేయాలని తనతో యెహోవా చెపాప్డో
దానినే గిదోయ్ను చేశాడు. కానీ అతడు ఆ పనిని పగలు కాక రాతివేళ
చేశాడు.

28 మరునాడు ఉదయానేన్ ఆ పటట్ణ పజలు మేలొక్నాన్రు.
బయలు బలిపీఠంపాడుచేయబడిఉండటంవారు చూశారు. అషేరా
సత్ంభం నరకబడి ఉండటం కూడా వారు చూశారు. అషేరా సత్ంభం
బయలు బలిపీఠానికి పకక్గా వుంది. గిదోయ్ను కటిట్న బలిపీఠానిన్
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కూడా ఆ మనుషుయ్లు చూశారు. ఆ బలిపీఠం మీద అరిప్ంచబడిన
ఎదుద్ ను వారు చూశారు.

29 ఆ పటట్ణసుత్ లు ఒకరొన్కరు చూసి, “మన బలిపీఠానిన్ ఎవరు
పడగొటాట్ రు? మన అషేర సత్ంభానిన్ ఎవరు నరికి వేసారు?” అని
చెపుప్కొనాన్రు. వారు ఎనోన్ పశన్లు వేసుకొని,ఆపనులు చేసినదెవరో
తెలిసికొనేందుకు పయతిన్ంచారు.

“యోవాషు కుమారు న గిదోయ్ను ఈ పని చేసాడు” అని వారితో
ఎవరో చెపాప్రు.

30 కనుక ఆ పటట్ణసుత్ లు యోవాషు దగగ్రకు వచాచ్రు, “నీవు
నీ కుమారుని బయటకు తీసుకురా! అతడు బయలు బలిపీఠానిన్
పడగొటాట్ డు. ఆబలిపీఠంపకక్నేఉనన్అషేరాసత్ంభానిన్అతడు నరికి
వేసాడు. కనుక నీ కుమారుడు చావాలిస్ందే” అనివారుయోవాషుతో
చెపాప్రు.

31 అపుప్డు యోవాషు తన చుటూట్ రా ఉనన్ జనంతో
మాటాల్ డాడు: “మీరు బయలు ప న ఉంటారా? మీరు బయలును
కాపాడుతారా? ఎవ నా బయలు పకష్ం వహిసేత్ ఉదయానికలాల్
వాడు చంపబడునుగాక. ఒకవేళ బయలు నిజంగా దేవు తే,
వాని బలిపీఠానిన్ ఎవ నా పడగొటుట్ తునన్పుప్డు తనను తానే
కాపాడుకోవాలి”అని యోవాషు చెపాప్డు. 32 “ఒకవేళ బయలు
బలిపీఠానిన్ గిదోయ్ను పడగొటిట్యుంటే అతనితోనే బయలును
వాదించమనండి.” అని యోవాషు చెపాప్డు. కనుక ఆ రోజున
యోవాషు గిదోయ్నుకు యెరుబబ్యెలు† అని ఒక కొతత్ పేరు పెటాట్ డు.
గిదోయ్ను మిదాయ్ను పజలను ఓడించటం

33 మిదాయ్ను, అమాలేకు తూరుప్ పాంతపు ఇతర పజలు
ఇశాయేలీయుల మీద యుదధ్ం చేసేందుకు సమావేశమయాయ్రు. ఆ
పజలు యోరాద్ ను నది దాటి వెళిల్ యెజెయేలు లోయలో నివాసం

† 6:32: యెరుబబ్యెలు అనగావాదించువాడు అని అరథ్ం.
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చేశారు. 34యెహోవాఆతమ్ గిదోయ్ను మీదికి వచిచ్ అతనికి గొపప్ శకిని
ఇచిచ్ంది. అబీయెజెరు కుటుంబం తనను వెంబడించేందుకు గిదోయ్ను
ఒక బూర ఊదాడు. 35 మనషేష్ వంశం మనుషుయ్లందరి దగగ్రకు
గిదోయ్ను వారాహరులను పంపించాడు. ఆయుధాలు తీసుకుని
యుదాధ్ నికి సిదధ్ం కావాలని ఆ వారాహరులు మనషేష్ మనుషుయ్లతో
చెపాప్రు. ఆషేరు, జెబలూను, నఫాత్ లి వంశాలకు కూడా గిదోయ్ను
వారాహరులను పంపించాడు. వారాహరులు అదే సందేశం తీసుకుని
వెళాల్ రు. కనుక ఆ వంశాల వారు కూడా గిదోయ్నును, అతని
మనుషుయ్లను కలుసుకొనటానికి వెళాల్ రు.

36 అపుప్డు గిదోయ్ను దేవునితో చెపాప్డు: “ఇశాయేలు పజలను
ర ంచేందుకు నీవు నాకు సహాయం చేసాత్ నని చెపాప్వు. నాకు
ఋజువు చూపు! 37 నేను కళెళ్ంలో గొరెచరమ్ం ఉంచుతాను.
చుటూట్ రా ఉనన్ నేల అంతా పొడిగా ఉండి, ఆ చరమ్ం మీద
మాతమే మంచుపడివుంటే, అపుప్డు నీవు చెపిప్నటేట్ ఇశాయేలును
ర ంచేందుకు నీవు ననున్ వాడుకొంటావని నేను తెలుసుకొంటాను.”

38 సరిగాగ్ అలాగే జరిగింది. మరునాడు ఉదయానేన్ గిదోయ్ను లేచి
ఆ గొరెచరామ్నిన్ పిండాడు. ఆ గొరె చరమ్ం నుండి ఒక పాత నిండుగా
అతడు నీళల్ పిండాడు.

39 అపుప్డు గిదోయ్ను దేవునితో, “నా మీద కోపగించకు. మరొకక్
విషయం నినున్ అడుగనియియ్. గొరెచరమ్ంతో నినున్ మరొకక్సారి
పరీ ంచనియియ్. ఈసారి దాని చుటూట్ రా ఉనన్ నేల మంచుతో తడిసి
గొరెచరమ్ంమాతం పొడిగా ఉండనియియ్” అని చెపాప్డు.

40 ఆ రాతి దేవుడు సరిగాగ్ అలాగే చేసాడు. గొరెచరమ్ం మాతం
పొడిగా ఉంది, కానీదాని చుటూట్ రా నేలమంచుతో తడిసి ఉంది.

7
1 మరునాడు ఉదయానేన్ యెరుబబ్యలు, (గిదోయ్ను) మరియు

అతని మనుషుయ్లందరూ హరోదు బావి దగగ్ర దిగారు. మోరె
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కొండ దిగువన ఉనన్ లోయలో మిదాయ్ను పజలు బసచేసారు. ఇది
గిదోయ్నుకు, అతనిమనుషుయ్లకు ఉతత్రాన ఉంది.

2 అపుప్డు యెహోవా, “మిదాయ్ను పజలను ఓడించేందుకు నేను
నీ మనుషుయ్లకు సహాయం చేయబోతునాన్ను. కాని ఆ పని కోసం నీ
దగగ్ర ఉనన్ మనుషుయ్లు చాలా ఎకుక్వ మంది. ఇశాయేలు పజలు
వారిని వారే ర ంచుకొనాన్రని అతిశయించి ననున్ మరచిపోవటం
నాకు ఇషట్ం లేదు. 3 కనుక ఇపుప్డు నీ మనుషుయ్లకు ఒక
పకటన చెయియ్. ‘భయపడేవారు ఎవ నా సరే గిలాదు కొండ విడిచి
పోవచుచ్ను. అలాంటి వారు తిరిగి ఇంటికి వెళిల్ పోవచుచ్ను’ అని
వారితో చెపుప్ము” అని గిదోయ్నుతో అనాన్డు.
ఆ సమయంలో ఇర రెండు వేల మంది గిదోయ్నును విడిచిపెటిట్

తిరిగి ఇంటికి వెళిల్పోయారు. కానీ ఇంకా పదివేలమందిమనుషుయ్లు
మిగిలిపోయారు.

4 “ఇంకా చాలా మంది మనుషుయ్లునాన్రు. ఆ మనుషుయ్లను
నీళల్ దగగ్రకు కిందికి తీసుకుని వెళల్ , అకక్డ నేను నీ కోసం వారిని
పరీ సాత్ ను. ‘ఇతడు నీతో వెళాత్ డు’ అని నేను చెబితే అతడు
వెళతాడు. కాని నేను, ‘అతడు నీతో వెళల్డు’ అని అంటే ఆ
మనుషుయ్డు వెళల్కూడదు” అని గిదోయ్నుతోయెహోవాచెపాప్డు.

5 కనుక గిదోయ్ను ఆ మనుషుయ్లను నీళల్ దగగ్రకు కిందికి
నడిపించాడు. ఆ నీళల్ దగగ్ర గిదోయ్నుతో యెహోవా ఇలా చెపాప్డు,
“ఈ మనుషుయ్లను ఈ విధంగా వేరు చెయియ్. కుకక్ గతికినటుల్
గతుకుచూ నీళల్ తాగే వారంతా ఒక గుంపు. మరియుమోకాళల్ మీద
వంగి నీళల్ తాగే మనుషుయ్లంతామరో గుంపుగా చేయబడాలి.”

6నోటిదగగ్రకు నీళల్ తెచేచ్ందుకు తమచేతులనుపయోగించి కుకక్
గతికినటుల్ గతికిన వారు మూడు వందల మంది. మిగిలిన వాళల్ంతా
మోకాళల్ మీద వంగి నీళల్ తాగారు. 7యెహోవాగిదోయ్నుతో, “కుకక్లా
గతికి నీళల్ తాగిన మూడువందల మందిని నేను వాడుకొంటాను.
మిమమ్లిన్ ర ంచేందుకు ఆ మనుషుయ్లను నేను వాడుకొంటాను.
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మరియు మిదాయ్ను పజలను ఓడించేటుల్ గా నేను చేసాత్ ను. మిగిలిన
మనుషుయ్లను వారి ఇళల్కు వెళిల్పోనియియ్” అని చెపాప్డు.

8 కనుక మిగిలిన ఇశాయేలు మనుషుయ్లను గిదోయ్ను వారి ఇళల్కు
పంపివేసాడు. గిదోయ్నుఆమూడువందలమందిమనుషుయ్లనుతన
వెంట ఉంచుకొనాన్డు. ఇళల్కు వెళిల్పోయిన వారి బూరలను, ఆహార
పదారాథ్ లను ఆ మూడు వందలమంది ఉంచుకొనాన్రు.
గిదోయ్ను పాళెమునకు కింద లోయలో మిదాయ్నీయుల పాళెము

ఉండెను. 9రాతివేళ గిదోయ్నుతో యెహోవామాటాల్ డాడు. అతనితో
యెహోవా ఇలా చెపాప్డు: “లెముమ్, మిదాయ్ను నాయ్నిన్ నీవు
ఓడించేటటుట్ నేను చేసాత్ ను. వారి పాళెము వదద్కు దిగి వెళల్ .
10 ఒంటరిగా వెళేల్ందుకు నీవు భయపడితే, నీ సేవకుడు పూరాను నీ
వెంట తీసుకుని వెళల్ . 11మిదాయ్ను పజల పాళెము లోపలికి వెళల్ .
ఆ మనుషుయ్లు చెపుప్కుంటునన్ విషయాలు విను. ఆ తరావ్త వారి
మీదదాడి చేసేందుకు నీకు భయం ఉండదు.”
కనుక గిదోయ్ను, అతని సేవకుడు పూరా శతువుల పాళెము చివరి

భాగానికి వెళాల్ రు. 12 మిదాయ్ను పజలు, అమాలేకు పజలు,
తూరుప్ పాంత పజలందరూ ఆ లోయలో విడిదిచేశారు. వారు
చాలామందిమనుషుయ్లుఉనన్ందుచేతవారు ఒకమిడతలదండులా
కనిపించారు. సముదతీరంలో ఇసుక రేణువులవలె ఆ పజలకు
ఒంటెలు ఉనన్టుట్ కనిపించింది.

13 గిదోయ్ను శతువుల విడిది దగగ్రకు వచిచ్, అకక్డ ఒక మనిషి
మాటాల్ డటం వినాన్డు. అతడు తాను చూచిన ఒక కలను గూరిచ్
తన సేన్హితునితో చెపుప్తునాన్డు, “ఒక గుండని రొటెట్ దొరుల్ కుంటూ
మిదాయ్ను పజల విడిదిలోకి వచిచ్ంది. ఆ రొటెట్ గుడారానిన్
బలంగా గుదుద్ కోవటం చేత ఆ గుడారం తలకిందు నేల మటట్ంగా
పడిపోయింది” అని ఆమనిషి చెబుతూ ఉనాన్డు.

14ఆ మనిషి సేన్హితునికి అతని కల భావం తెలుసు. “నీ కలకు
ఒకే ఒక అరథ్ం ఉంటుంది. ఇశాయేలు వాడగు ఆ మనిషిని గూరిచ్నదే
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నీ కల. అది యోవాషు కుమారుడు గిదోయ్ను గూరిచ్నది. మిదాయ్ను
నయ్ం అంతటినీ ఓడించేందుకు గిదోయ్నుకు దేవుడు సహాయం
చేసాత్ డని దానిభావం” అని ఆమనిషి సేన్హితుడు చెపాప్డు.

15 ఆ మనుషుయ్లు ఆ కలను గూరిచ్, దాని భావం గూరిచ్
చెపుప్కోవటం వినన్ తరావ్త గిదోయ్ను దేవునికి సాషాట్ ంగ పడాడ్ డు.
తరావ్త గిదోయ్ను ఇశాయేలీయుల విడిదికి తిరిగి వెళిల్పోయాడు.
గిదోయ్ను పజలందరినీ పిలిచి, “లేవండి! మిదాయ్ను పజలను
ఓడించేందుకు యెహోవామనకు సహాయం చేసాత్ డు” అని చెపాప్డు.
16 అపుప్డు గిదోయ్ను మూడు వందల మందిని మూడు గుంపులుగా
చేసాడు. ఒకోక్ మనిషికీ ఒకోక్ బూరను, ఒకోక్ ఖాళీ కుండనూ
గిదోయ్ను ఇచాచ్డు. పతి ఖాళీ కుండలోను మండుతునన్ ఒక దివిటీ
ఉంది. 17 అపుప్డు గిదోయ్ను వారితో ఇలా చెపాప్డు: “ననున్
గమనించి నేను చేసినటుట్ చేయండి. శతువు విడిది చివరి భాగం
వరకు ననున్ అనుసరించండి. నా వెంబడి రండి. ఆ విడిది చివరి
భాగానికి నేను వెళల్గానే, సరిగాగ్ నేను చేసినటేట్ చేయండి. 18మీరు
శతువు విడిదిని చుటుట్ ముటట్ండి. నేనూ, నాతో ఉనన్ వాళల్ందరూ
బూరలు ఊదుతాము. మేము బూరలు ఊదినపుప్డు మీరు కూడా
మీ బూరలు ఊదండి. అపుప్డు ‘యెహోవాకు, గిదోయ్నుకు విజయం
అని కేకలు వేయండి!’ ”

19 కనుక గిదోయ్ను, అతనితో ఉనన్ వంద మంది శతువులు విడిది
చివరి భాగానికి వెళాల్ రు. కావలివారుమారిన వెంటనే వారు అకక్డికి
వచాచ్రు. అదినడిజామువేళ. గిదోయ్ను,అతనితోఉనన్మనుషుయ్లు
వారి బూరలు ఊది, వారి కుండలు పగులగొటాట్ రు. 20 అపుప్డు
గిదోయ్ను మనుషుయ్లు మొతత్ం మూడు గుంపులవారు వారి బూరలు
ఊదివారి కుండలు పగులగొటాట్ రు. ఆమనుషుయ్లు దివిటీలను వారి
ఎడమ చేతులలోను, బూరలు వారి కుడిచేతులలోను పటుట్ కొనాన్రు.
ఆ మనుషుయ్లు వారి బూరలు ఊదుతూ, “యెహోవాకు ఒక ఖడగ్ ం,
గిదోయ్నుకు ఒక ఖడగ్ ం” అని కేకలు వేసారు.
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21 గిదోయ్ను మనుషుయ్లు వారు ఉనన్ చోటనే నిలబడాడ్ రు. కాని ఆ
విడిదిలోమిదాయ్నువారు కేకలు వేసూత్ పారిపోవటంమొదలుపెటాట్ రు.
22 గిదోయ్ను మూడు వందల మంది మనుషుయ్లు వారి బూరలు
ఊదటం మొదలు పెటట్గానే మిదాయ్ను మనుషుయ్లు వారి కతుత్ లతో
వారే ఒకరొన్కరు చంపుకొనేటుట్ యెహోవా చేశాడు. సెరేరాతు పటట్ణం
పు ఉనన్ బేత్ షితాత్ పటట్ణానికి శతు నయ్ం వాళల్ పారిపోయారు.
తబాబ్తు పటట్ణం దగగ్ర ఉనన్ ఆబేలెమ్హోలా పటట్ణ సరిహదుద్ వరకు
ఆ మనుషుయ్లు పారిపోయారు.

23 అపుప్డు నఫాత్ లి, ఆషేరు, మొతత్ం మనషేష్ వంశాల
నుండి వచిచ్న నికులు మిదాయ్ను పజలను తరమవలసిందిగా
ఆజాఞ్ పించబడాడ్ రు. 24 ఎఫాయిము కొండ దేశమంతటికీ గిదోయ్ను
వారాహరులను పంపించాడు. “దిగి వచిచ్ మిదాయ్ను పజలను
ఎదురొక్నండి. వీరిని బేతాబ్రా వరకూ తరిమి, నదిని అదుపు చేసి,
యోరాద్ ను నదిని సవ్ధీనం చేసుకోండి. మిదాయ్ను పజలు అకక్డికి
చేరక ముందే ఈ పని చేయండి” అనివారాహరులు చెపాప్రు.
కనుక ఎఫాయిము వంశంలోని మనుషుయ్లందరినీ వారు

పిలచారు. బేతాబ్రా వరకు వారు నదిని సావ్ధీనం చేసుకునాన్రు.
25 మిదాయ్ను నాయకులు ఇదద్రిని ఎఫాయిము మనుషుయ్లు
పటుట్ కునాన్రు. ఈ ఇదద్రు నాయకుల పేరుల్ ఓరేబు, జెయేబు, ఓరేబు
బండ అనుచోట ఎఫాయిము మనుషుయ్లు ఓరేబును చంపివేసారు.
జెయేబు దాకష్గానుగ అనుచోట వారు జెయేబును చంపివేసారు.
ఎఫాయిము మనుషుయ్లు మిదాయ్ను వారిని ఇంకా తరుముతూనే
ఉనాన్రు. కానీమొదట ఓరేబు, జెయేబు తలలను వారు నరికివేసి ఆ
తలలను గిదోయ్ను వదద్కు తీసుకుని వెళాల్ రు. పజలుయోరాద్ ను నదిని
దాటేచోట గిదోయ్ను ఉనాన్డు.

8
1 ఎఫాయిము వారికి గిదోయ్ను మీద కోపం వచిచ్ంది. ఎఫాయిము
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వారికి గిదోయ్ను కనబడినపుప్డు, “ఎందుకు నీవు మాపటల్ ఇలా
వయ్వహరించావు. నీవుమిదాయ్నుపజలమీదయుదాధ్ నికివెళిల్నపుప్డు
నీవు మమమ్లిన్ ఎందుకు పిలవలేదు?” అని వారు గిదోయ్నును
అడిగారు.

2 ఎఫాయిము మనుషుయ్లకు గిదోయ్ను ఇలా జవాబు ఇచాచ్డు:
“మీరు చేసినటుట్ నేనేమీ చేయలేదు. మా అబీయెజెరు
వంశసుథ్ లకంటె, మీ ఎఫాయిము వారికి ఎకుక్వ పంట వచిచ్ంది.
కోతకాలంలో మా వారు కూరేచ్ దాకష్పళల్కంటె, మీరు పొలంలో
పరిగె విడిచిపెటేట్ దాకష్పళల్ ఎకుక్వ ఉంటాయి. అది నిజం కాదా?
3 (అలాగే, ఇపుప్డు కూడా మీకు ఎకుక్వ పంట వచిచ్ంది) మిదాయ్ను
నాయకులు ఓరేబు, జెయేబలను పటుట్ కొనేందుకు దేవుడు మీకు
అనుమతి ఇచాచ్డు. మీరు చేసినదానితో నా విజయానిన్ నేను ఎలా
పోలుచ్కోగలను?” గిదోయ్ను మాటలు ఎఫాయిము వారు వినన్పుప్డు,
వారు ముందు కోపపడినంత కోపపడలేదు.
మిదాయ్ను రాజులు ఇదద్రిని గిదోయ్ను పటుట్ కునాన్డు

4 అపుప్డు గిదోయ్ను, అతని మూడు వందల మంది మనుషుయ్లు
యోరాద్ ను నది దగగ్రకు వచిచ్ దానిని దాటి అవతలికి వెళాల్ రు.
కానీ వారు అలసిపోయి ఆకలితో* ఉనాన్రు, 5 “నా నుకులు
భోజనం చేసేందుకు ఏ నా పెటట్ండి. నా నికులు చాలా
అలసిపోయారు. మిదాయ్ను రాజులు జెబహ , సలుమ్నాన్లను మేము
ఇంకా తరుముతునాన్ము” అని గిదోయ్ను సుకోక్తు పటట్ణం వారితో
చెపాప్డు.

6 కానీ సుకోక్తు పటట్ణ నాయకులు, “నీ నికులు భోజనం
చేసేందుకు ఏ నామేము ఎందుకు పెటాట్ లి? జెబహ , సలుమ్నాన్లను
మీరు ఇంకా పటుట్ కోలేదు గదా?” అని గిదోయ్నుతో చెపాప్రు.

* 8:4: ఆకలి ఇది పురాతన గీకు అనువాదం నుంచి హీబూ పతులోల్ ‘తరుముచు’ అని
రాయబడివుంది.
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7 అపుప్డు గిదోయ్ను, “మీరు మాకు భోజనం పెటట్రు. జెబహ ,
సలుమ్నాన్లను పటుట్ కొనేందుకు యెహోవా నాకు సహాయం చేసాత్ డు.
ఆ తరావ్త నేను తిరిగి ఇకక్డికి వసాత్ ను. అడవి ముళల్కంపతోను,
నూరుచ్కొయయ్తోను మిమమ్లిన్ కొడతాను” అని చెపాప్డు.

8గిదోయ్ను సుకోక్తు పటట్ణం విడిచి, పెనూయేలు పటట్ణం వెళాల్ డు.
సుకోక్తు వారిని అడిగినటేట్ , గిదోయ్ను భోజనం కోసం పెనూయేలు
వారిని అడిగాడు. కాని సుకోక్తు వారు ఇచిచ్న జవాబే పెనూయేలు
వారు గిదోయ్నుకు ఇచాచ్రు. 9 కనుక గిదోయ్ను, “నేను విజయం
సాధించిన తరావ్త, నేను ఇకక్డకు తిరిగి వచిచ్ ఈ గోపురానిన్
కూలగొటేట్సాత్ ను” అని పెనూయేలు వారితో చెపాప్డు.

10 జెబహ , సలుమ్నాన్, వారి నయ్ం కరోక్రు పటట్ణంలో ఉనాన్రు.
వారి నయ్ంలో పదిహేను వేలమంది నికులు ఉనాన్రు. తూరుప్
పాంతపు పజలందరి నయ్ంలో మిగిలిన నికులు వీరు. ఆ
నయ్ంలో ల ఇర వేల మంది బల న నికులు అపప్టికే
చంపివేయబడాడ్ రు. 11 గిదోయ్ను, అతని మనుషుయ్లు గుడారవాసుల
మారగ్ం ఉపయోగించారు. ఆమారగ్ం నోబహ ,యొగెభ్హపటట్ణాలకు
తూరుప్న ఉంది. గిదోయ్ను కరోక్రు పటట్ణం వచిచ్ శతువుమీద దాడి
చేశాడు. ఈ దాడిని శతు నయ్ం ఊహించలేదు. 12మిదాయ్ను పజల
రాజులు జెబహ , సలుమ్నాన్లు పారిపోయారు. కానీ గిదోయ్ను ఆ
రాజులను తరిమి పటుట్ కొనాన్డు. గిదోయ్ను, అతని మనుషుయ్లు శతు
నాయ్నిన్ ఓడించారు.
13అపుప్డుయోవాషు కుమారు న గిదోయ్నుయుదధ్ం నుండి తిరిగి

వచాచ్డు. గిదోయ్ను, అతని మనుషుయ్లు హెరెసు కనుమ అనబడిన
పరవ్త మారగ్ం గుండా పయాణం చేసి తిరిగి వచాచ్రు. 14 గిదోయ్ను
సుకోక్తు పటట్ణం నుండి ఒక యువకుని పటుట్ కొనాన్డు. గిదోయ్ను
ఆ యువకుని కొనిన్ పశన్లు అడిగాడు. ఆ యువకుడు గిదోయ్నుకు
కొనిన్ పేరుల్ రాసి ఇచాచ్డు. సుకోక్తు పటట్ణపు నాయకులు, పెదద్



నాయ్యాధిపతులు 8:15 xxxv నాయ్యాధిపతులు 8:21

మనుషుయ్ల పేరుల్ ఆ యువకుడు రాసిపెటాట్ డు. డె ఏడు మంది
పేరుల్ అతడు ఇచాచ్డు.

15 అపుప్డు గిదోయ్ను సుకోక్తు పటట్ణానికి వచాచ్డు. ఆ
పటట్ణంవారితో “ఇదిగో, జెబహ , సలుమ్నాన్లు. ‘అలసిపోయిన
నీ నికులకు మేము భోజనం ఎందుకు పెటాట్ లి? మీరు జెబహ ,
సలుమ్నాన్లను పటుట్ కోలేదుగా?’ అంటూ మీరు ననున్ హేళన
చేసారు” అని అతడు చెపాప్డు. 16 గిదోయ్ను సుకోక్తు పటట్ణపు పెదద్
మనుషుయ్లను పటుట్ కొని, వారిని శి ంచేందుకు అడవినుండి తెచిచ్న
ముళల్కంపతో, నూరేచ్డి కొయయ్తో వారిని కొటాట్ డు. 17 పెనూయేలు
పటట్ణంలో ఉనన్ గోపురానిన్ కూడా గిదోయ్ను కూలగొటిట్వేశాడు.
తరువాత అతడు ఆ పటట్ణంలో నివసించేవారిని చంపివేశాడు.

18 అపుప్డు గిదోయ్ను, “తాబోరు కొండ మీద మీరు కొందరిని
చంపేశారు. ఆ మనుషుయ్లు ఎలా ఉంటారు?” అని జెబహ ,
సలుమ్నాన్లను అడిగాడు.

“ఆ మనుషుయ్లు నీలాంటి వారే, వారిలో పతి ఒకక్డూ
యువరాజులా కనిపించాడు” అని జెబహ , సలుమ్నాన్లు జవాబు
ఇచాచ్రు.

19 “ఆ మనుషుయ్లు నా సోదరులు! నా తలిల్ కుమారులు!
యెహోవా తోడు, మీరు గనుక వారిని చంపి ఉండకపోతే ఇపుప్డు
నేను మిమమ్లిన్ చంపను” అనాన్డు.

20 అపుప్డు గిదోయ్ను యెతెరు పు తిరిగాడు. గిదోయ్ను పెదద్
కుమారుడుయెతెరు. “ఈరాజులను చంపు”అని గిదోయ్ను అతనితో
చెపాప్డు. కానియేతెరు చినన్ పిలల్వాడు గనుక అతడు భయపడాడ్ డు.
కనుక అతడు తన ఖడగ్ ం బయటకు తీయలేదు.

21 అపుప్డు జెబహ సలుమ్నాన్లు, “రా, నీవే మమమ్లిన్ చంపు.
నీవుమగవాడివి,ఈపనిచేయటానికితగినబలంఉనన్వాడివి”అని
గిదోయ్నుతో చెపాప్రు. కావున గిదోయ్ను లేచి జెబహ , సలుమ్నాన్లను
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చంపివేశాడు. అపుప్డు గిదోయ్ను వారి ఒంటెల మెడల మీద
చందాకారంలో ఉనన్ నగలను తీసుకునాన్డు.

గిదోయ్ను ఏఫోదును తయారు చేయుట
22 ఇశాయేలు పజలు, “మిదాయ్ను పజల నుండి నీవు మమమ్లిన్

ర ంచావు. కనుక ఇపుప్డు నీవే మమమ్లిన్ పాలించు. నీవూ, నీ
కుమారుడు, నీ మనుమళల్ మా మీద అధికారులుగా ఉండాలని
మేము కోరుతునాన్ము” అని గిదోయ్నుతో చెపాప్రు.

23అయితేగిదోయ్ను, “యెహవాయేమిమమ్లిన్పాలించేవాడు. నేను
మీ మీద అధికారిగా ఉండను. నా కుమారుడు మీ మీద ఏలుబడి
చేయడు” అని ఇశాయేలీయులతో చెపాప్డు.

24 ఇశాయేలు వారు ఓడించిన మనుషుయ్లలో కొందరు
ఇషామ్యేలీయులుండిరి. ఇషామ్యేలుమనుషుయ్లు బంగారు పోగులు
ధరించారు. కనుక గిదోయ్ను: “మీరు నా కోసం ఈ ఒకక్ పనిచేయండి.
యుదధ్ంలో మీరు తీసుకునన్ బంగారు పోగులు ఒకొక్కక్రు ఒకొక్కక్టి
నాకు ఇవవ్ండి” అని ఇషామ్యేలు పజలతో చెపాప్డు.

25 కనుక ఇషామ్యేలు పజలు, “నీకు కావలసినది మేము
సంతోషంగా ఇసాత్ ము” అని గిదోయ్నుతో చెపాప్రు. కనుక వారు
ఒక అంగీ నేలమీద పరిచారు. 26 ఆ బంగారు పోగులు పోగు
చేయబడినపుప్డు వాటి బరువు నల మూడు పౌనులు (1,700
తులములు) అయినది. ఇషామ్యేలు పజలు గిదోయ్నుకు ఇచిచ్న
ఇతర కానుకలు ఈ బరువులో లేవు. చందాకారములో ఉనన్ నగలు,
వంకాయరంగు వసాలు వారు అతనికి ఇచాచ్రు. ఈ వసుత్ వులు
మిదాయ్ను పజల రాజులు ధరించినవి. మిదాయ్ను రాజుల ఒంటెల
మీది గొలుసులను కూడ వారు అతనికి ఇచాచ్రు.

27 ఒక ఏఫోదు చేసేందుకు గిదోయ్ను ఆ బంగారానిన్
ఉపయోగించాడు. అతడు తన సవ్ంత ఊరు ఒఫాలో ఆ ఏఫోదును
ఉంచాడు. ఇశాయేలు పజలందరూ ఆ ఏఫోదును పూజించారు.
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ఈ విధంగా ఇశాయేలు పజలు దేవునికి నమమ్కంగా ఉండక,
ఏఫోదును పూజించారు. గిదోయ్ను మరియు అతని కుటుంబము
పాపం చేసేందుకు ఆ ఏఫోదు ఒక ఉచుచ్లా తయా ంది.

గిదోయ్ను మరణం
28మిదాయ్ను పజలు ఇశాయేలు పజల పాలన కింద ఉండేందుకు

బలవంతం చేయబడాడ్ రు. మిదాయ్ను పజలు ఇంకెంత మాతం చికుక్
కలిగించలేదు. గిదోయ్ను జీవించినంత కాలం, నల సంవతస్రాలు
దేశంలో శాంతి ఉంది.

29 యోవాషు కుమారు న యెరుబబ్యలు (గిదోయ్ను) ఇంటికి
వెళాల్ డు. 30 గిదోయ్నుకు డె మంది సొంత కుమారులు ఉనాన్రు.
అతనికి చాలా మంది భారయ్లు ఉనాన్రు గనుక అంతమంది
కుమారులు ఉనాన్రు. 31 గిదోయ్ను దాసి ఒకతె షెకెము పటట్ణంలో
నివసించినది. ఆ దాసి దావ్రా అతనికి ఒక కుమారుడు పుటాట్ డు. ఆ
కుమారునికి అబీమెలెకు అని అతడు పేరు పెటాట్ డు.

32 యోవాషు కుమారు న గిదోయ్ను మంచి వృదాధ్ పయ్ంలో
చనిపోయాడు. గిదోయ్ను అతని తండి యోవాషుకు సవ్ంతంగా
ఉనన్ సమాధిలో పాతిపెటట్బడాడ్ డు. ఆ సమాధి అబీయెజీ వంశం
వారు నివసించే ఒఫా పటట్ణంలో ఉంది. 33 గిదోయ్ను చనిపోగానే
ఇశాయేలు పజలు దేవునికి మరలా నమమ్కంగా ఉండక, వారు
బయలును వెంబడించారు. బయలు బెరీతును వారు వారి దేతవగా
చేసుకునాన్రు. 34 ఇశాయేలు పజలు చుటూట్ రా నివసిసుత్ నన్ వారి
శతువులందరి బారి నుండి యెహోవా వారిని ర ంచినపప్టికీ,
ఇశాయేలు పజలు వారి దేవు న యెహోవాను జాఞ్ పకం చేసుకోలేదు.
35 యెరుబబ్యలు (గిదోయ్ను), ఇశాయేలు పజల కోసం ఎనోన్
మంచిపనులు చేసినపప్టికీ వారు అతని కుటుంబానికి నమమ్కంగా
ఉండలేదు.
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9
అబీమెలెకు రాజు అవటం

1అబీమెలెకుయెరుబబ్యలు (గిదోయ్ను) కుమారుడు. అబీమెలెకు
షెకెము పటట్ణంలో నివసిసుత్ నన్ తన మామల దగగ్రకు వెళాల్ డు.
అతడు తన మామలతోను, తన తలిల్ వంశసుథ్ లందరితోను
ఇలా చెపాప్డు: 2 “షెకెము పటట్ణపు నాయకులను ఈ పశన్
అడగండి: ‘యెరుబబ్యలు యొకక్ డెబభ్యి మంది కుమారులచేత
పాలించబడటం మీకు మంచిదా లేక ఒకే మనిషిచేతపాలింపబడుట
మంచిదా? నేను మీ బంధువుననిజాఞ్ పకం ఉంచుకోండి.’ ”

3 అబీమెలెకు మాములు షెకెము నాయకులతో మాటాల్ డి, వారిని
ఆ పశన్ అడిగారు. షెకెము నాయకులు అబీమెలెకు అనుచరులుగా
ఉండాలని నిరణ్యం చేసారు. “అతడు మా సోదరుడు గదా”
అని ఆ నాయకులు చెపాప్రు. 4 కనుక షెకెము నాయకులు డె
వెండి నాణెములు అబీమెలెకుకు ఇచాచ్రు. ఆ వెండి బయలు
బెరీతు* దేవతా మందిరానికి చెందినది. అబీమెలెకు కొంతమంది
కిరాయి మనుషుయ్లను తెచేచ్ందుకు ఆ వెండిని ఉపయోగించాడు.
ఈ మనుషుయ్లు పనికిమాలిన వాళల్ , నిరల్కష్ పు మనుషుయ్లు.
అబీమెలెకు ఎకక్డికి వెళిల్నా వారు అతనిని వెంబడించారు.

5అబీమెలెకు ఒఫాలోని తన తండి ఇంటికి వెళాల్ డు. అబీమెలెకు
తన సోదరులను చంపివేసాడు. అబీమెలెకు తన తండి న
యెరుబబ్యలు (గిదోయ్ను) కుమారులు డె మందిని చంపివేశాడు.
అతడు వారందరినీ ఒకే సమయంలో† చంపివేశాడు. అయితే
యెరుబబ్యలు చినన్ కుమారుడు అబీమెలెకునకు కనబడకుండా
దాగుకొని తపిప్ంచుకొనాన్డు. ఆ చినన్ కుమారుని పేరుయోతాము.

6 అపుప్డు షెకెము నాయకులందరూ, మిలోల్ ఇంటి వారూ
సమావేశం అయాయ్రు. షెకెములో సత్ంభపు మహావృకష్ము (మసత్కి)

* 9:4: బయలు బేరీతు ఒడంబడిక పభువు అనే అరాథ్ నిన్ ఈ దేవత పేరు ఇసుత్ ంది.
† 9:5: ఒకే సమయంలో ఒకే బండమీద అనిమూలభాషలోరాయబడింది.
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పకక్ ఆ పజలంతా సమావేశ అబీమెలెకును వారి రాజుగా
చేసుకునాన్రు.

యోతాము కథ
7 షెకెము పటట్ణ నాయకులు అబీమెలెకును రాజుగా చేసారని

యోతాము వినాన్డు. అతడు ఇది వినన్పుప్డు వెళిల్ గెరిజీము కొండ
శిఖరం మీద నిలబడాడ్ డు. యోతాము ఈ కథను గటిట్గా అరచి,
పజలకు ఇలా చెపాప్డు:

“షెకెము పటట్ణ నాయకులారా, నా మాట వినండి. తరావ్త
దేవుడు మీమాట వినును.

8 “ఒకనాడు వృ లనీన్ వాటిని ఏలేందుకు ఒక రాజును
ఏరాప్టుచేసుకోవాలనిఅనుకొనాన్యి. ఆచెటుల్ , ‘నీవేమారాజుగా
ఉండు’ అని ఒలీవ చెటుట్ తో అనాన్యి.

9 “కాని ఒలీవ చెటుట్ అంది: ‘నా లం కోసం మనుషుయ్లు,
దేవుళల్ ననున్ పొగడుతారు. కేవలం నేను వెళిల్ ఇతర చెటల్ మీద
అటూ ఇటూ ఊగేందుకోసం నా లానిన్ తయారు చేయడం నేను
మానివేయాలా?’

10 “అపుప్డు ఆ చెటుల్ అంజూరపు చెటుట్ తో, ‘వచిచ్ మా మీద
రాజుగాఉండు’ అని అడిగాయి.

11 “కాని, ‘కేవలం ఇతర చెటల్ మీదఅటూ ఇటూఊగటం కోసం
మధుర ననామంచిఫలం ఫలించటంమానివేయాలా?’ అనన్ది
ఆ అంజూరపు చెటుట్ .

12 “అపుప్డు ఆ చెటుల్ , ‘వచిచ్ మామీద రాజుగా ఉండు’ అని
దా వలిల్తో, అనాన్యి.

13 “కాని దా వలిల్, ‘నా దా రసం మనుషుయ్లను, రాజులను
సంతోష పెడుతుంది. కేవలం నేను వెళిల్ ఆ చెటల్ మీద అటూ
ఇటూ ఊగటం కోసం నా దాకష్రసం తయారు చేయటం నేను
మానివేయాలా?’ అనాన్ది.
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14 “చివరికి చెటల్నీన్ కలసి, ‘వచిచ్ మా మీద రాజుగా ఉండు’
అనిముళల్కంపతో అనాన్యి.

15“కానిఆముళల్కంప, ‘మీరు ననున్ నిజంగామీమీదరాజుగా
చేయాలనికోరితేమీరు వచిచ్ నా నీడలోఆశయం తీసుకోండి. కాని
అలాచేయటంఇషట్ం లేకపోతేఅపుప్డుముళల్ కంపలోనుండిఅగిన్
వచుచ్నుగాక. ఆఅగిన్ లెబానోను దేవదారు వృ లను కూడాకాలిచ్
వేయును గాక’ అని ఆ చెటల్తో చెపిప్నది.

16 “అబీమెలెకును మీరు రాజుగా చేసినపుప్డు మీరు పూరి
నిజాయితీగా ఉనన్టల్యితే, మీరు అతనితో సంతోషించి ఉండేవారు.
మరియు మీరు గనుక యెరుబబ్యలు, అతని కుటుంబముతో
నాయ్యంగా ఉండి ఉంటే మంచిదే. మరియు యెరుబబ్యలును
పరామరిశ్ంచాలిస్నటుట్ , పరామరిశ్ంచియుంటే మంచిదే. 17 కానీ
నా తండి మీ కోసం ఏమి చేశాడో ఆలోచించండి. నా తండి
మీ కోసం పోరాడాడు. మిదాయ్ను పజలనుండి అతడు మిమమ్లిన్
ర ంచినపుప్డు తన పాణానిన్ అపాయానికి గురిచేసుకునాన్డు.
18 కానీ ఇపుప్డు మీరు నా తండి వంశానికి విరోధంగా తిరిగారు.
నా తండి కుమారులు డె మందిని ఒకేసారి మీరు చంపివేసారు.
అబీమెలెకును షెకెము పటట్ణము మీద రాజుగా మీరు చేశారు.
అతడు మీకు బంధువు గనుక మీరు అతనిని రాజుగా చేశారు. కానీ
అతడు కేవలంనాతండియొకక్దాసీకుమారుడుమాతమే! 19కనుక
ఈనాడు యెరుబబ్యలుకు, అతని కుటుంబానికి మీరు సంపూరణ్ంగా
నాయ్యంగా ఉంటే, అబీమెలెకు మీకు రాజుగా ఉనన్ందుకు మీరు
సంతోషంగా ఉండవచుచ్. మరియు అతడు మీతో సంతోషంగా
ఉండవచుచ్. 20 కాని మీరు సరిగాగ్ పవరించి ఉండకపోతే, షెకెము
నాయకు న మిమమ్లిన్ మిలోల్ ఇంటివారిని అబీమెలెకు నాశనం
చేయును గాక. మరియు అబీమెలెకు కూడా నాశనం చేయబడును
గాక.”
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21యోతాము ఇదంతా చెపప్గానే అతడు పారిపోయాడు. అతడు
బెయేరు అనే పటట్ణానికి తపిప్ంచుకొని పోయాడు. యోతాము
అతని సోదరు న అబీమెలెకు విషయంలో భయపడినందున ఆ
పటట్ణంలోనే ఉండిపోయాడు.

షెకెముతో అబీమెలెకుయుదధ్ం
22 అబీమెలెకు ఇశాయేలు పజలను మూడు సంవతస్రాలు

పాలించాడు. 23-24 బీమెలెకు చంపిన డె మంది యెరుబబ్యలు
కుమారులు అబీమెలెకునకు సవ్ంత సోదరులే. ఈ చెడు కారాయ్లు
చేయటంలో షెకెము నాయకులు అతనిని బలపరాచ్రు. కనుక
అబీమెలెకునకు షెకెము నాయకులకు మధయ్ దేవుడు చికుక్
కలిగించాడు. మరియు అబీమెలెకును బాధించుటకు షెకెము
నాయకులు అనేవ్షించుట మొదలుపెటాట్ రు. 25 షెకెము పటట్ణ
నాయకులకు అబీమెలెకు అంటే ఇంకెంత మాతం ఇషట్ం లేదు.
మారగ్ంలో వెళేల్ పతి ఒకక్రినీ దాడి చేసి దోచుకొనేందుకు వారు కొండల
శిఖరాలనిన్టి మీద మనుషుయ్లను ఉంచారు. ఆ దాడుల విషయం
అబీమెలెకునకు తెలిసిపోయింది.

26 ఎబెదు కుమారుడు గాలు అను పేరుగల మనిషి, అతని
సోదరులు షెకెము పటట్ణానికి తరలి వచాచ్రు. షెకెము పటట్ణానికి
నాయకులు గాలును నమేమ్ందుకు, వెంబడించేందుకు తీరామ్నించారు.

27 ఒకరోజు దాకష్ పండుల్ ఏరుకొనేందుకు షెకెము పజలు
పొలాలకు వెళాల్ రు. పజలు దాకష్రసం చేసేందుకు దా పండల్ను
పిండారు. తరువాత వాళల్ తమ దేవుని ఆలయంలో ఉతస్వానిన్
జరుపుకునాన్రు. పజలు తిని, తాగి అబీమెలెకు చెడుగా
మాటలాడుకునాన్రు.

28 అపుప్డు ఎబెదు కొడు న గాలు, “మనము షెకెము
పజలమా? మనమెందుకు అతనికి విధేయులవావ్లి? అబీమెలెకు
తనను ఏమనుకొంటునాన్డు? అబీమెలెకు యెరుబబ్యలు
కుమారులలో ఒకడు కాడా? అబీమెలెకు జెబులూను తన
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అధికారిగా నియమించలేదా? మనము అబీమెలెకునకు విధేయులం
కాకూడదు. మనము మన సవ్ంత పజలనే అంటే హామోరు పజలనే‡
అనుసరించాలి. అని వారితో అనాన్డు. (హామోరు షెకెముకు
తండి) 29 నీవు ననున్ ఈ పజలకు ముఖాయ్ధికారిగా చేసేత్, నేను
అబీమెలెకును నాశనం చేసాత్ ను. నేను అతనికి ‘నీ నాయ్నిన్ సిదధ్ం
చేసుకునియుదాధ్ నికి రా’ ” అని చెపాత్ ను.

30 జెబులు షెకెము పటట్ణానికి అధిపతి ఉండెను. ఎబెదు
కుమారు న గాలు ఈ మాటలను మాటాల్ డినపుప్డు జెబలుకు
చాలా కోపం వచిచ్ంది. 31 అపుప్డతడు అరుమ పటట్ణంలో ఉనన్
అబీమెలెకు దగగ్రకు జెబులు వారాహరులను పంపించాడు. ఆ
సందేశంయిది:

“ఎబెదు కుమారుడు గాలు, మరియు గాలు సోదరులు షెకెము
పటట్ణం వచాచ్రు. వారు మీకు చికుక్లు కలిగిసుత్ నాన్రు. మొతత్ం
పటట్ణానిన్ గాలు మీకు విరోధంగా తిపుప్తునాన్డు. 32 కనుక
మీరు,మీమనుషుయ్లు ఈ రాతికి వచిచ్ పటట్ణం బయటపొలాలోల్
దాగుకోవాలి. 33 తరువాత సూరోయ్దయం కాగానే పటట్ణం మీద
దాడి చేయండి. మీతో యుదధ్ం చేయటానికి గాలు, అతని
మనుషుయ్లు బయటకు వసాత్ రు. ఆ మనుషుయ్లు పోరాడేందుకు
బయటకు రాగానేవారికిమీరు చేయగలిగింది చేయండి.”
34కనుకఆరాతివేళఅబీమెలెకు,అతని నికులు లేచిపటట్ణానికి

వెళాల్ రు, ఆ నికులు నాలుగు గుంపులుగా విడిపోయారు. వారు
షెకెము పటట్ణానికి దగగ్రలో దాగుకొనాన్రు. 35 ఎబెదు కుమారుడు
గాలు బయటకు వెళిల్ షెకెము పటట్ణదావ్ర పవేశం దగగ్ర నిలబడాడ్ డు.
గాలు అకక్డ నిలబడి ఉండగా అబీమెలెకు, అతని నికులు వారి

‡ 9:28: హామోరు పజలు షెకెములో పుటిట్నటువంటి వారు. ఆదికాండం 34వ
అధాయ్యములోఉనన్టుల్ గాహమోరుషెకెముతండి. షెకెముపటట్ణానికిహామారు కుమారుని
పేరు పెటట్బడిందని చెపప్బడింది.
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రహసయ్ సథ్లాల నుండి బయటకు వచాచ్రు.
36 గాలు ఆ నికులను చూశాడు. గాలు, “అదిగో చూడు. ఆ

కొండలమీద నుండి మనుషుయ్లు దిగి వసుత్ నాన్రు” అని అనాన్డు.
కాని జెబలు, “నీకు కనబడుతోంది కొండల నీడలు మాతమే. ఆ

నీడలు సరిగాగ్ మనుషుయ్లాల్ గే కనబడతాయి” అనాన్డు.
37 కాని, “అదిగో చూడు అకక్డ. ఆ చోట నుండి కొందరు

మనుషుయ్ల దండు దిగివసోత్ ంది. ఆ శకునగాండ వృకష్ం పకక్గా
ఎవరిదో తల నాకు కనబడుతోంది” అని గాలు మరల చెపాప్డు.
38 నీవు ఇపుప్డు ఎందుకు అతిశయించుట లేదు? “ ‘అబీమెలెకు
ఎవడు? మేము ఎందుకు అతనికి విధేయులము కావాలి?’ అని నీవు
అడిగావు. ఈ మనుషుయ్లను గూరిచ్ నీవు హేళన చేశావు. ఇపుప్డు
వెళిల్ వారితోయుదధ్ం చేయి” అని జెబులు గాలుతో చెపాప్డు.

39 కనుక షెకెము నాయకులను అబీమెలెకుతో పోరాడుటకు గాలు
తీసుకొని వెళాల్ డు. 40 అబీమెలెకు, అతని మనుషుయ్లు, గాలును,
అతని మనుషుయ్లను వెంటాడారు. గాలు మనుషుయ్లు షెకెము
పటట్ణ దావ్రం పు వెనుకకు పరుగెతాత్ రు. ఆ దావ్రం చేరక ముందే
గాలు మనుషుయ్లు చాలామంది చంపివేయబడాడ్ రు.

41 అపుప్డు అబీమెలెకు అరుమ పటట్ణానికి తిరిగి వచాచ్డు.
గాలును, అతని సోదరులను షెకెము పటట్ణం నుండి జెబులు
బలవంతంగా వెళల్గొటాట్ డు.

42మరునాడు షెకెము పజలు పొలాలోల్ పని చేయటానికి వెళాల్ రు.
అది అబీమెలెకు తెలుసుకునాన్డు. 43 కనుక అబీమెలెకు తన
మనుషుయ్లను మూడు గుంపులుగా విభజించాడు. షెకెము పజల
ఆశచ్రయ్ రీతిగాదాడిచేయాలనిఅతడు అనుకొనాన్డు. కనుక అతడు
తన మనుషుయ్లను పొలాలోల్ దాచి ఉంచాడు. పజలు పటట్ణంలో
నుండి బయటకు రావటం అతడు చూడగానే అతడు దూకి వారి
దాడిచేశాడు. 44 అబీమెలెకు, అతని గుంపువారు షెకెము దావ్రం
దగగ్ర ఒక చోటుకి పరుగెతాత్ రు. మిగిలిన రెండు గుంపుల వారు
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పొలాలోల్ ఉనన్ పజల దగగ్రకు పరుగెతిత్ వారిని చంపివేశారు. 45 ఆ
రోజంతా అబీమెలెకు, అతని మనుషుయ్లు షెకెము పటట్ణం మీద
యుదధ్ం చేశారు. అబీమెలెకు,అతనిమనుషుయ్లు షెకెము పటట్ణానిన్
పటుట్ కొని ఆ పటట్ణ పజలను చంపివేశారు. అపుప్డు అబీమెలెకు ఆ
పటట్ణానిన్ కూలగొటిట్ దాని శిథిలాలమీద ఉపుప్ చలాల్ డు.

46 షెకెము గోపురం దగగ్ర కొంతమంది పజలు నివసించేవారు.
షెకెమునకు సంభవించిన దానిన్ గూరిచ్ అకక్డి పజలు వినన్పుప్డు
వారు ఏల్ బెరీతు§ దేవతా మందిరంలో ఎంతో మంగా ఉండే గదిలో
సమావేశమయాయ్రు.

47 షెకెము గోపురపు నాయకులందరూ సమావేశమయాయ్రని
అబీమెలెకు వినాన్డు. 48 కనుక అబీమెలెకు, అతని
మనుషుయ్లందరు సలోమ్ను కొండ మీదికి వెళాల్ రు. అబీమెలెకు
ఒక గొడడ్లి తీసుకుని కొనిన్ కొమమ్లు నరికాడు. ఆ కొమమ్లను అతడు
తన భుజాలమీదమోసుకుని వెళాల్ డు. అపుప్డు అబీమెలెకు తనతో
ఉనన్ మనుషుయ్లతో, “తవ్రపడండి, నేను చేసిన పని చేయండి”
అని చెపాప్డు. 49 కనుక వారందరు కొమమ్లు నరికి అబీమెలెకును
వెంబడించారు. ఏల్ బెరీతు దేవతా మందిరపు భదతాగదికి అడడ్ంగా
కుపప్ వేసారు. అపుప్డు వారు ఆ కొమమ్లకు నిపుప్ అంటించి ఆ
గదిలో ఉనన్ మనుషుయ్లను కాలిచ్వేసారు. కనుక షెకెము గోపురం
దగగ్ర నివసించే సీ పురుషులు వెయియ్మంది చనిపోయారు.
అబీమెలెకు మరణం

50 అపుప్డు అబీమెలెకు, అతని మనుషుయ్లు తేబేసు పటట్ణం
వెళాల్ రు. అబీమెలెకు, అతని మనుషుయ్లు ఆ పటట్ణానిన్
పటుట్ కునాన్రు. 51 కాని ఆ పటట్ణం లోపల ఒక బల న గోపురం
ఉంది. నాయకులు ఇతర సీ పురుషులు ఆ గోపురమునకు
పారిపోయారు. పజలు ఆ గోపురం లోపల ఉండగా వారు లోపల

§ 9:46: ఏల్ బెరీతు దీని అరథ్ం ‘ఒడంబడిక దేవుడు.’
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నుండి తాళం వేసారు. తరువాత వారు ఆ గోపురపు కపుప్ మీదికి
ఎకాక్రు. 52 ఆ గోపురం మీద దాడి చేయుటకు అబీమెలెకు, అతని
మనుషుయ్లు దాని దగగ్రకు వచాచ్రు. అబీమెలెకు ఆ గోపుర దావ్రం
దగగ్రకు వెళాల్ డు. అతడు ఆ గోపురానిన్ తగులబెటాట్ లి అనుకునాన్డు.
53కానిఅబీమెలెకు ఆ గోపురదావ్రం దగగ్ర నిలబడిఉండగా కపుప్
మీద ఉనన్ ఒక సీ తిరుగటి రాయి ఒకటి అతని తలమీద వేసింది.
ఆ తిరుగుట రాయి అబీమెలెకు తలను చితకగొటిట్ంది. 54 వెంటనే
అబీమెలెకు తన ఆయుధాలుమోసే సేవకునితో, “నీ ఖడగ్ ం తీసుకుని
ననున్ చంపివేయి. ‘అబీమెలెకును ఒక సీ చంపేసింది’ అని పజలు
చెపప్కుండా ఉండేందుకు నీవే ననున్ చంపివేయాలి” అని చెపాప్డు.
కనుక ఆ సేవకుడు తన కతిత్తో అబీమెలెకును పొడిచివేయగా
అబీమెలెకు చనిపోయాడు. 55 అబీమెలెకు చనిపోయినటుట్
ఇశాయేలు పజలు చూశారు. కనుక వారంతా తిరిగి ఇంటికి వెళాల్ రు.

56ఆ విధంగా అబీమెలెకు చేసిన చెడు విషయాలు అనిన్ంటికోసం
దేవుడు అతణిణ్ శి ంచాడు. అబీమెలెకు తన డె మంది
సోదరులను చంపి తన సవ్ంత తండికి విరోధంగా పాపం చేసాడు.
57 షెకెము పటట్ణ పజలు చేసిన చెడుపనుల కోసం దేవుడు
వారిని కూడా శి ంచాడు. కనుక యోతాము చెపిప్న విషయాలు
నిజం అయాయ్యి. (యెరుబబ్యలు చినన్ కుమారుడు యోతాము.
యెరుబబ్యలు అనగా గిదోయ్ను).

10
నాయ్యమురి తోలా

1 అబీమెలెకు చనిపోయిన తరువాత ఇశాయేలు పజలను
ర ంచుటకు దేవుడు మరో నాయ్యమూరిని పంపించాడు. ఆ మనిషి
పేరు తోలా. తోలా,పువావ్ అనే పేరుగలమనిషి కుమారుడు. పువావ్,
దోదో అనే పేరుగల వాని కుమారుడు. తోలా ఇశాశ్ఖారు వంశానికి
చెందినవాడు. తోలా షామీరు పటట్ణంలో నివసించేవాడు. షామీరు
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పటట్ణం ఎఫాయిము కొండ దేశంలో ఉంది. 2 తోలా ఇర మూడు
సంవతస్రాలు ఇశాయేలు పజలకు నాయ్యమూరిగా ఉనాన్డు.
తరావ్త తోలా చనిపోయి,షామీరు పటట్ణంలోపాతిపెటట్బడాడ్ డు.
నాయ్యమూరియాయీరు

3 తోలా మరణించిన తరువాత మరో నాయ్యమూరి దేవుని చేత
పంపబడాడ్ డు. ఆ మనిషి పేరు యాయీరు. యాయీరు గిలాదు
పాంతంలో నివసించేవాడు. యాయీరు ఇర రెండు సంవతస్రాలు
ఇశాయేలు పజలకు నాయ్యమూరిగా ఉనాన్డు. 4 యాయీరుకు
ముపప్యి మంది కుమారులు. ఆ ముపప్యి మంది కుమారులు
ముపప్యి గాడిదల మీద తిరిగేవారు. వారు గిలాదు పాంతంలోని
ముపప్యి పటట్ణాల మీద అధికారం చేసేవారు. ఈ రోజు వరకు
ఆ పటట్ణాలు యాయీరు పటట్ణాలు అని పిలువబడుతునాన్యి.
5యాయీరుమరణించి కామోను పటట్ణంలోపాతిపెటట్బడాడ్ డు.

అమోమ్నీయులు ఇశాయేలు మీదయుదధ్ం చేయుట
6మరల ఇశాయేలు పజలు, యెహోవాచెడడ్వి అని చెపిప్న వాటినే

చేసారు. బూటకపు దేవతలు బయలు, అషాట్ రోతులను వారు
పూజించటం మొదలు పెటాట్ రు. వారు అరాము పజల దేవుళల్ను,
సీదోను పజల దేవుళల్ను, మోయాబు పజల దేవుళల్ను, అమోమ్ను
పజల దేవుళల్ను, ఫిలిషీయ పజల దేవుళల్ను కూడా పూజించారు.
ఇశాయేలు పజలు యెహోవాను విడిచిపెటిట్ ఆయనను సేవించటం
మానుకునాన్రు.

7 కనుక ఇశాయేలు పజల మీద యెహోవాకు కోపం వచిచ్ంది.
ఫిలిషీ పజలు, అమోమ్ను పజలు వారిని ఓడించేటటుట్ గా యెహోవా
చేసాడు. 8 అదే సంవతస్రం యోరాద్ ను నదికి తూరుప్ పునగల
గిలాదు పాంతంలో నివసించే ఇశాయేలు పజలను ఆ మనుషుయ్లు
నాశనం చేసారు. అది అమోమ్రీ పజలు నివసించిన దేశం. ఆ
ఇశాయేలు పజలు పదెద్నిమిది సంవతస్రాలు శమ అనుభవించారు.
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9 అపుప్డు అమోమ్నీయులు యోరాద్ ను నది దాటి వెళాల్ రు. యూదా,
బెనాయ్మీను, ఎఫాయిము పజల మీద యుదధ్ం చేసేందుకు వారు
వెళాల్ రు. అమోమ్నీయులు ఇశాయేలు పజలకు అనేక కషాట్ లు
కలిగించారు.

10 కనుక ఇశాయేలు పజలు సహాయం కోసం యెహోవాకు
మొరపెటాట్ రు. “దేవా,మేమునీకు విరోధంగాపాపంచేశాము. మేము
మా దేవుని విడిచిపెటిట్ బూటకపు బయలు దేవతను పూజించాము”
అనివారు చెపాప్రు.

11 ఇశాయేలు పజలకు యెహోవా జవాబు చెపాప్డు: “ఈజిపుట్
పజలు అమోమ్రీయులు, అమోమ్నీయులు, ఫిలిషీయులు మిమమ్లిన్
బాధించినపుప్డు మీరు నాకు మొరపెటాట్ రు. వారి బారినుండి
నేను మిమమ్లిన్ ర ంచాను. 12 సీదోను పజలు, అమాలేకీయులు,
మిదాయ్నీయులు* మిమమ్లిన్ బాధించినపుప్డు మీరు నాకు
మొరపెటాట్ రు. ఆ పజల నుండి కూడా నేను మిమమ్లిన్ ర ంచాను.
13 కానీ మీరు ననున్ విడిచిపెటేట్శారు. మీరు ఇతర దేవుళల్ను
పూజించారు. కనుక మిమమ్లిన్ మరల ర ంచటానికి నేను
నిరాకరిసుత్ నాన్ను. 14 ఆ దేవుళల్ను పూజించటం మీకు ఇషట్ం
కనుక వెళిల్, సహాయం కోసం వాటికి మొరపెటట్ండి. మీరు కషట్ంలో
ఉనన్పుప్డు ఆ దేవుళల్నే మీకు సహాయం చేయనీయండి.”

15 కానీ ఇశాయేలు పజలు, “మేము పాపం చేశాము. మమమ్లిన్
నీవు ఏమి చేయాలనుకొంటే అలాగే చేయి. కానీ ఈ వేళ నీవు
మమమ్లిన్ ర ంచు” అని యెహోవాను అడిగారు. 16 అపుప్డు
ఇశాయేలు పజలు ఆ అనయ్దేవతలను పారవేశారు. వారు మరల
యెహోవాను ఆరాధించటం మొదలు పెటాట్ రు. కనుక వారు
శమపడుతునన్పుప్డుయెహోవావారిని చూచి సంతాపపడాడ్ డు.
నాయకునిగాయెఫాత్ ఎనున్కోబడుట

* 10:12: మిదాయ్నీయులు ఇది పురాతన గీకు అనువాదం. హీబూలోమోవీయులు అని
రాయబడింది.
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17 అమోమ్నీయులు యుదాధ్ నికి సమావేశమయాయ్రు. గిలాదు
పాంతంలో వారు విడిది చేసారు. ఇశాయేలు పజలు ఒకక్చోట
సమావేశమయాయ్రు. మిసాప్ పటట్ణం వదద్ ఉంది వారి విడిది.
18 గిలాదు పాంతంలో నివసించే పజల నాయకులు, “అమోమ్ను
పజలమీదదాడి చేసేందుకు మనలిన్ ఎవరు నడిపిసాత్ రు? ఆమనిషి,
గిలాదు పాంతంలో నివసించే పజలందరికీ పధాని అవుతాడు”
అనాన్రు.

11
1 యెఫాత్ గిలాదు వంశంవాడు. అతడు బల న నికుడు.

అయితే యెఫాత్ ఒక వేశయ్ కుమారుడు. అతని తండి పేరు గిలాదు.
2 గిలాదు భారయ్కు చాలామంది కుమారులు ఉనాన్రు. ఆ కుమారులు
పెదద్వా నపుప్డు, యెఫాత్ అంటే వారికి ఇషట్ంలేకపోయింది. ఆ
కుమారులు యెఫాత్ ను అతని సవ్గామం నుండి బలవంతంగా
వెళల్గొటాట్ రు. “మా తండి ఆసిత్లో నీకు ఎలాంటి భాగం లేదు. నీవు
మరో సీ కుమారుడివి” అని వారు అతనితో చెపాప్రు. 3 కనుక
యెఫాత్ తన సోదరుల మూలంగా వెళిల్పోయాడు. అతడు టోబు
దేశంలో నివసించాడు. టోబు దేశంలో కొందరు అలల్రి జనంయెఫాత్ ను
వెంబడించటంమొదలు పెటాట్ రు.

4 కొంతకాలం తరావ్త అమోమ్నీ పజలు, ఇశాయేలు పజలతో
యుదధ్ం చేశారు. 5 అమోమ్నీయులు ఇశాయేలు పజలతో యుదధ్ం
చేసుత్ నాన్రు గనుక గిలాదులోని పెదద్లు (నాయకులు) యెఫాత్ దగగ్రకు
వెళాల్ రు. యెఫాత్ టోబు దేశం విడిచిపెటిట్ , గిలాదుకు తిరిగి రావాలని
వారు కోరారు.

6ఆ పెదద్లు, “మనం అమోమ్నీయులతోయుదధ్ం చేయగలిగేటటుట్ ,
నీవు వచిచ్మాకు నాయకునిగా ఉండు” అనియెఫాత్ తో చెపాప్రు.

7కానీ యెఫాత్ , “మీరే ననున్ నా తండి ఇంటి నుండి బలవంతంగా
వెళల్గొటాట్ రు. నేనంటే మీకు అసహయ్ం. కనుక మీకు కషట్ం వచిచ్ందని
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మీరు ఇపుప్డు నా దగగ్రకు రావటం ఎందుకు?” అని గిలాదు దేశపు
పెదద్లను (నాయకులను) అడిగాడు.

8 “ఆ కారణం వలల్నే ఇపుప్డు మేము నీ దగగ్రకు వచాచ్ము.
దయచేసి మాతో వచిచ్ అమోమ్నీయుల మీద యుదధ్ం చేయి.
గిలాదులో నివసిసుత్ నన్ పజలందరి మీద నీవు నాయ్ధికారిగా
ఉంటావు” అని గిలాదు పెదద్లు యెఫాత్ తో చెపాప్రు.

9 అపుప్డు యెఫాత్ , “నేను గిలాదుకు తిరిగి వచిచ్,
అమోమ్నీయులతో యుదధ్ం చేయాలని మీరు కోరితే, మంచిదే. కానీ
గెలిచేందుకు యెహోవా నాకు సహాయం చేసేత్, అపుప్డు మీకు నేను
కొతత్ నాయకునిగా ఉంటాను” అని గిలాదు పెదద్లతో చెపాప్డు.

10గిలాదు పెదద్లు (నాయకులు), “మనం చెపుప్కొంటునన్ది అంతా
యెహోవా వింటునాన్డు. మేము చేయాలని నీవు చెపేప్ది అంతా
మేము చేసాత్ మనివాగాద్ నం చేసుత్ నాన్ము” అనియెఫాత్ తో చెపాప్రు.

11 కనుక గిలాదు పెదద్లతో యెఫాత్ వెళాల్ డు. ఆ పజలు యెఫాత్ ను
తమనాయకునిగా, నాయ్ధికారిగాచేసుకునాన్రు. మిసాప్ పటట్ణంలో
యెహోవాఎదుటయెఫాత్ తనమాటలనిన్ంటినీమళీల్ చెపాప్డు.

అమోమ్ను రాజు వదద్కు యెఫాత్ సందేశకులను పంపుట
12 అమోమ్ను పజల రాజు దగగ్రకు యెఫాత్ సందేశకులను

పంపించాడు. ఆ సందేశకులు రాజుకు ఈ సందేశం అందించారు:
“అమోమ్ను పజలకు, ఇశాయేలు పజలకుమధయ్గల సమసయ్ ఏమిటి?
మా యుదాధ్ నికి నీవెందుకు వచాచ్వు?”

13 అమోమ్ను పజల రాజు, “ఇశాయేలు పజలు ఈజిపుట్ నుండి
వచిచ్నపుప్డు, వారు మా భూమిని ఆకమించుకునాన్రు గనుక
ఇశాయేలీయులతో మేము యుదధ్ం చేసుత్ నాన్ము. అమోమ్ను నది
నుండియబోబ్కు నదివరకు,యోరాద్ నునదివరకువారుమాభూమిని
ఆకమించారు. ఇపుప్డు మా భూమిని శాంతియుతంగా తిరిగి



నాయ్యాధిపతులు 11:14 l నాయ్యాధిపతులు 11:19

మాకు ఇచిచ్వేయమని ఇశాయేలీయులతో చెపప్ండి” అని యెఫాత్
సందేశకులతో చెపాప్డు.

14యెఫాత్ సందేశకులుఈసందేశానిన్ తిరిగియెఫాత్ కు అందించారు.
అపుప్డుయెఫాత్ ఆసందేశకులనుతిరిగిఅమోమ్నీయులరాజుదగగ్రకు
పంపించాడు. 15వారు తిరిగి తీసుకుని వెళిల్న సందేశం ఇది:

“యెఫాత్ చెపేప్ది ఇది: మోయాబు పజల భూమిగాని,
అమోమ్ను పజల భూమిగాని ఇశాయేలీయులు తీసుకోలేదు.
16 ఇశాయేలీయులు ఈజిపుట్ నుండి బయటకు వచిచ్నపుప్డు,
ఇశాయేలు పజలు అరణయ్ంలోనికి వెళాల్ రు. తరావ్త ఇశాయేలు
పజలు ఎర సముదానికి వెళాల్ రు. తరావ్త వారు కాదేషు వెళాల్ రు.
17 ఇశాయేలీయులు ఎదోము రాజు దగగ్రకు సందేశకులను
పంపించారు. ఒక సహాయం కోసం ఆ సందేశకులు అడిగారు.
‘ఇశాయేలు పజలను నీ దేశంలో నుండి పోనియియ్’ అని వారు
అడిగారు. కానీ ఎదోము రాజు మమమ్లిన్ వారి దేశంలో నుండి
వెళల్నివవ్ లేదు. అదే సందేశానిన్ మేము మోయాబు రాజుకు
కూడ పంపించాము. కానీ మోయాబు రాజుగూడ మమమ్లిన్ తన
దేశంలోనుండి వెళల్నివవ్లేదు. కనుక ఇశాయేలు పజలు కాదేషులో
నిలిచిపోయారు.

18 “తరావ్త ఇశాయేలు పజలు అరణయ్ంలో నుండి, ఎదోము,
మోయాబు దేశాల సరిహదుద్ ల నుండి తిరిగి వెళాల్ రు. ఇశాయేలు
పజలు మోయాబు దేశానికి తూరుప్ దిశగా పయాణం చేశారు.
అరోన్ను నదికి అవతల పువారు విడిది చేసారు. మోయాబు దేశ
సరిహదుద్ ను వారు దాటలేదు. (అరోన్ను నది మోయాబు దేశానికి
సరిహదుద్ .)

19 “తరావ్త ఇశాయేలీయులు అమోమ్రీయుల రాజు సీహోను
దగగ్రకు సందేశకులను పంపించారు. సీహోను హెషోబ్ను పటట్ణపు
రాజు, “ఇశాయేలు పజలను నీ దేశంలోనుండి వెళల్నియియ్. మేము
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మాదేశానికివెళల్గోరుతునాన్ము.” అనిఆసందేశకులు సీహోనుతో
చెపాప్రు. 20 కానీ అమోమ్రీయుల రాజు సీహోను ఇశాయేలు
పజలను తన సరిహదుద్ లు దాటనివవ్లేదు. సీహోను తన
పజలందరినీ సమావేశపరచి, యాహసు దగగ్ర విడిది చేసాడు.
అపుప్డు అమోమ్రీయులు ఇశాయేలీయులతో యుదధ్ం చేసారు.
21అయితేసీహోనును,అతని నాయ్నిన్ ఓడించేందుకు ఇశాయేలు
దేవుడుయెహోవా, ఇశాయేలు పజలకు సహాయం చేసాడు. కనుక
అమోమ్రీయుల దేశం ఇశాయేలీయుల ఆసిత్ అయింది. 22 కనుక
అమోమ్రీయుల దేశం అంతా ఇశాయేలీయుల వంశం అయింది. ఆ
దేశం అరోన్ను నదినుండి యబోబ్కు నదివరకు ఉంది. ఆ దేశం
అరణయ్ంనుండియోరాద్ ను నదివరకు ఉంది.

23 “అమోమ్రీ పజలను వారి దేశంనుండి వెళల్గొటిట్నవాడు
యెహోవా, ఇశాయేలు దేవుడు. మరియు ఆ దేశానిన్ ఇశాయేలు
పజలకు యెహోవా ఇచాచ్డు. ఇశాయేలు పజలు ఈ దేశానిన్
విడిచి వెళిల్పోయేటుట్ నీవు చేయగలవని అనుకొంటునాన్వా?
24 నీ కెమోషు దేవత నీకు ఇచిచ్న దేశంలో నిశచ్యంగా నీవు
ఉండవచుచ్ను. కనుక మా యెహోవా దేవుడు మాకు ఇచిచ్న
దేశంలో మేము ఉంటాము. 25 సిపోప్రు కుమారుడు బాలాకు*
కంటె నీవు మంచివాడవా? అతను మోయాబు దేశానికి రాజు.
అతడు ఇశాయేలు పజలతో ఏ నా వాదించాడా? అతడు
ఇశాయేలు పజలతో నిజంగా యుదధ్ం చేశాడా? 26 హెషోబ్ను
పటట్ణంలో, దాని చుటూట్ రా ఉనన్ ఊళల్లోను మూడువందల
సంవతస్రాలు ఇశాయేలు పజలు నివసించారు. ఇశాయేలు
పజలు అరోయేరు చుటూట్ రా ఉనన్ ఊళళ్లోను మూడువందల
సంవతస్రాలు నివసించారు. అరోన్ను నది పొడవునా ఉనన్
పటట్ణాలు అనిన్ంటిలోనూ ఇశాయేలు పజలు మూడువందల

* 11:25: సిపోప్రు కుమారుడు బాలాకు సంఖాయ్. 22-24వ అధాయ్యం చూడండి.
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సంవతస్రాలు నివసించారు. ఆ కాలమంతటిలోనూ ఈ
పటట్ణాలను తీసుకునేందుకు నీవుఎందుకు పయతన్ం చేయలేదు?
27ఇశాయేలు పజలు నీకు విరోధంగాపాపం చేయలేదు. కానీనీవు
ఇశాయేలు పజలకు విరోధంగా చాలా చెడడ్ పని చేసుత్ నాన్వు.
ఇశాయేలు పజలు సరి నది చేసుత్ నాన్రో, అమోమ్నీయులు
సరి నది చేసుత్ నాన్రో అనేది నిజ న నాయ్యమూరి యెహోవా
నిరణ్యించునుగాక!”

28యెఫాత్ దగగ్రున్ండి వచిచ్న ఈ సందేశానిన్ అమోమ్నీయుల రాజు
నిరాకరించాడు.

యెఫాత్ వాగాద్ నం
29 అపుప్డు యెహోవా అతమ్ యెఫాత్ మీదికి వచిచ్ంది. గిలాదు,

మనషేష్ పాంతాలలో యెఫాత్ సంచారం చేశాడు. అతడు గిలాదులోని
మిసాప్ పటట్ణానికి వెళాల్ డు. గిలాదులోని మిసాప్ పటట్ణంనుండి
యెఫాత్ అమోమ్నీయుల దేశంలోనికి వెళాల్ డు.

30యెహోవాకుయెఫాత్ ఒక పమాణం చేసాడు, “అమోమ్నీయులను
నేను ఓడించేటటుట్ గా నీవు చేసేత్, 31 ఆ విజయంతో నేను తిరిగి
వచేచ్టపుప్డు నా ఇంటిలోనుండి మొటట్మొదట బయటకు
వచేచ్దానిని నేను నీకు అరిప్సాత్ ను. దానిని నేను దహన బలిగా
యెహోవాకు అరిప్సాత్ ను” అని అతడు చెపాప్డు.

32 అపుప్డు యెఫాత్ అమోమ్నీ పజల దేశం వెళాళ్డు.
అమోమ్నీయులతో యెఫాత్ యుదధ్ం చేశాడు. వారిని ఓడించటానికి
యెహోవా అతనికి సహాయం చేశాడు. 33 అరోయేరు పటట్ణంనుండి
మినీన్తు పటట్ణం వరకు అతడు వారిని ఓడించాడు. యెఫాత్
ఇర పటట్ణాలను పటుట్ కొనాన్డు. ఆబేలెక్రామీము పటట్ణంవరకు
అమోమ్నీయులతో అతడు పోరాడాడు. ఇశాయేలీయులు అమోమ్నీ
పజలను ఓడించారు. అది అమోమ్నీ పజలకు ఒక గొపప్ పరాజయం.
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34 యెఫాత్ తిరిగి మిసాప్ వెళాల్ డు. యెఫాత్ తన ఇంటికి వెళల్గా,
అతని కుమారె అతనిన్ ఎదురొక్నేందుకు ఇంటిలో నుండి బయటకు
వచిచ్ంది. ఆమె తంబుర వాయిసూత్ , నాటయ్ం చేసూత్ వచెచ్ను. ఆమె
అతనికి ఒకక్తే కుమారె. యెఫాత్ ఆమెను ఎంతో పేమించాడు.
యెఫాత్ కు ఇంకా కుమారులు, కుమారెలు ఎవరూ లేరు. 35 యెఫాత్
ఇంటి నుండి మొటట్మొదట బయటకు వచిచ్ంది తన కుమారె అని
అతడు చూడగానే, అతడు తన దుఃఖానిన్ వయ్కం చేయటానికి తన
బటట్లు చింపివేసికునాన్డు. అపుప్డుఅతడు, “అయోయ్,నాకుమారీ,
నీవు ననున్ దుఃఖంతో నింపివేశావు. నీవు ననున్ ఎంతో ఎంతో
భాధపెటేట్శావు. యెహోవాకు నేను వాగాద్ నం చేశాను, దానిని నేను
మారచ్లేను” అని చెపాప్డు.

36 అపుప్డు అతని కుమారె, “నా తండీ, నీవు యెహోవాకు
ఒక వాగాద్ నం చేశావు. కనుక నీ వాగాద్ నం నిలబెటుట్ కో. నీవు
చెపిప్నటేట్ చేయి. నీ శతువు న అమోమ్నీయులను ఓడించటానికి
యెహోవాయేగదా నీకు సహాయం చేసాడు” అనియెఫాత్ తో చెపిప్ంది.

37 అపుప్డు యెఫాత్ కుమారె, “అయితే నా కోసం ముందుగా ఈ
ఒకక్టి చేయి. రెండు నెలలు ననున్ ఏకాంతంగా ఉండనివువ్. ననున్
కొండలకు వెళల్నివువ్. నేను పెళిల్ చేసుకోను, పిలల్లు ఉండరు, కనుక
ననున్ నా సేన్హితురాండను కలిసి ఏడవ్నివువ్” అని తన తండితో
చెపిప్ంది.

38 “వెళిల్ అలాగే చేయి” అని చెపాప్డు యెఫాత్ . రెండు నెలల
కోసం యెఫాత్ ఆమెను పంపించివేశాడు. యెఫాత్ కుమారె, ఆమె
సేన్హితురాండు కొండలలో నివసించారు. ఆమెకు పెళిల్, పిలల్లు
ఉండరు కనుక వారు ఆమె కోసం ఏడాచ్రు.

39 రెండు నెలల అనంతరం, యెఫాత్ కుమారె తన తండి దగగ్రకు
తిరిగి వచిచ్ంది. యెఫాత్ యెహోవాకు వాగాద్ నం చేసిన పకారమే
జరిగించాడు. యెఫాత్ కుమారెకు ఎవరితోనూ ఎనన్డూ ంగిక
సంబంధాలు లేవు. కనుక ఇశాయేలులో ఇది ఒక ఆచారం అయియ్ంది.
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40గిలాదువా నయెఫాత్ కుమారెను ఇశాయేలుసీలుపతిసంవతస్రం
జాఞ్ పకం చేసుకుంటారు. యెఫాత్ కుమారె కోసం ఇశాయేలు సీలు పతి
సంవతస్రం నాలుగు రోజులపాటు ఏడుసాత్ రు.

12
యెఫాత్ మరియు ఎఫాయిము

1 ఎఫాయిము వంశంలోని మనుషుయ్లు వారి నికులందరినీ
సమావేశ పరిచారు. తరువాత వారు నది దాటి సఫోను పటట్ణం
వెళాల్ రు. వారు, “అమోమ్నీయులతో పోరాడేందుకు సహాయంగా నీవు
మమమ్లిన్ ఎందుకు పిలువలేదు? నీతోపాటేనీఇంటినికాలిచ్వేసాత్ ము”
అనియెఫాత్ తో అనాన్రు.

2 వారికి యెఫాత్ జవాబు చెపాప్డు: “అమోమ్నీయులు మాకు
చాలా కషాట్ లు కలిగించారు. కనుక నేను, నా పజలు వారి
మీద యుదధ్ం చేశాము. నేను మిమమ్లిన్ పిలిచాను, కాని మాకు
సహాయం చేయటానికి మీరు రాలేదు. 3 మీరు మాకు సహాయం
చేయరని నాకు తెలిసింది. కనుక నేను నా పాణానిన్ లెకక్చేయలేదు.
అమోమ్నీయులతో యుదధ్ం చేయటానికి నేను నది దాటివెళాల్ ను.
వారిని ఓడించేందుకు యెహోవా నాకు సహాయం చేశాడు. ఇపుప్డు
నాతోపోరాడటానికిమీరెందుకు ఈ వేళ వచాచ్రు?”

4 అపుప్డు యెఫాత్ గిలాదు మనుషుయ్లను సమావేశ పరిచాడు.
వారు ఎఫాయిము మనుషుయ్లతో యుదధ్ం చేసారు. ఎఫాయిము
మనుషుయ్లు గిలాదు వారిని అవమానించారు గనుక ఆ
మనుషుయ్లతోవారు పోరాడారు. “గిలాదు వా నమీరు ఎఫాయిము
మనుషుయ్లలో మిగిలిన వారే తపప్ మరేమీ కాదు. మీకు కనీసం
సొంత దేశం కూడా లేదు. మీలో కొందరు ఎఫాయిముకు మరికొందరు
మనషేష్కు చెందినవారు” అని వారు అనాన్రు. గిలాదు మనుషుయ్లు
ఎఫాయిముమనుషుయ్లను ఓడించారు.
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5 పజలు యోరాద్ ను నదిని దాటే రేవులను గిలాదు మనుషుయ్లు
పటుట్ కొనాన్రు. ఆ రేవులు ఎఫాయిము దేశానికి పోయేదారులు.
ఎఫాయిము వారిలో తపిప్ంచుకునన్వాడు ఎపుప్ నా నది దగగ్రకు
వచిచ్, “ననున్ దాటనివవ్ండి” అని చెబితే గిలాదువారు, “నీవు
ఎఫాయిము వాడవా?” అని అడుగుతారు. “లేదు” అని వాడు
చెబితే 6 “షిబోబ్లెతు అనే మాట పలుకు” అని వారు అంటారు.
ఎఫాయిము మనుషుయ్లు ఆ మాటను సరిగాగ్ పలుకలేరు. వారు
ఆ మాటను “సిబోబ్లెతు” అని పలుకుతారు. కనుక అటువంటి
వారిని ఒకడు “సిబోబ్లెతు” అని చెబితే అతడు ఎఫాయిము వాడని
గిలాదువారికితెలిసిపోతుంది. కనుకఆరేవుదగగ్రేవారుచంపేసాత్ రు.
అలాగున వారు నల రెండువేల మంది ఎఫాయిము మనుషుయ్లను
చంపివేశారు.

7 ఆరు సంవతస్రాలు ఇశాయేలీయులకు యెఫాత్ నాయ్యమూరిగా
ఉనాన్డు. అపుప్డు గిలాదు వా న యెఫాత్ చనిపోయాడు. వారు
అతని పటట్ణ న గిలాదులో అతనినిపాతిపెటాట్ రు.

నాయ్యాధిపతి ఇబాస్ను
8 యెఫాత్ తరావ్త ఇబాస్ను ఇశాయేలు పజలకు నాయ్యాధిపతి

అయాయ్డు. ఇబాస్ను బేతెల్హేము నగరానికి చెందినవాడు.
9 ఇబాస్నుకి ము మంది కొడుకులు, ము మంది కుమారెలు
ఉనాన్రు. తమబంధువులు కానివారినివివాహంచేసుకోవలసిందిగా
అతను ము మంది కుమారెలను కోరాడు. తమ బంధువులు
కాని ము మంది సీలను అతను కనుగొనాన్డు. వారిని అతని
కుమారులు వివాహం చేసుకునాన్రు. ఇశాయేలు పజలకు ఇబాస్ను
ఏడు సంవతస్రాల పాటు నాయ్యాధిపతిగా ఉనాన్డు. 10 తరావ్త
ఇబాస్ను మరణించాడు. అతనిని బేతెల్హేం నగరంలో సమాధి
చేశారు.
నాయ్యాధిపతి ఏలోను
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11 ఇబాస్ను అనంతరం, ఇశాయేలు పజలకు ఏలోను
నాయ్యాధిపతి అయాయ్డు. ఏలోను జెబూలూను వంశమునుండి
వచిచ్నవాడు. అతను ఇశాయేలు పజలకు పది సంవతస్రాల పాటు
నాయ్యాధిపతిగా ఉనాన్డు. 12 అపుప్డు జెబలూను వంశంనుండి
వచిచ్న ఏలోను చనిపోయాడు. ఆయన ఆయాయ్లోను లోని
జెబూలూను పటట్ణంలో సమాధి చేయబడాడ్ డు.
నాయ్యాధిపతి అబోద్ ను

13 ఏలోను మరణానంతరం, హిలేల్లు కుమారు న అబోద్ ను అనే
అతను ఇశాయేలు పజలకు నాయ్యాధిపతి అయాయ్డు. 14 అబోద్ ను
పిరాతోను అనే నగరానికి చెందినవాడు. అబోద్ నుకు 40 మంది
కుమారులు, 30 మంది మనుమలు ఉనాన్రు. వారు డెబభ్యి
గాడిదలెకిక్ తిరిగారు. ఇశాయేలు పజలకు అబోద్ ను ఎనిమిదేళల్ పాటు
నాయ్యాధిపతిగా ఉనాన్డు. 15 ఆ తరావ్త హిలేల్లు కుమారు న
అబోద్ ను మరణించాడు. అతనిని పిరాతోను నగరంలో సమాధి
చేశారు. పిరాతోను ఎఫాయిముఅనేపదేశంలోఉంది. ఇదికొండదేశం
లోనిది, అకక్డ అమాలేకీయుల పజలు నివసించేవారు.

13
సమోస్ను జననం

1 ఇశాయేలు పజలు చెడడ్ పనులు చేయడం మళీల్ యెహోవా
చూశాడు. అందువలల్ ఫిలిషీయులు వారిని 40 సంవతస్రాల పాటు
పరిపాలించేందుకు యెహోవాఅనుమతించాడు.

2జొరాయ్కి చెందిన ఒకతను ఉండేవాడు. అతని పేరు మానోహ.
అతను దాను వంశానికి చెందినవాడు. మానోహకు ఒక భారయ్ ఉంది.
ఆమె పిలల్లెవరినీ కనలేక పోయింది. 3 యెహోవా దూత మానోహ
భారయ్కి పతయ్కష్మయాయ్డు. అతను ఇలా అనాన్డు: “నీవు పిలల్లిన్
కనలేకపోయావు. కాని నీవు గరభ్వతివవుతావు. ఒక కొడుకుని
కంటావు. 4 ఏ మదయ్ంగాని, ఘా న పానీయంగాని నీవు తాగవదుద్ .
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అపరిశుభ న ఆహారం కూడా నీవు తినవదుద్ . 5 ఎందుకంటే నీవు
గరభ్వతి , ఒక కొడుకుని కంటావు. ఒక పతేయ్క న విధంగా అతను
దేవునికి సమరిప్ంచబడతాడు. అతను నాజీరవుతాడు.* అందువలల్
ఎపుప్డూ అతనిజుటుట్ కతిత్రించకు. అతను జనిమ్ంచడానికిపూరవ్మె
అతను దేవుని పతేయ్క న వయ్కిగా వుంటాడు. అతను ఇశాయేలు
పజలిన్ ఫిలిషీయుల అధికారం నుంచి కాపాడతాడు.”

6 తరావ్త ఆమె తన భర వదద్కు వెళిల్ అతనితో జరిగిన విషయం
చెపిప్ంది. ఆమె ఇలా చెపిప్ంది: “దేవుని వదద్నుండి ఒక మనిషి
నా వదద్కు వచాచ్డు. అతను దేవదూతగా కనిపించాడు. అతను
ననున్ భయపెటాట్ డు. ఎకక్డినుంచి అతను వచాచ్డో, ఆ సంగతి
నేను కనుకోక్లేదు. అతను తన పేరు చెపప్లేదు. 7 కాని
నాతో ఇలా అనాన్డు: ‘నీవు గరభ్వతివి. నీకొక కుమారుడు
కలుగుతాడు. మదయ్ంగాని, ఏ ఇతర ఘా న పానీయంగాని
తాగవదుద్ . అపరిశుభంగా ఉండే ఆహారమూ తినవదుద్ . ఎందుకంటే,
పతేయ్క న విధంగా అతను దేవునికి సమరిప్ంచబడతాడు. ఆ
బాలుడు దేవుని పతేయ్క వయ్కి. పుటుట్ కకు మునుపటినుంచి
మరణించేంత వరకు అతను విలకష్ణ న†మనిషి.’ ”

8 ఆ తరావ్త మానోహ యెహోవాను పారిథ్ంచాడు. అతను
ఇలా అనాన్డు: “యెహోవా, దేవ దూతను మళీల్ మా వదద్కు
పంపవలసిందిగా నినున్ పారిథ్సుత్ నాన్ను. తవ్రలోనే బాలుడుగా
జనిమ్ంచనునన్అతనికిమేముఏమిచేయాలోఅదిఆదేవదూతమాకు
నేరాప్లి”

9 దేవుడు మానోహ పారథ్న ఆలకించాడు. దేవదూత మళీల్ ఆ సీకి
పతయ్కష్మయాయ్డు. ఆమె ఒక పొలంలో కూరుచ్నివుంది. ఆమె భర
మానోహ ఆమె వదద్ లేడు. 10అందువలల్ అది చెపాప్లని భర వదద్కు

* 13:5: నాజీరు దేవునికి పతేయ్క వాగాద్ నానిన్ చేసినవాడు. నాజీరు వాగాద్ న నియమాలను
గురించి సంఖాయ్. 6:21 చూడండి. † 13:7: విలకష్ణ న విశిషఠ్ న, పతేయ్క న.
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పరుగెతిత్, “ఆమనిషి తిరిగి వచాచ్డు! మొనన్ వచిచ్న అతను ఇకక్డే
వునాన్డు.” అని తన భరతో చెపిప్ంది.

11మానోహలేచితనభారయ్నుఅనుసరించాడు. అతనుఆమనిషి
వదద్కు రాగానే, “ఇంతకు మునుపు నా భారయ్తోమాటలాడిన వయ్కివి
నీవేనా” అని అడిగాడు.

“నేనే” అనాన్డు దేవదూత.
12 అందువలల్ మానోహ, “నీవు చెపిప్నటుల్ జరుగుతుందని

భావిసుత్ నాన్ను. బాలుడు ఎలాంటి జీవితం గడుపుతాడో, అతడేమి
చేసాత్ డో చెపుప్” అని అడిగాడు.

13 యెహోవా దూత మానోహతో ఇలా చెపాప్డు: “నేను
చెపిప్నదంతా నీ భారయ్ చేయాలి. 14 దా తీగ మీద పెరిగే దానిని
ఆమె తినకూడదు. ఆమె మదయ్ము తాగకూడదు. అపరిశుభ న
ఆహారం తినకూడదు. ఏమి చేయుమని ఆమెను ఆజాఞ్ పించానో,
ఆమెఅదంతా చేయాలి.”

15 అపుప్డు ఆ యెహోవా దూతతో మానోహ ఇలా
చెపాప్డు: “దయచేసి నీవు మాతోపాటు కొంత సేపు ఉండు.
నీవు తినేందుకుగాను ఒక పడుచు మేకను వండిపెటాట్ లని
అనుకుంటునాన్ము.”

16 యెహోవా దూత మానోహతో ఇలా అనాన్డు: “నేను
వెళల్కుండా మీరు చేసినా, నేను మీరు పెటేట్ ఆహారం తినను. కాని
మీరే నా చెయయ్దలుచుకుంటే, అపుప్డు యెహోవాకు దహనబలిని
సమరిప్ంచండి.” (ఆ వయ్కి నిజంగా యెహోవా దూత అని మానోహ
అరథ్ం చేసుకోలేక పోయాడు).

17 అపుప్డు యెహోవా దూతను, “నీ పేరేమిటి? నీవు
చెపిప్నదంతా నిజంగా జరిగినపుప్డు, నినున్ గౌరవించాలని
మేమనుకుంటునాన్ము. అందువలల్నే నీ పేరు తెలుసుకోదలచాను.”

18 యెహోవా దూత ఇలా చెపాప్డు: “నా పేరు మీరెందుకు
అడుగుతునాన్రు? ఇదిమీరు నమమ్డానికి చాలాఆశచ్రయ్కరము”
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19 అపుప్డు మానోహ ఒక బండ మీద ఒక పడుచు మేకను బలి
ఇచాచ్డు. మేకను, ధానయ్మును యెహోవాకు, మరియు అదుభ్తాలు
కావించే వయ్కికీ సమరిప్ంచాడు. 20మానోహ, అతని భారయ్ జరిగిన
వాటిని గమనిసూత్ వచాచ్రు. మధయ్సాథ్ నము నుండి ఆకాశానికి
పొదలు లేచినపుప్డు, యెహోవా దూత ఆ మంటలలో పరమునకు
వెళిల్పోయాడు!
ఎపుప్ తే అది మానోహ, అతని భారయ్ చూసారో, నేలకు తాకేలా

తమ ముఖాలు వంచి నమసక్రించారు. 21 ఆ వయ్కి నిజంగానే
యెహోవా దూత అని చివరికి మానోహ గహించాడు. ఆ తరావ్త
యెహోవాదూత మళీల్ మానోహ, మరియు ఆయన భారయ్ ముందు
పతయ్కష్ం కాలేదు. 22మానోహ తన భారయ్తో ఇలా అనాన్డు: “మనం
దేవుణిణ్ చూశాము. ఇందువలల్ తపప్కుండామనం మరణిసాత్ ము!”

23 కాని అతని భారయ్ అతనితో, “మనలిన్ చంపాలని దేవుడు
భావించడం లేదు. యెహోవా కనక మనలిన్ చంపదలచుకుంటే,
మనం సమరిప్ంచిన వండిన వసుత్ వుని, ధానాయ్నిన్ ఆయన సీవ్కరించి
ఉండడు. మనకీ విషయాలను ఆయన చూపివుండడు. గా వీటిని
మనకు చెపిప్ ఉండడు.” అని చెపిప్ంది.

24 తరువాత ఆ సీకి బాలుడు జనిమ్ంచాడు. అతనికి
సమోస్ను అని పేరు పెటిట్ంది. సమోస్ను పెరిగాడు. యెహోవా
అతనిని ఆశీరవ్దించాడు. 25 యెహోవా ఆతమ్ సమోస్నులో
పనిచేయనారంభించింది. అతనపుప్డు మహెనుదాను నగరంలో
ఉనాన్డు. ఆ నగరం జోరాయ్, ఎషాయోలుకు మధయ్ ఉంది.

14
సమోస్ను వివాహం

1సమోస్ను తిమాన్తు నగరానికి వెళాల్ డు. అకక్డఒక ఫిలిషీయుల
యువతిని అతను చూశాడు. 2 అతను ఇంటికి వెళిల్న తరావ్త
తలిల్దండులతో ఇలా అనాన్డు: “తిమాన్తులో నేనొక ఫిలిషీయుల
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సీనిచూశాను. మీరామెను తీసుకు రావాలిఅనినాకోరిక. నేనామెను
పెళిల్ చేసుకుంటాను.”

3 అతని తలిల్దండులు ఇలా సమాధానం చెపాప్రు: “నీవు పెళిల్
చేసుకోవటానికి! ఇశాయేలు పజల మధయ్ తపప్కుండా ఒక సీ
ఉంటుంది. కాని ఫిలిషీయుల మధయ్గల ఒక సీని నీవు పెళిల్
చేసుకుంటావా? ఆ పజలు సునన్తి కూడా చేసుకోలేదు.”
కాని సమోస్ను ఇలా అనాన్డు: “ఆ సీని నా కోసం తీసుకురండి

ఆమె నాకు కావాలి.” 4 (యెహోవా ఇది జరగాలని ఆశించినటుట్
సమోస్ను తలిల్దండులకు తెలియదు. ఫిలిషీయులకు విరుదధ్ంగా ఏదో
ఒకటి చేయటానికి యెహోవా ఒక అవకాశం కోసం చూడసాగాడు.
ఫిలిషీయులుఅపప్టోల్ ఇశాయేలుపజలమీదఆధిపతయ్ంచలాయించే
వారు.)

5 సమోస్ను తన తలిల్దండులిన్ వెంట బెటుట్ కుని తిమాన్తు
నగరానికి వెళాల్ డు. నగరానికి దగగ్రగా ఉనన్ దాకష్తోటలదాకా వారు
వెళాల్ రు. అపుప్డు ఒక పడుచు సింహం ఉనన్టుట్ ండి గరిజ్ంచింది.
అది సమోస్ను మీదికి దుమికింది. 6 అపుప్డు యెహోవా ఆతమ్
సమోస్నుని బలపరచగా, గొపప్ శకితో, వటిట్ చేతులతోనే అతను
సింహానిన్ చీలిచ్వేశాడు. అది అతనికి సులభంగా తోచింది. ఒక
పడుచు మేకను చీలుచ్నంత సులభంగాతోచిందాపని. కానిఅతనేమి
చేశాడో, ఆ సంగతి తలిల్కి గాని తండికి గాని తెలుపలేదు.

7 అందువలల్ సమోస్ను నగరానికి వెళిల్, ఆ ఫిలిషీయుల సీతో
మాటాల్ డాడు. ఆమె అతనిని సంతోషపెటిట్ంది. 8 చాలారోజుల
తరావ్త, సమోస్ను ఫిలిషీయుల సీని వివాహమాడేందుకు తిరిగి
వచాచ్డు. తోవలో చచిచ్పోయిన ఆ సింహానిన్ చూడటానికి వెళాల్ డు.
మృత సింహం శరీరం మీద తేనెటీగల గుంపు చూశాడు. అవి కొంచెం
తేనె తయారు చేశాయి. 9 తన చేతులతో సమోస్ను ఆ తేనెను
తీసుకునాన్డు. ఆ తేనె తింటూ అతను నడిచాడు. తలిల్దండుల
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వదద్కు వచాచ్డు. ఆ తేనె కొంచెం వారికి ఇచాచ్డు. వారు కూడా
తినాన్రు. కాని మృత సింహం శరీరంనుంచి తాను తేనెను తెచిచ్నటుల్
సమోస్ను తలిల్దండులకు చెపప్లేదు.

10 సమోస్ను తండి ఆ ఫిలిషీయుల సీని చూసేందుకు వెళాల్ డు.
పెళిల్కొడుకు విందు ఇవవ్డం ఆ రోజులలో ఆచారంగా ఉండేది.
అందువలల్ సమోస్ను ఒక విందు ఇచాచ్డు. 11 ఫిలిషీయుల పజలు
అతను విందు యివవ్డం చూసి అతనికి తోడుగా ము మంది
మనుషులిన్ పంపారు.

12 అపుప్డు సమోస్ను ము మంది మనుషుయ్లతో ఇలా
అనాన్డు: “నేను మీకో చికుక్ పశన్ చెపుతాను. ఈ విందు ఏడు
రోజులపాటు సాగుతుంది. ఈలోగా మీరు సమాధానం వెతకాలి.
ఈలోగా కనుక మీరు చికుక్ పశన్కు సమాధానం చెపప్గలిగితే, నేను
మీకుము నార వసాలు,ము మారుప్ గుడడ్లు ఇసాత్ ను. 13కానీ
మీకు సమాధానం దొరకక్పోతే అపుప్డు మీరు ము నార వసాలు,
ము మారుప్ గుడడ్లను ఇవావ్లి.” అపుప్డు ఆ ము మంది
మనుషుయ్లు ఇలా అనాన్రు. “నీ చికుక్ పశన్ ఏమిటోమాకు చెపుప్.
అదిమేము వినదలచాము.”

14సమోస్ను ఈ చికుక్ పశన్ వాళల్కి చెపాప్డు:

“బల న దానిలోనుండి తీపి వచిచ్ంది.
తినుదానిలో నుండి తిండి వచిచ్ంది.”

మూడు రోజుల పాటు ఆ ము మంది మనుషుయ్లు సమాధానం
కోసం పయతిన్ంచారు. కాని కనుగొనలేకపోయారు.

15 నాలుగవ రోజున,* ఆ మనుషుయ్లు సమోస్ను భారయ్ వదద్కు
వచాచ్రు. వారనాన్రు: “మమమ్లిన్ పేదవారుగా చేసేందుకు ఇకక్డికి
ఆహావ్నించావా? ఆ చికుక్ పశన్కు సమాధానం చెపప్వలసిందిగా

* 14:15: నాలుగవ రోజు ఇది గీకు అనువాదం నుంచి, హీబూ పతులోల్ “ఏడవ రోజు”
అని రాయబడింది.
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నీవు నీ భరను పేరేపించాలి. మా కోసం కనుక నీవు సమాధానం
రపిప్ంచకపోతే మేము నినున్ కాలిచ్వేసాత్ ము. అలాగే మీ తండిగారి
వదద్ ఉనన్ మనుషుయ్లందరినీ చంపివేసాత్ ము.”

16అందువలల్ సమోస్ను భారయ్ అతనిని సమీపించి విలపించింది.
ఆమె అనన్ది: “నీవు ననున్ దేవ్షిసుత్ నాన్వు. నీవు నిజంగా ననున్
పేమించడంలేదు. నీవుమామనుషుయ్లకోచికుక్ పశన్ ఇచాచ్వు. నీవు
నా నా సమాధానం చెపప్వు.”
అపుప్డు సమోస్ను ఇలా అనాన్డు: “నేను నా తలిల్దండుల నా

చెపప్లేదు. నేను నీకు ఎందుకు చెపాప్లి?”
17 విందులోని కడమ యేడు రోజులూ సమోస్ను భారయ్ ఏడుసూత్

కూరుచ్ంది. చివరికతను సమాధానం చెపాప్డు. ఏడవ రోజున ఆ
చికుక్ పశన్కు సమాధానం తెలియజేశాడు. ఆమె తనను వేధించుకు
తినడంవలల్ ఆమెకు సమాధానం చెపాప్డు. తరావ్త ఆమె తన
మనుషుయ్ల వదద్కు వెళిల్, చికుక్ పశన్కు సమాధానం చెపిప్ంది.

18 ఏడవ రోజున సూరుయ్డు అసత్మించేలోగా ఫిలిషీయుల
మనుషుయ్లకు సమాధానం లభించింది. వారు సమోస్ను వదద్కు
వచిచ్, ఇలా అనాన్రు:

“తేనె కంటెమధుర నదేది?
సింహంకంటె బలంకలది ఏది?”

తరావ్త సమోస్ను వాళల్తో ఇలా అనాన్డు:

“మీరు కనుక నా ఆవుతోనే దునన్క పోతే
మీరు నా చికుక్ పశన్ను పరిషక్రించి ఉండలేరు.”

19 సమోస్ను ఉగుడయాయ్డు. యెహోవా ఆతమ్ గొపప్ శకితో
సమోస్నుని నింపింది. అతను అషెక్లోను నగరానికి వెళాల్ డు.
ఆ నగరంలో అతను ము మంది ఫిలిషీయులను చంపివేశాడు.
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తరావ్త వారి మృత శరీరాల మీది నుంచి అనిన్ వసాలు, సొముమ్లు
తీసుకునాన్డు. అతను ఆ వసాలను తిరిగి తీసుకు వచిచ్, తన
చికుక్ పశన్కు సమాధానం చెపిప్న ఆ ము మంది మనుషుయ్లకు
ఇచిచ్వేశాడు. తరావ్త అతను తన తండి ఇంటికి వెళాల్ డు.
20 సమోస్ను తన భారయ్ను తీసుకుపోలేదు. ఆమె తండి ఇషట్ము
చొపుప్న అటు తరువాత ఆమెను సమోస్ను పాణ సేన్హితుడు ఒకడు
భారయ్గా అంగీకరించెను.

15
సమోస్ను ఫిలిషీయులకు కషాట్ లు కలిగించుట

1 గోధుమ పంట కోతల సమయంలో, సమోస్ను తన భారయ్ను
చూడటానికి వెళాల్ డు. ఆమెకు కానుకగా ఒక పడుచు మేకను
తీసుకు వెళాల్ డు. అతను ఇలా అనాన్డు: “నేను నా భారయ్ గదికి
వెళ ళ్తునాన్ను.”

2 కాని ఆమె తండి సమోస్నుని లోపలికి వెళల్నీయలేదు. ఆమె
తండి సమోస్నుతో ఇలా అనాన్డు; “ఆమెను నీవు దేవ్షించినటుల్
భావించాను. అందువలల్నే వివాహమునకు వచిచ్న తోడి పెండిల్
కుమారుడిన్ వివాహము చేసుకోమనాన్ను. ఆమె చినన్ చెలెల్లు చాలా
సౌందరయ్వతి. ఆ చినన్ చెలెల్లిని తీసుకువెళల్ ”

3 కాని సమోస్ను అతనితో ఇలా అనాన్డు; “మీ ఫిలిషీయులను
బాధించేందుకు తగిన కారణం ఇపుప్డు నాకు కనిపించింది. ఇపుప్డు
ననెన్వవ్రూ నిందించరు.”

4 అందువలల్ సమోస్ను బయటికి వెళిల్ మూడు వందల నకక్లిన్
పటుట్ కునాన్డు. ఒకేసారి రెండేసి నకక్లిన్ తీసుకుని వాటి తోకలిన్
జతలు జతలుగా కటిట్వేశాడు. పతి రెండు నకక్ల తోకలకు మధయ్ ఒక
దివిటీ కటిట్ వేశాడు. 5తరువాత నకక్ల తోకల మధయ్ ఉనన్ దివిటీలు
వెలిగించాడు. ఆ తరావ్త ఫిలిషీయుల ధానయ్పు రాసుల గుండా
నకక్లిన్ పరుగెతత్నిచాచ్డు. ఆ విధంగా, అతను వారి పొలాలలో
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పెరిగినమొకక్లీన్,కోసిపెటిట్నధానయ్పురాసులీన్కాలిచ్వేశాడు. అతను
వాళల్ దాకష్ తోటలిన్,వాళల్ ఒలీవ చెటల్ని కూడా కాలిచ్వేశాడు.

6 “ఈ పని ఎవరు చేశారు?” అని ఫిలిషీయులు అడిగారు.
ఎవరో ఇలా చెపాప్రు: “తిమాన్తుకు చెందిన ఆ మనిషియొకక్

అలుల్ న సమోస్ను ఈ పనిచేశాడు. అతను ఈ విధంగా ఎందుకు
చేశాడంటే, అతని మామగారు సమోస్ను భారయ్ని పెళిల్లోని అతని
సేన్హితునికి ఇచిచ్వేశాడు.” అందువలల్ సమోస్ను భారయ్నీ, ఆమె
తండినీ ఫిలిషీయులు కాలిచ్ వేశారు.

7 అపుప్డు ఫిలిషీయులను ఉదేద్శించి సమోస్ను ఇలా అనాన్డు;
“మీరు నాకు ఈ విధంగా కీడు చేశారు. అందువలల్ మీకు ఇపుప్డు
నేను కీడు చేసాత్ ను. అపుప్డు నేను మీమీద పగతీరుచ్కోవడం
మానేసాత్ ను.”

8 తరావ్త సమోస్ను ఫిలిషీయుల మీద దాడిచేశాడు. చాలా
మందిని చంపివేశాడు. తరావ్త అతను వెళిల్ ఒక గుహలో
నివసించెను. ఏతాము బండ అనే పదేశంలో ఆ గుహ ఉనన్ది.

9 అపుప్డు ఫిలిషీయులు యూదా పాంతానికి తరలిపోయారు.
లేహీ అనే చోట వారు నిలిచారు. వారి నికులు అకక్డ విడిదిచేసి
యుదాధ్ నికి సిదధ్పడాడ్ రు. 10యూదా వంశానికి చెందిన మనుషుయ్లు
వారిని ఇలా పశిన్ంచారు: “ఫిలిషీయు న మీరు మాతో యుదధ్ం
చేసేందుకు ఎందుకు ఇకక్డికి వచాచ్రు?”
అందుకువారు ఇలాఅనాన్రు: “మేముసమోస్నును పటుట్ కోడానికి

వచాచ్ము. అతనిని మేము మా బందీగా చేసుకోవడానికి వచాచ్ము.
అతనుమాపజలకి చేసిన పనులకు బదులుగా అతనిని శి సాత్ ము.”

11అపుప్డుయూదావంశసుథ్ న మూడువేలమందిమనుషుయ్లు
సమోస్నును పటుట్ కొనుటకు ఏతాము బండకి దగగ్రగా వునన్ ఆ గుహ
వదద్కు వెళిల్. అతనితో ఇలా అనాన్రు: “నీవు మాకేమి చేశావు?
ఫిలిషీయులు మమమ్లిన్ పరిపాలిసుత్ నాన్రని నీకు తెలియదా?”
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“వారు నాకు చేసిన కీడుకు బదులుగా వారిని నేను శి ంచాను.”
అని సమోస్ను సమాధానం చెపాప్డు.

12 అపుప్డు వారు సమోస్నుతో ఇలా అనాన్రు: “మేము
నినున్ బంధించడానికి వచాచ్ము. మేము నినున్ ఫిలిషీయులకు
అపప్జెపుప్తాము.”
యూదా నుండి వచిచ్న మనుషుయ్లతో సమోస్ను ఇలా అనాన్డు:

“మీరు నాకు ఏమీ అపకారం చేయమనినాకుమాట ఇవావ్లి.”
13యూదానుండి వచిచ్నమనుషుయ్లు ఇలాఅనాన్రు: “అందుకు

మేము సమమ్తిసుత్ నాన్ము. మేము నినున్ బంధించి, ఫిలిషీయులకు
అపప్జెపుప్తాము. మేము నినున్ చంపమని మాట ఇసుత్ నాన్ము.”
అపుప్డు వారు రెండు కొతత్ తాళల్తో సమోస్నును బంధించారు. ఆ
పాంతంలోని గుహనుంచి అతనిని తీసుకువెళాల్ రు.

14 లేహీ అనే చోటికి సమోస్ను రాగానే, ఫిలిషీయులు అతనిని
కలుసుకోడానికి అకక్డికి వచాచ్రు. సంతోషంతో వారు కేకలు
వేశారు. అపుప్డు యెహోవా ఆతమ్ గొపప్ శకితో సమోస్నును నింపగా,
సమోస్ను తాళల్ తెంపుకునాన్డు. కాలిపోయిన దారంవలె ఆ
తాళల్ బలహీనముగా కనిపించాయి. కరిగిపోయినటుల్ గా ఆ తాళల్
సడలిపోయాయి. 15 సమోస్ను చచిచ్పోయిన ఒక గాడిద దవడ
ఎముకను చూశాడు. అతను ఆ దవడ ఎముకను తీసుకునాన్డు.
దానితో వేయిమంది ఫిలిషీయులిన్ చంపివేశాడు.

16తరావ్త సమోస్ను అనాన్డు:

“గాడిద దవడ ఎముకతో
వెయియ్మందిని చంపాను!

గాడిద దవడ ఎముకతో
వారిని ఎతెన కుపప్గా పేరాచ్ను!”
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17సమోస్నుఈలాగుచెపిప్నతరావ్త,ఆదవడఎముకనుఅతడు
కిందికి విసరివేశాడు. అందువలల్ ఆ పదేశానికి రామతేల్హీ* అనే పేరు
వచిచ్ంది.

18 సమోస్నుకు బాగా దాహం వేసింది. అందువలల్ అతను
యెహోవాను ఉదేద్శించి కేకపెటాట్ డు. అతను అనాన్డు: “నేను నీ
భకుడను. నీవు నాకు మహా విజయం సమకూరాచ్వు. ఇపుప్డు
దపిప్క బాధతో ననున్ మరణం పాలుచేయవదుద్ . సునన్తి కూడా
చేసుకోనిమనుషుయ్లకు ననున్ పటుట్ బడకుండా చెయియ్”

19 లేహీలోని నేలలో ఒక రంధం ఉంది. ఆ రంధం బదద్లయేయ్లా
దేవుడు చేసెను. నీళల్ వెలికి వచాచ్యి. ఆ నీటిని సమోస్ను తాగి,
హాయిపొందాడు. అతను మళీల్ బలవంతుడయాయ్డు. అందువలల్
అతను ఆ నీటి బుగగ్కి ఎన్ హకోరె† అని పేరు పెటాట్ డు. నేటికీ లేహీ
నగరంలో అది ఉంది.

20ఈరీతిగాఇశాయేలుపజలకు సమోస్నునాయ్యాధిపతిగాఇర
సంవతస్రాలపాటు వయ్వహరించాడు. ఇది ఫిలిషీయులు నివసించిన
కాలంలో జరిగింది.

16
సమోస్ను గాజా నగరానికి వెళల్టం

1 ఒకనాడు సమోస్ను గాజా నగరానికి వెళాల్ డు. అకక్డ అతనొక
వయ్భిచారిణిని చూశాడు. ఆ రాతి ఆమెతో గడిపేందుకు అతను
అకక్డికి వెళాల్ డు. 2 ఎవరో ఒకతను గాజా పౌరులతో ఇలా
చెపాప్డు: “సమోస్ను ఇకక్డికి వచాచ్డు.” సమోస్నును చంపాలని
వారనుకునాన్రు. అందువలల్ వారు నగరానిన్ చుటుట్ ముటాట్ రు. వారు
నగర దావ్రం వదద్ దాగివునాన్రు. ఆ రాతి అంతా సమోస్ను కోసం
చాలా వేచివునాన్రు. నిశశ్బద్ంగా వారు ఒకరితో ఒకరు, “పొదుద్ న
పొడవగానే,మనం సమోస్నును చంపుదాము” అని చెపుప్కునాన్రు.
* 15:17: రామతేల్హీ దవడ కొండ అని దీని అరథ్ం. † 15:19: ఎన్ హకోరె అనగా
పిలిచినవానిఊట అని అరథ్ం.
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3 కాని సమోస్ను ఆ వయ్భిచారిణితో అరథ్రాతి వరకే ఉనాన్డు.
అరథ్రాతి వేళ సమోస్ను లేచాడు. నగర దావ్రం తలుపులిన్ అతను
లాగివేశాడు. గోడనుండి వాటిని సడలింపజేశాడు. సమోస్ను
తలుపులను కిందికి లాగివేశాడు. రెండు సత్ంభాలను, తలుపులిన్
మూసివేసి ఉంచిన అడడ్గడియలను లాగివేశాడు. సమోస్ను, వాటిని
తనభుజాలమీదవేసుకుని,హెబోనునగరానికిసమీపానఉనన్కొండ
మీదికిమోసుకుని పోయాడు.
సమోస్ను మరియు దెలీలా

4 తరావ్త సమోస్ను దెలీలా అనే సీని పేమించాడు. ఆమె శోరేకు
అనే లోయకు చెందింది.

5 ఫిలిషీయుల పరిపాలకులు దెలీలా వదద్కు వెళాల్ రు. వారు
అనాన్రు; “సమోస్ను అంత బలవంతుడు కావడానికి గల
కారణమేమిటో తెలుసుకోదలచాము. ఏదో ఒక ఉపాయం పనిన్
ఆ రహసాయ్నిన్ అతని నుంచి రపిప్ంచు. అపుప్డు అతనిని ఎలా
పటుట్ కొని బంధించాలో తెలుసుకుంటాము. ఆ తరావ్త అతనిన్
అదుపులోఉంచగలము. నీవు కనుక ఇది చేయగలిగితే, నీకుమాలో
ఒకొక్కక్రు ఇర ఎనిమిదిపౌండుల్ వెండియిసాత్ ము.”

6 అపుప్డు దెలీలా సమోస్నుతో, “నీవెందుకు అంత
బలవంతుడ యునాన్వో చెపుప్. ఎవ నా నినున్ బంధించి
నిసస్హాయుణిణ్ చేయగలుగుతారా, చెపుప్?” అని అడిగింది.

7 సమోస్ను బదులు చెపాప్డు, “ఎవ నా ననున్ ఇంకా తడి
ఆరని కొతత్ వింటినారులు ఏడింటితో బంధించాలి. అలా ఎవ నా
చేయగలిగితే, అపుప్డు ఇతర మనిషిలాగ బలహీనుణిణ్ అవుతాను.”

8 అపుప్డు ఫిలిషీయుల పాలకులు కొతత్ వింటి నారులు ఏడు
దెలీలా వదద్కు తీసుకువచాచ్రు. అవి ఇంకా తడియారలేదు. ఆ
వింటి నారులతో దెలీలా సమోస్నును బంధించింది. 9 కొంతమంది
మగవాళల్ పకక్ గదిలో దాగి ఉనాన్రు. దెలీలా సమోస్నుతో
ఇలా చెపిప్ంది; “సమోస్నూ! ఫిలిషీయులు నినున్ ఇపుప్డు
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పటుట్ కోనునాన్రు”అంది. కానిసమోస్ను సులభంగాఆవింటినారులు
తెంచుకునాన్డు. అగిన్లో మండిపోయిన దారంలా, బూడిదలా అవి
తెగిపోయాయి. అందువలల్ ఫిలిషీయులు సమోస్ను బలానికిగల
రహసాయ్నిన్ కనుగొనలేక పోయారు.

10 అపుప్డు దెలీలా సమోస్నుతో అనన్ది: “నీవు నాతో అబదధ్ం
చెపాప్వు. దయచేసి నాకు నిజం చెపప్ండి. నినున్ ఎవ నా ఎలా
బంధించగలరు?”

11 సమోస్ను ఇలా అనాన్డు; “ఎవ నా ననున్ కొతత్ తాళల్తో
కటిట్వేయాలి. అంతకు పూరవ్ం వాడనటువంటి కొతత్ తాళల్తో ననున్
కటిట్వేయాలి. ఎవ నా అలా చేయగలిగితే, నేను ఇతరులవలె
బలహీనుణిణ్ అవుతాను.”

12అందువలల్ దెలీలాకొతత్ తాళల్ తీసుకుంది. వాటితోసమోస్నును
కటిట్వేసింది. పకక్ గదిలో కొందరు మనుషుయ్లు దాగి ఉనాన్రు.
తరావ్త దెలీలా “సమోస్నూ, ఫిలిషీయులు ఇపుప్డు నినున్
పటుట్ కుంటారు.” అనన్ది. కాని అతను ఆ తాళల్ సునాయాసంగా
తెంచుకునాన్డు. దారాలను తెంపినంత సులభంగా వాటిని
తెంచివేశాడు.

13 తరావ్త దెలీలా, “మళీల్ నువువ్ అబదధ్ం చెపాప్వు. ననున్
అవివేకిగా చేశావు. ఇపుప్ నా చెపుప్, ఎవ నా నినున్ ఎలా
బంధించగలరో.” అని సమోస్నుతో చెపిప్ంది.

“నా తలమీది వెంటుకలతో ఏడుజడలను అలల్గలిగి, వాటిని
ఒక మేకుతో బిగించినటల్యితే అపుప్డ ఇతర మనుషుయ్లాల్ నేను
బలహీనుణిణ్ అవుతాను”అనిసమోస్నుచెపాప్డు. తరావ్తసమోస్ను
నిదపోయాడు. అపుప్డు అతని తలమీది వెంటుకలను అలిల్ంది.

14 తరావ్త దెలీలా గుడారం మేకుతో మగాగ్ నిన్ నేలకు బిగించింది,
అతనిని చూసి ఇలా అనన్ది. “సమోస్నూ, ఫిలిషీయులిపుప్డు
నినున్ పటుట్ కుంటారు.” సమోస్ను ఆ గుడారం మేకుని, మగాగ్ నిన్
లాగివేశాడు.



నాయ్యాధిపతులు 16:15 lxix నాయ్యాధిపతులు 16:21

15 అపుప్డు దెలీలా సమోస్నుతో అనన్ది: “ ‘నేను నినున్
పేమిసుత్ నాన్ను.’ అని నీవు ఎలాచెపప్గలవు? నామీదనీకు నమమ్కం
కూడా లేదు. నీవు మూడవ సారిగా ననున్ అవివేకిని చేశావు. నీ
మహా బలానికిగల రహసాయ్నిన్ చెపప్నే లేదు.” 16 ఇలా పతిరోజూ
ఆమె సమోస్నును వేధించుకు తినసాగింది. ఆమె అలా వేధించుకు
తినడం చూసి అతను విసిగిపోయాడు. మరణం సంభవించేలా
అనిపించింది. 17 చివరికి సమోస్ను దెలీలాతో అనీన్ చెపాప్డు.
అతను ఇలా అనాన్డు: “నేను నా జుటుట్ ని గొరిగించుకొనలేదు. నేను
పుటుట్ టకు మునుపే, ననున్ దేవునికి అరిప్ంచారు. ఎవ నా నా
తలను గొరిగినటల్యితే, అపుప్డు నా బలానిన్ కోలోప్తాను. ఇతర
మనుషుయ్లాల్ నేనపుప్డు బలహీనుణిణ్ అవుతాను.”

18 సమోస్ను తన రహసాయ్నిన్ చెపిప్నటుల్ గా దెలీలా గహించింది.
ఫిలిషీయుల పరిపాలకులకు ఒక సందేశం పంపింది. ఆమె ఇలా
చెపిప్ంది: “మళీల్ రండి. సమోస్ను నాతోఅనీన్ చెపాప్డు.” అందువలల్
ఫిలిషీయుల పరిపాలకులు దెలీలా వదద్కు మళీల్ వచాచ్రు. తమతో
పాటు వాళల్ మాటయిచిచ్న పకారం డబుబ్ కూడా తీసుకు వచాచ్రు.

19 సమోస్ను తన తొడమీద పడుకుని వునన్పుప్డు దెలీలా
అతనిని నిద పుచిచ్ంది. అపుప్డొక వయ్కిని లోనికి పిలిచి,
సమోస్ను తల వెంటుకలను గొరిగి వేయమనింది. ఈ విధంగా
సమోస్నుని ఆమెబలహీనపరిచింది. సమోస్ను బలహీనుడయాయ్డు.
20అపుప్డు అతణిణ్ లేవమని చెపిప్, “సమోస్నూ, ఫిలిషీయులిపుప్డు
నినున్ పటుట్ కోనునాన్రు” అని ఆమె చెపిప్ంది. అతను
మేలొక్నాన్డు. ఆలోచన చేశాడు, “నేను పూరవ్ం చేసినటుల్ గా
చేసి తపిప్ంచుకుంటాను. సవ్తంతుణిణ్ అవుతాను.” కాని యెహోవా
అతనిని విడనాడి వెళిల్నటుల్ సమోస్ను గహించలేదు.

21ఫిలిషీయులు సమోస్నును పటుట్ కునాన్రు. వారతని కళల్ పెరికి
వేశారు. గాజా నగరానికి తీసుకుని వెళాల్ రు. అతను పారిపోకుండా
ఉండేందుకుగాను, సంకెళల్తో బంధించారు. వారు సమోస్నును
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చెరసాలలో ఉంచారు. అతని చేత ధానయ్ం విసిరించారు. 22 కాని
సమోస్ను వెంటుకలు మళీల్ మొలవసాగాయి.

23 ఫిలిషీయుల పాలకులు ఒకటిగా చేరి పండగ
చేసుకోవాలనుకునాన్రు. తమ దేవు న దాగోనుకు* పెదద్ బలి కూడా
ఇవావ్లనుకునాన్రు. “మన శతు న సమోస్నును ఓడించేందుకు
మన దేవుడు మనకు సహాయం చేశాడు.” అని అనుకునాన్రు.
24 సమోస్నుని చూడగానే వారు తమ దేవుణిణ్ పశంసించారు. వారు
ఇలా అనాన్రు:

“ఈమనిషిమనవారినినాశనం చేశాడు.
ఈమనిషిమనవారిలో పలువురిని చంపాడు,

కాని మన దేవుడు మన శతువుని వశం చేసుకునేందుకు సహాయం
చేశాడు!”

25 ఉతస్వ సమయంలో పజలు చాలా సంతోషంగా ఉనాన్రు.
అపుప్డు వారిలా అనాన్రు: “సమోస్నును వెలికి తీసుకరండి.
అతనిని చూసిమేము పరిహాసం చెయాయ్లి.” కనుక చెరసాల నుంచి
సమోస్నును బయటికి తీసుకువచాచ్రు. అతనిని పరిహసించారు.
దేవు న దాగోను గుడిలో సత్ంభాల మధయ్ సమోస్నును నిలబెటాట్ రు.
26 ఒక సేవకుడు సమోస్ను చెయియ్ పటుట్ కునాన్డు. అతనితో
సమోస్ను, “ఈ ఆలయానికి ఆధారంగా వునన్ సత్ంభాల మధయ్ ననున్
ఉంచువాటిని ఆనుకుని వుంటాను” అనాన్డు.

27ఆఆలయంసీపురుషులతో కిటకిటలాడుతునన్ది. ఫిలిషీయుల
పాలకులందరూ అకక్డికి చేరారు. ఆలయ కపుప్మీద సుమారు
మూడువేల మంది సీ పురుషులు ఉనాన్రు. వారందరూ
సమోస్నును చూసి ఎగతాళి చేసుత్ నాన్రు. 28 అపుప్డు యెహోవాను
సమోస్ను సుత్ తించాడు. “సరవ్శకిమంతుడ న యెహోవా, ననున్
* 16:23: దాగోనుమంచిధానయ్పుపంటనిసుత్ ందని కనానీపజలుఈబూటకపుదేవతను
ఆరాధించారు. ఇది వారికి అతిముఖయ్ న దేవత అయుయ్ండవచుచ్.
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మరచిపోవదుద్ . దేవుడా, మరొకసారి నాకు బలం పసాదించు. నా
రెండు కళల్నీ చీలిచ్వేసిన ఈ ఫిలిషీయులను శి ంచేందుకు నాకు శకి
ఇయియ్.” అనిపారిథ్ంచాడు. 29అపుప్డుఆలయంమధయ్వునన్ రెండు
సత్ంభాలను సమోస్ను పటుట్ కునాన్డు. ఆ రెండు సత్ంభాలు ఆలయానిన్
భరిసుత్ నన్వి. ఆ రెండు సత్ంభాలను అతను కౌగిలించుకునాన్డు. ఒక
సత్ంభంఅతని కుడిచేయి పునవునన్ది. మరొకటిఎడమచేతి పున
వునన్ది. 30 సమోస్ను ఇలా అనాన్డు; “ఈ ఫిలిషీయులతో పాటు
నేను మరణిసాత్ ను” అని, తరావ్త తన శకికొదీద్ వాటిని తోశాడు.
ఆలయంలోపల వునన్ పరిపాలకులు మరియు మనుషుయ్ల మీద
ఆలయం పడిపోయింది. ఈ విధంగా సమోస్ను ఇంకా మరికొందరు
ఫిలిషీయులను చంపివేశాడు. అతను జీవించిన నాటికంటె మరణ
సమయంలోనే,చాలామందిని చంపి వేశాడు.

31 సమోస్ను యొకక్ సోదరులు, అతని కుటుంబంలోని
వారందరూ అతని దేహం తీసుకురావడానికి వెళాల్ రు. అతనిని
తీసుకు వచిచ్, తండి సమాధిలో పాతి పెటాట్ రు. ఆ సమాధి జోరాయ్,
ఏషాయోలు నగరాల మధయ్ ఉనన్ది. ఇశాయేలు పజలకు సమోస్ను
ఇర సంవతస్రాలపాటు నాయ్యాధిపతిగా వయ్వహరించాడు.

17
మీకా విగహాలు

1పరవ్తదేశ నఎఫాయిములోమీకాఅనేఒకవయ్కివుండేవాడు.
2 మీకా తన తలిల్తో, “నీ వదద్నునన్ ఇర ఎనిమిది పౌండల్ వెండి
దొంగిలించిన వయ్కి ఎవరో నీకు తెలియునా! ఆ విషయ ఒక శాపం
ఉనన్టుల్ నీవు చెపప్గా వినాన్ను. సరే, వెండి నా వదద్ ఉనన్ది. అది
నేను తీసుకునాన్ను” అనాన్డు.

“కుమారుడా, నినున్ యెహోవాఆశీరవ్దించు గాక” అనన్ది.
3 మీకా తన తలిల్కి ఇర ఎనిమిది పౌండల్ వెండిని తిరిగి

ఇచిచ్వేశాడు. అపుప్డామె అంది, “నేనీ వెండిని యెహోవాకు విశేష
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కానుకగాసమరిప్సాత్ ను. నేను దీనినినాకుమారునికి ఇసాత్ ను. అతను
ఒక విగహం తయారు చేసి దానిని వెండితో కపాప్లి. అందువలల్, నా
కుమారుడా,ఈ వెండిని తిరిగి నీకే ఇసాత్ ను.”

4కాని మీకా ఆ వెండిని తిరిగి తలిల్కే ఇచిచ్వేశాడు. ఆమె దాదాపు
అయిదు పౌండల్ వెండిని మాతమే తీసుకుని, ఆ వెండిని కంసాలి
వానికి ఇచిచ్ంది. వెండి పనిముటుల్ తయారు చేసే వయ్కి ఒక విగహం
తయారు చేసి దానిని వెండితో కపాప్డు. ఆ విగహం మీకా ఇంటోల్
ఉంచబడింది. 5మీకాకు విగహాలు ఆరాధించే ఒక ఆలయంవుండేది.
అతను ఒక ఏఫోదు, కొనిన్ విగహాలు తయారు చేశాడు. తరావ్త తన
కుమారలలో ఒకనినియాజకునిగా ఎంపిక చేశాడు. 6 (ఆ రోజులలో
ఇశాయేలు పజలకు రాజు లేడు. అందువలల్ పతి వయ్కీ తనకేది సరి
అని అనిపిసేత్,దానినే చేసుత్ ండేవాడు).

7 లేవీ వంశానికి చెందిన ఒక యువకుడు ఉనాన్డు. అతను
యూదాలోని బేతోల్ హేముకి చెందిన వాడు. యూదా వంశసుత్ లతో
అతను నివసిసూత్ ండేవాడు. 8 మరొక నివాసం కోసం అతను
అనేవ్షిసూత్ , పయాణం చేసూత్ వుండగా, అతను మీకా ఇంటికి
వచాచ్డు. ఎఫాయిము పరవ్త దేశంలో మీకా ఇలుల్ ఉంది. 9 “నీవు
ఎకక్డినుంచి వచాచ్వు?” అనిమీకా అతనిని అడిగాడు.
ఆ యువకుడు ఇలా సమాధానం ఇచాచ్డు: “నేను లేవీ

వంశానికి చెందినవాణిణ్ . యూదాలోని బేతెల్హేమునుంచి వసుత్ నాన్ను.
నివసించేందుకు గాను నేనొక చోటు చూసుత్ నాన్ను.”

10అపుప్డుమీకాఅతనితోఅనాన్డు: “నీవునాతోపాటువుండు.
నీవునాకు తండిగా, నాయాజకునిగా ఉండు. పతి సంవతస్రం నీకు
4 ఔనుస్ల వెండి ఇసాత్ ను. నీకు అనన్వసాలు కూడా ఇసాత్ ను.”
మీకాచెపిప్నటుల్ గా లేవీ వంశపువాడు చేసాడు. 11మీకాతోపాటు

ఉండేందుకు యువకు న లేవీ వంశపువాడు సమమ్తించాడు. ఆ
యువకుడు మీకాయొకక్ సొంత కొడుకులలో ఒకనిలాగ అయాయ్డు.
12మీకా అతనిని తన యాజకునిగా ఎంపికచేశాడు. అందువలల్ ఆ
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యువకుడు యాజకుడయాయ్డు. మీకా ఇంటోల్ నివసించ సాగాడు.
13మీకా ఇలా అనాన్డు, “లేవీ వంశపువాడొకడు నా యాజకునిగా
వునాన్డు కనుక యెహోవా ఇపుప్డు నాకు మంచిగా ఉండునని నేను
భావిసుత్ నాన్ను.”

18
దాను లాయిషు నగరానిన్ పటుట్ కొనుట

1 ఆ సమయంలో, ఇశాయేలు పజలకు రాజు లేడు. గా ఆ
సమయంలో దాను వంశీయులు ఉండడానికిగాను ఒక చోటుకోసం
అనేవ్షిసుత్ నాన్రు. తమకు సొంతమనదగిన పదేశం వారికి లేదు.
ఇశాయేలుకి చెందిన ఇతర వంశాలవారికి సవ్సథ్లం ఉంది. కానిదాను
వంశీయులకు సొంత పదేశం లేదు.

2అందువలల్ దాను వంశంవారు ఐదుగురు నికులను ఏ నా ఒక
పదేశం అనేవ్షించమని చెపిప్ పంపించారు. వారు ఒక మంచి పదేశం
వెదికేందుకు గాను వెళాల్ రు. ఆఐదుగురు జోరాయ్, ఎషాయేలు నగరాల
నుండి వచాచ్రు. దాను వంశమునకు చెందిన అనిన్ కుటుంబాల
నుండి వచిచ్నవారు. అందువలల్నే వారిని ఎంపిక చేయడం జరిగింది.
“వెళిల్ ఏ నా ఒక చోటు చూడండి” అనివారికి చెపప్బడింది.
ఆ ఐదుగురూ కొండ దేశ న ఎఫాయిముకి వచాచ్రు. వారు

మీకా ఇంటికి వచాచ్రు. ఆ రాతి ఇకక్డే గడిపారు. 3 వారు మీకా
ఇంటికి అతి సమీపంగా వచేచ్సరికి, ఆ లేవీ యువకుడి కంఠసవ్రం
వినాన్రు. ఆ గొంతుని వారు గురుపటాట్ రు. అందువలల్ వారు మీకా
ఇంటి దగగ్ర ఆగిపోయారు. ఆ యువకుణిణ్ “ఎవరు నినీన్ సథ్లానికి
తీసుకువచాచ్రు? ఇకక్డ నీవేమి చేసుత్ నాన్వు? ఇకక్డ నీ పనేమిటి?”
అనివారు అడిగిరి.

4ఆయువకుడుమీకాతనకోసం చేసిన పనులను తెలియజేశాడు.
“మీకా ననున్ జీతానికి ఉంచుకునాన్డు. నేనతనియాజకుడిని” అని
అతను చెపాప్డు.
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5 అపుప్డు వారతనితో ఇలా అనాన్రు; “దయచేసి
మాకోసంగాను దేవుణిణ్ ఏదో ఒకటి అడగండి. ఏ నా మేము
తెలుసుకోదలచాము. ఉండడానికి చోటుకోసం వెతుకుతునన్ మా
అనేవ్షణ విజయవంతమవుతుందా?”

6 యాజకుడు ఆ ఐదుగురితో ఇలా అనాన్డు, “అవుతుంది.
నిశిచ్ంతంగా వెళల్ండి. మీ తోవలో, యెహోవా మిమమ్లిన్
నడుపుతాడు.”

7 అందువలల్ ఐదుగురు వెళిల్పోయారు. లాయిషు నగరానికి
వారు వచాచ్రు. ఆ నగరంలోని పజలు భదత కలిగి ఉండడం
వారు చూశారు. వారిని సీదోను పజలు పరిపాలించారు. పతిదీ
పశాంతంగా శాంతియుతంగా ఉండి, పజలకు అంతా సమృదిధ్గా
ఉండినది. తమకు హాని కలిగించే విరోధులు దగగ్రలో వారికి లేరు.
గా సీదోను నగరానికి దూరంగా వారు నివసిసుత్ నాన్రు. పజలతో
ఎలాంటి ఒడంబడికలూ చేసుకోలేదు.

8 ఆ ఐదుగురూ జోరాయ్, ఎషాయేలు నగరాలకు తిరిగి వెళాల్ రు.
“సంపదింపులు చేశారా?” అనివారి బంధువులు అడిగారు.

9 ఆ ఐదుగురూ ఇలా బదులు చెపాప్రు, “మేము ఒక పదేశం
చూశాము. అది చాలా బాగునన్ది. వారిని మనం పతిఘటించాలి.
వేచి ఉండవదుద్ ! మనం వెళదాము, ఆ పదేశానిన్ తీసుకుందాము.
10మీరు ఆ పదేశానికి వచిచ్నపుప్డు, అకక్డ చాలా పదేశం ఉనన్దని
మీరే తెలుసుకుంటారు. అకక్డ అనీన్ సమృదిధ్గా ఉనాన్యి.
పజలు ఏ పతిఘటనను ఎదురొక్ంటారని అనుకోవడం లేదని మీరు
తెలుసుకుంటారు. దేవుడేమనకు ఆ పదేశం ఇచాచ్డు.”

11 అందువలల్ దాను వంశానికి చెందిన ఆరువందల మంది
మనుషుయ్లు జోరాయ్, ఎషాయేలు నగరాలకు బయలుదేరారు.
యుదాధ్ నికి వారు సిదధ్ంగా ఉనాన్రు. 12 లాయిషు నగరానికి వెళేల్
దారిలో, యూదాలోని కిరయ్తాయ్రీము అనే నగరం వదద్ వారు ఆగారు.
అకక్డ ఒక గుడారం వేసుకునాన్రు. అందువలల్నే కిరయ్తాయ్రీముకి
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పడమరగా వునన్ పదేశానికి మహనెదాను అని పేరు వచిచ్ంది. నేటికీ
అదే పేరు. 13ఆ పదేశంనుండి, ఆ ఆరువందల మంది మనుషుయ్లూ
కొండ దేశ న ఎఫాయిముకి పయాణమయాయ్రు. ఆ తరావ్త వారు
మీకా ఇంటికి వచాచ్రు.

14 లాయిషు చుటుట్ పకక్ల పాంతంలో సంచరించటానికి వెళిల్న
ఆ ఐదుగురూ వాళల్ బంధువులతో అనాన్రు: “ఒక ఇంటోల్ ఏఫోదు
ఉనన్ది. గాగృహదేవతలు,చెకిక్నవిగహంమరియువెండివిగహం
ఉనాన్యి. మీకేమి చేయాలో తెలుసు వాటిని తీసుకురావాలి.”
15అందువలల్ వారు మీకా ఇంటి వదద్ నిలిచారు. అకక్డేయువకు న
లేవీ మనిషి ఉనాన్డు. నీవెలావునాన్వని ఆయువకుని వారడిగారు.
16దాను వంశీయు న ఆ ఆరువందల మంది మనుషుయ్లు వెలుపల
దావ్రం వదద్ నిలిచారు. వారి వదద్ ఆయుధాలు ఉనాన్యి.
యుదాధ్ నికి వారు సిదధ్ంగా ఉనాన్రు. 17-18 ఐదుగురు గూఢచారులు
ఇంటోల్ కి వెళాల్ రు. వెలుపల దావ్రం పకక్గా యుదధ్ సనన్దుధ్ న ఆ
ఆరువందలమందిమనుషుయ్లతోయాజకుడు నిలబడివునాన్డు. ఆ
మనుషుయ్లు మలిచిన విగహం, ఏఫోదు, గృహదేవతలు మరియు
వెండి విగహం తీసుకునాన్రు. యువకు న లేవీ యాజకుడు,
“మీరేమిచేసుత్ నాన్రు?” అని అడిగాడు.

19 ఆ ఐదుగురు బదులు చెపాప్రు: “ఊరక వుండు! ఒకక్మాట
కూడామాటాల్ డ వదుద్ . మాతోపాటు రా. మాతండిగా,యాజకుడుగా
ఉండు. నీవు ఎనున్కుని తీరాలి. కేవలం ఒకక్ వయ్కికి తండిగా,
యాజకుడుగా ఉండటం మంచిదా? లేక ఇశాయేలు పజలలో ఒక
వంశం వారికియాజకుడుగా ఉండడం మంచిదా?”

20 లేవీ వయ్కికిది సంతోషదాయకమయింది. అందువలల్ అతను
ఏఫోదు, గృహదేవతలు మరియు విగహం తీసుకొని, దాను వంశం
వారివదద్ నుంచి వచిచ్న మనుషుయ్లతో వెళిల్పోయాడు.

21 తరావ్త దాను వంశానికి చెందిన ఆ ఆరువందల మంది
మనుషుయ్లు లేవీ యాజకునితో కలిసి వెనుదిరిగి మీకా ఇలుల్ విడిచి
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వెళాల్ రు. వారు తమ చినన్ పిలల్లను, తమ జంతువులను తమ అనిన్
వసుత్ వులను వారిముందు విడిచిపెటిట్ వెళాల్ రు.

22 దాను వంశమునకు చెందిన ఆ మనుషుయ్లు ఆ చోటునుండి
చాలా దూరం వెళాల్ రు. మీకాదగగ్ర నివసించే వారు ఒకటిగా
కలుసుకునాన్రు. తరావ్తదాను మనుషుయ్లిన్ వెంబడించారు. వారిని
పటుట్ కునాన్రు. 23 దాను మనుషుయ్లిన్ మీకా మనుషుయ్లు కేకలు
వేయసాగారు. దాను మనుషుయ్లు నిలబడాడ్ రు. “సమసయ్ ఏమిటి?
ఎందుకు కేకలు వేసుత్ నాన్రు?” అనిమీకాని అడిగారు.

24 మీకా బదులు చెపెప్ను: “దాను మనుషుయ్ న మీరు నా
విగహాలు తీసుకుపోతునాన్రు. వాటిని నా కోసం తయారు
చేసుకునాన్ను. మీరు నా యాజకుని కూడా తీసుకువెళత్ నాన్రు.
ఇక నాకు ఏమి మిగిలింది? ‘సమసయ్ ఏమిటి?’ అని మీరెలా
అడుగుతారు?”

25 దాను వంశీయులు అందుకు ఇలా అనాన్రు: “మాతో నీవు
వివాదానికి పాలప్డడం మంచిది కాదు. మాలో కొందరు కోపిషుఠ్ లు.
మమమ్లిన్ నీవు కేకలు వేసేత్,వారు నినున్ పతిఘటించవచుచ్. నీవు,మీ
కుటుంబాలవారూ చంపబడవచుచ్.”

26తరావ్త దాను వంశానికి చెందిన మనుషుయ్లు వెనుదిరిగి తమ
తోవను వెళాల్ రు. ఆ మనుషుయ్లు తనకంటె బలాఢుయ్లని మీకా
గహించాడు. అందువలల్ అతను ఇంటికి వెళిల్పోయాడు.

27 కాగా మీకా చేసిన విగహాలను దాను వంశీయులు
తీసుకునిపోయారు. మీకాతో ఉండిన యాజకుని కూడా తమతో
పాటు తీసుకునిపోయారు. తరావ్త వారు లాయిషుకి వచాచ్రు.
లాయిషులో నివసిసుత్ నన్ వారి మీద దాడిచేశారు. ఆ మనుషుయ్లు
శాంతముగా ఉనాన్రు. వారు దాడిని ఎదురుచూడలేదు. దానుకు
చెందిన మనుషుయ్లు వారిని తమ కతుత్ లతో చంపివేశారు. తరావ్త
నగరానిన్ కాలిచ్వేశారు. 28 లాయిషులో నివసించేవారికి తమను
కాపాడేవారు లేరు. వారు సీదోను నగరానికి చాలా దూరాన
నివసించుటచే, ఆ నగర పజలు సహాయం చేయలేకపోయారు.
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మరియు లాయిషు పజలు అరాము పజలతో ఒడంబడికయేమీ
చేసుకొని ఉండలేదు. అందువలల్ వారు సహాయం చెయయ్లేదు.
లాయిషు నగరం ఒక లోయలో ఉంది. అది బెతెహోబు
పటట్ణానికి చెందింది. దాను పజలు ఆ పదేశంలో ఒక కొతత్ నగరం
నిరిమ్ంచుకునాన్రు. ఆ నగరం వారి నివాసమయింది. 29 దాను
పజలు ఆ నగరానికి కొతత్ పేరు పెటాట్ రు. దానిని లాయిషు అనాన్రు.
కాని దానిని దాను అని మారిచ్వేశారు. ఆ నగరానికి ఇశాయేలు
కుమారులలో ఒక న దాను అనుపూరీవ్కుని పేరు పెటాట్ రు.

30 దాను వంశానికి చెందిన పజలు దాను నగరంలో విగహాలు
పతిషిఠ్ ంచారు. వారు గెరోష్ము కుమారు న యోనాతానును తమ
యాజకునిగా నియమించుకునాన్రు. గెరోష్ము మోషే* కుమారుడు.
యోనాతాను మరియు అతని కుమారులు ఇశాయేలు పజలిన్
బందీలుగా చేసి బబలోనుకు తీసుకు వెళేల్ంతవరకు దాను వంశం
వారికి యాజకులుగా ఉనాన్రు. 31 దాను పజలు మీకా చేసిన
విగహాలను పూజిసూత్ ండేవారు. దేవాలయము షిలోహ లో ఉనన్ంత
కాలము వారు ఆ విగహాలనుపూజించుచుండిరి.

19
లేవీ వంశపు వయ్కి మరియు అతనిదాసి*

1 ఆ సమయమున, ఇశాయేలు పజలకు రాజు లేడు. చాలా
దూరానవునన్ కొండదేశ న ఎఫాయిములోల్ లేవీ వంశమునకు
చెందిన వయ్కి ఉండెను. అతనికి ఒక దాసివుండెను. ఆమె అతనికి
భారయ్వలె ఉండెను. యూదాలోని బేతెల్హేముకు ఆ దాసి చెందింది.
2 కాని ఆ దాసి లేవీ వంశపు వయ్కితో ఒక ఒడంబడిక చేసుకొంది.
ఆమె అతనిని విడిచి పెటిట్ , యూదాలోని బేతెల్హేములో ఉనన్
తన తండి వదద్కు వెళిల్ంది. అకక్డ ఆమె నాలుగు నెలలపాటు

* 18:30: మోషే లేక మనషేష్ . * 19:: దాసి ఉపపతిన్ లేక సీ సేవకురాలు భారయ్గా
వయ్వహరించే సేవకురాలు.
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ఉంది. 3 తరావ్త ఆమె భర ఆమెకోసం వచాచ్డు. ఆమెతో అతను
పీతిపూరవ్కంగా మాటలాడాడు. ఆమె మరల తన వదద్కు రావాలని
అలా మాటలాడాడు. అతను తన సేవకుని, రెండు గాడిదలను
తీసుకొని వెళాల్ డు. లేవీ వంశపు వయ్కి ఆమె తండి ఇంటికి వచాచ్డు.
లేవీ వంశపు వయ్కిని చూసి ఆమె తండి బయటికి వచిచ్ అతనిని
అభినందించాడు. ఆమె తండికి చాలా సంతోషం కలిగింది. 4 ఆ
సీ తండి లేవీ వయ్కిని ఇంటిలోనికి తీసుకుని వెళాల్ డు. లేవీ వయ్కి
మామగారు అతనిని ఇంట ఉండుమని కోరాడు. అందువలల్ ఆ లేవీ
వయ్కి మూడురోజులునాన్డు. అతను తిని, తాగి, మామగారి ఇంట
నిదురించాడు.

5నాలుగవ రోజున, తెలల్వారుజామున వారు మేలొక్నాన్రు. లేవీ
వంశపు వయ్కి బయలుదేరే సనాన్హంలో వునాన్డు. కాని ఆ యువతి
తండి తన అలుల్ డితో ఇలా అనాన్డు: “మొటట్మొదట ఏ నా తిను.
నీవు తినన్ తరావ్త వెళల్వచుచ్ను.” 6అందువలల్ లేవీ వంశపు వాడు
అతనిమామగారుతినుటకు,తాగుటకు కలిసి కూరొచ్నిరి. ఆతరావ్త
మామగారుఅతనితో, “ఈసాయంకాలందాకాఇకక్డేవుండి,విశాంతి
తీసుకుని, ఆనందించి వెళల్వచుచ్” అనాన్డు. అందువలల్ ఆ ఇదద్రూ
కలసి తినాన్రు. 7 లేవీ వంశపువాడు వెళాల్ లని లేచాడు. కాని అతని
మామగారు ఆ రాతికి ఉండిపొమమ్ని అతనిని వేడుకొనాన్డు.

8 తరావ్త, ఐదవరోజున తెలల్వారు జామునే లేవీ వంశపువాడు
మేలొక్నాన్డు. అతడు బయలుదేరే సనాన్హంలో ఉనాన్డు. కాని
ఆ సీ తండి అలుల్ డితో ఇలా చెపాప్డు: “మొదట ఏ నా తిను.
నిశిచ్ంతగా ఈ సాయంకాలందాకా ఉండు.” కనుక వాళిల్దద్రూ మళీల్
కలసి తినాన్రు.

9 తరావ్త లేవీ వంశపువాడు, అతని దాసి అతని సేవకుడు
బయలుదేరడానికి లేచారు. కాని ఆ యువతి తండి, “చాలా
చీకటిపడింది. రోజు చాలావరకు అయిపోయింది. కనుక రాతికి
ఇకక్డే వుండి సంతోషమనుభవించు. రేపు ఉదయం నీవు
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తెలల్వారుజామునేమేలొక్ని నీ తోవను వెళల్ ” అనాన్డు.
10 కాని లేవీ వంశపువాడు మరోరాతికి అకక్డ

వుండదలచుకోలేదు. అతను తన రెండు గాడిదలను, తన దాసిని
వెంటబెటుట్ కునాన్డు. యెబూసు నగరమునకు సమీపించాడు.
(యెరూషలేముకు మరోపేరు యెబూసు). 11 ఆ రోజు చాలావరకు
అయిపోయింది. యెబూసు నగరము దగగ్రికి వచాచ్రు. అపుప్డు
సేవకుడు తనయజమానినిచూసి, “యెబూసు నగరం వదద్ మనము
ఆగిపోదాము. ఈరాతికి ఇకక్డే ఉందాము” అనాన్డు.

12 కాని అతని యజమాని అయిన లేవీ వంశపు వాడు,
“కాదు, మనము తెలియని నగరం లోపలికి వెళల్కూడదు. అకక్డి
పజలు ఇశాయేలు పజలు కాదు. గిబియా నగరమునకు మనము
వెళదాము” అనాన్డు. 13లేవీ వంశపు వయ్కి, “పదండి, గిబియా లేక
రామానగరమునకు వెళ ళ్దాము. ఈ రెండు నగరాలలో ఒక దానిలో
మనము ఈ రాతి గడుపుదాము” అనాన్డు.

14అందువలల్ లేవీ వంశపువాడు,అతనితోఉనన్మనుషుయ్లు కి
పయాణంచేశారు. గిబియానగరమునువారు పవేశించేసమయానికి
సూరుయ్డు అసత్మిసుత్ నాన్డు. బెనాయ్మీను వంశీయుల పదేశంలో
గిబియా ఉంది. 15 అందువలల్ వారు గిబియాలో ఆగిపోయారు. ఆ
నగరములో ఆ రాతికి ఉండాలని వారనుకునాన్రు. వారు నగరం
మధయ్కు వచిచ్ అకక్డ కూరుచ్నాన్రు. కాని ఎవవ్రూ వారిని తమ
ఇంటికి రమమ్ని పిలవలేదు.

16 ఆ సాయంకాలం పొలంనుంచి ఒక వృదుధ్ డు నగరములోనికి
వచాచ్డు. అతని ఇలుల్ కొండ దేశమయిన ఎఫాయిములో ఉనన్ది.
కాని ఇపుప్డతను గిబియా నగరములో నివసిసుత్ నాన్డు. (గిబియా
మనుషుయ్లు బెనాయ్మీను వంశమునకు చెందిన వారు). 17 ఆ
వృదుధ్ డు లేవీ వంశపువాడయిన ఆ పయాణికుని చూశాడు. ఆ
వృదుధ్ డు, “మీరెకక్డికి వెళ ళ్తునాన్రు? ఎకక్డినుంచి వచాచ్రు?”
అని పశిన్ంచాడు.
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18లేవీవంశపువాడుసమాధానంచెపాప్డు: “మేముయూదాలోని
బేతెల్హేమునుంచి పయాణం చేసుత్ నాన్ము. మేము సవ్గృహానికి
వెళ ళ్తునాన్ము. అయితే ఈ రాతి ఎవరూ మముమ్లను ఉండమని
ఆహావ్నించలేదు. ఎఫాయిము కొండదేశానికి వెనకవునన్ వాళల్ము
మేము. నేను సవ్గృహమునకు వెళ ళ్తునాన్ను. 19మాగాడిదలకు
తగినంత గడిడ్ ఆహారం వునాన్యి. మాకు రొటెట్ , మదయ్ము ఉనన్ది.
అనగా, నాకు, యువతికి మరియు నా సేవకుడికి. మాకేమియు
అవసరము లేదు.”

20 వృదుధ్ డిటుల్ చెపాప్డు: “నీవు మా ఇంటోల్ ఉండవచుచ్ను.
నీకు కాలసినదంతా నేనిసాత్ ను. నగర మధయ్మున మాతం రాతివేళ
ఉండకూడదు.” 21తరావ్తలేవీవంశపువానిని,అతనిమనుషుయ్లిన్
అతను తన ఇంటికి తీసుకని వెళాల్ డు. అతని గాడిదలకు ఆయన
ఆహారం పెటాట్ డు. వారు కాళల్ కడుగుకునాన్రు. ఆతరావ్త తినుటకు
తాగుటకు ఆయనవారికిచాచ్డు.

22 ఆ లేవీ వంశపు వయ్కియు, అతనితో వునన్ మనుషుయ్లును
సంతోషంగావుండగా, ఆ నగరమునకు చెందినవారు కొందరు ఇంటిని
చుటుట్ ముటాట్ రు. వారు దురజ్నులు. వారు తలుపు కొటట్సాగారు. ఆ
ఇంటి సవ్ంతదా న వృదుధ్ ని వుదేద్శించి కేకలు వేయసాగారుస. వారు
ఇలా అనాన్రు; “మీ ఇంటికి వచిచ్న ఆ వయ్కిని వెలుపలికి తీసుకుని
రముమ్. మేమతనితో సంభోగింపదలచినాము.”

23 వృదుధ్ డు వెలుపలికి పోయి ఆ దురజ్నులతో మాటలాడెను:
“వదుద్ , నా సేన్హితులారా! అటువంటి చెడడ్ పనులు చేయవదుద్ .
అతను మా ఇంటి అతిథి. ఈ మహా పాపకృతయ్ం మీరు చేయవదుద్
అనాన్డు. 24 ఇదుగో చూడండి. ఇకక్డ నా కుమారె ఉంది. ఆమెకి
ఇంతకుమునుపెనన్డూసంభోగమననేమోతెలియదు. ఆమెను నేను
వెలుపలికి తీసుకు వసాత్ ను. మరియు ఆయనదాసిని కూడ బయటికి
తీసుకు వసాత్ ను. మీ ఇషట్మొచిచ్నటుల్ వారిని చేయవచుచ్ను.
మీరు వారిని హింసించవచుచ్. కాని మా యింటికి వచిచ్న వయ్కితో
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పాపకృతయ్ం చేయవదుద్ ” అనాన్డు.
25కాని ఆ చెడడ్ మనుషుయ్లు వృదుధ్ నిమాటలు వినదలచుకోలేదు.

అందువలల్ లేవీ వంశపువాడు తన దాసిని వెలుపలికి
తీసుకువెళిల్, ఆమెను చెడడ్వారి చెంత ఉంచాడు. ఆ చెడడ్వారు
ఆమెను గాయపరిచారు. ఆ రాతియంతయు ఆమెను
బలాతక్రించారు. తరావ్తతెలల్వారుజామునఆమెను విడిచిపెటాట్ రు.
26 తెలల్వారుజామున తన యజమాని నివసిసుత్ నన్ ఇంటికి ఆమె
వచిచ్ంది. ఆమెముందు తలుపు వదద్ పడిపోయింది. ఆమెఅచచ్టనే
వెలుతురు వచేచ్వరకు పడివుంది.

27 ఉదయాన లేవీ వంశపువాడు మేలొక్నాన్డు. అతను ఇంటికి
వెళల్వలెనని అనుకొనాన్డు. వెలుపలికి వెళల్ టకుగాను తలుపు
తెరిచాడు. గడపవదద్ ఒక చేయి ఉంది. అకక్డ అతని దాసి ఉంది.
28 లేవీ వంశపువాడు, “లెముమ్ మనము వెళిల్పోదాం” అనెను. కాని
ఆమె సమాధానం చెపప్లేదు ఆమె చనిపోయింది.
లేవీ వంశపు వాడు తన దాసిని గాడిదమీద వేసుకుని ఉంటికి

వెళాల్ డు. 29 అతను ఇలుల్ చేరుకోగానే ఒక కతిత్ తీసుకొని
దాసిని పనెన్ండు భాగాలుగా ఖండించాడు. తరావ్త అతను ఆ
పనెన్ండు భాగాలను ఇశాయేలు పజలు నివసించిన అనిన్ పదేశాలకు
పంపిచాడు. 30ఇదిచూసినవారు, “ఇశాయేలులోఇంతకుమునుపు
ఎనన్డూ ఇలా జరగలేదు, ఈజిపుట్ నుంచి మనం వచిచ్న నాటినుండి
మనం ఇపప్టివరకు ఇలాంటిది చూచి వుండలేదు. దీనిన్ గురించి
చరిచ్ంచి మనమేమిచేయవలెనో చెపుప్” అనాన్రు.

20
ఇశాయేలుకీ బెనాయ్మీనుకీ మధయ్యుదధ్ం

1 అందువలల్ ఇశాయేలు పజలందరూ ఏక నారు. వారందరూ
మిసాప్ నగరంలోని యెహోవా సమకష్మున నిలబడుటకు
కలిసివచాచ్రు. ఇశాయేలులోని పతిచోటునుండి వచాచ్రు.
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గిలాదులోని ఇశాయేలు మనుషుయ్లు కూడా వచాచ్రు.
2 ఇశాయేలులోని వివిధ వంశాల నాయకులూ వచాచ్రు.
దేవుని పజలు బహిరంగ సభలో వారు తమతమ సాథ్ నములు
అలంకరించారు. నాలుగు లకష్ల నికులు కతుత్ లతో ఆ చోట
వునాన్రు. 3 బెనాయ్మీను వంశమునకు చెందిన మనుషుయ్లు
ఇశాయేలు పజలు మిసాప్లో సమావేశ న విషయం తెలుసుకొనిరి.
“ఈ భయంకర విషయం ఎలా జరిగిందో మాకు చెపప్ండి” అని
ఇశాయేలు పజలనాన్రు.

4 అపుప్డు చంపబడిన ఆ సీ భర వారితో జరిగిన కథ చెపాప్డు.
అతను ఇలా అనాన్డు, “నా దాసి, నేనూ బెనాయ్మీను పదేశంలోని
గిబియా నగరమునకు వచాచ్ము. మేమారాతి అకక్డ గడిపాము.
5 కాని రాతి సమయాన గిబియా నగరపు నాయకులు నేను
నివసించే ఇంటికి వచాచ్రు. వారు ఇలుల్ చుటుట్ ముటాట్ రు. ననున్
చంపాలని అనుకునాన్రు. వారు నా దాసిని బలాతక్రించారు.
ఆమె చనిపోయింది. 6 అందువలల్ నా దాసిని తీసుకుని వచిచ్,
ఈమెను పనెన్ండు భాగాలుగా ఖండించితిని. తరావ్త ఒకొక్కక్
భాగానిన్ ఒకొక్కక్ వంశంవారికి పంపించాను. నేను మనము
సీవ్కరించిన పనెన్ండు పదేశాలకు పనెన్ండు భాగాలను పంపించాను.
ఎందుకు చేశాననగా బెనాయ్మీను పజలు ఈ భయంకర విషయానిన్
ఇశాయేలులో జరిగించారు. 7 కనుక ఇపుప్డు ఇశాయేలు పజలారా,
మాటాల్ డండి. మనమేమిచేయవలెనోమీరు నిరణ్యం తీసుకోండి.”

8ఒకేసారి,అందరుమనుషుయ్లూ లేచి నిలబడాడ్ రు. ముకకంఠంతో
అనాన్రు: “మేమెవవ్రమూ ఇళల్కి వెళల్ము. అవును. మాలో ఏ
ఒకక్రూ తన ఇంటికి తిరిగి వెళల్డు. 9 ఇపుప్డు గిబియా నగరానికి
ఇలా చేదాద్ ము. ఆ పజలిన్ ఏం చేయాలో దేవుడు తోవ చూపడానికి
చీటుల్ వేదాద్ ము. 10 ఇశాయేలు విభినన్ వంశాల నుండి పతి వంద
మందిలోనుండి పదిమందిని ఎనున్కుందాము. పతి వేయి మంది
నుండి వంద మందిని ఎనున్కుందాము. పతి పదివేల మందినుండి
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వేయి మందిని ఎనున్కుందాము. మనము ఎంపిక చేసిన ఆ
మనుషుయ్లు నయ్ం కోసం పనులు చేసాత్ రు. తరావ్త బెనాయ్మీను
పదేశంలోని గిబియానగరానికి నయ్ం తరలి వెళ తుంది. ఇశాయేలు
పజల వా న ఆ మనుషుయ్లిన్ భయంకర న ఆ విషయం జరిపిన
వారిని నయ్ం శి సుత్ ంది.”

11అందువలల్ ఇశాయేలుకి చెందిన వారందరూ గిబియానగరానికి
చేరారు. వారేమి చేసుత్ నాన్రో, దానికి వారందరూ సమమ్తించారు.
12 ఇశాయేలు పజలు ఒక సందేశమిచిచ్ బెనాయ్మీను వారి వదద్కు
పంపించారు. ఆ సందేశమేమనగా, “మీకు చెందిన కొందరు
మనుషుయ్లు చేసిన ఈ ఘోర కృతయ్మేమిటి? 13 గిబియా నగరం
నుంచి ఆ దురజ్నులిన్ మా వదద్కు పంపండి. వారిని మాకు
అపప్జెపప్ండి. మేము వారిని చంపుతాము. ఇశాయేలు పజలనుండి
ఆపాపానిన్ తొలగించదలచాము.”
కాని బెనాయ్మీను వంశానికి చెందిన వారు తమ బంధువులు

పంపిన సందేశానిన్ వినదలచుకోలేదు. ఆ బంధువులు
ఇశాయేలులోని ఇతర పజలు. 14 బెనాయ్మీను వంశంవారు తమ
నగరములు విడిచి గిబియా నగరమునకు వెళాల్ రు. ఇశాయేలులోని
ఇతర వంశాలకు చెందినవారితో పోరాడాలని వారు గిబియా వెళాల్ రు.
15 బెనాయ్మీను వంశం వారు ఇర ఆరువేలమంది నికులిన్
సమకూరుచ్కునాన్రు. ఆ నికులందరూ యుదాధ్ నికి తరీఫ్దు
పొందినవారు. వారు గిబియా నగరం నుండి ఏడువందల మంది
తరీఫ్దు పొందిన నికులను సమకూరుచ్కునాన్రు. 16 గా ఎడమ
చేతి వాటం గల ఏడువందల మంది తరీఫ్దు పొందిన నికులు
కూడాఉనాన్రు. వారిలోపతి ఒకక్రూచాలాసామరథ్ ంతో వడిసెలను
ఉపయోగించగలరు. వారందరూ వడిసెలతోతలవెంటుకమీదకి గురి
తపప్కుండా రాయివిసరిగలిగేవారు.

17 బెనాయ్మీను తపప్ మిగిలిన ఇశాయేలు వంశాల వారు మొతత్ం
మీద నాలుగు లకష్ల మంది వీరయోధులిన్ సమకూరుచ్కునాన్రు. ఆ
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నాలుగు లకష్లమందివదద్ ఖడాగ్ లునాన్యి. పతిఒకక్రూసుశి తు న
నికుడు. 18 ఇశాయేలు పజలు బేతేలు నగరం దాకా వెళాల్ రు.
బేతేలు వదద్ వారు దేవునిఇలాఅడిగారు: “బెనాయ్మీనువంశంవారిని
ఏ వంశం వారుమొదట ఎదురొక్ంటారు?”

“యూదా వంశం వారు మొదట ఎదురొక్ంటారు” అని యెహోవా
బదులు చెపాప్డు.

19 ఆ మరునాటి ఉదయం ఇశాయేలు పజలు మేలొక్నాన్రు.
గిబియా నగరం వదద్ ఒక గుడారం వేశారు. 20 తరావ్త ఇశాయేలు
నయ్ం బెనాయ్మీను నాయ్నిన్ ఎదురోక్డానికి గిబియా నగరం వదద్కి
తరలివెళిల్ంది. 21 ఆ తరావ్త బెనాయ్మీను నయ్ం గిబియా
నగరం నుండి బయటికి వచిచ్ంది. బెనాయ్మీను నయ్ం ఆ రోజు
జరిగిన యుదధ్ంలో ఇర రెండు వేలమంది ఇశాయేలు నికులిన్
హతమారిచ్ంది.

22-23 ఇశాయేలీయులు యెహోవావదద్కు వెళాల్ రు.
సాయంకాలందాకా విలపించారు. వారు యెహోవాను అడిగారు;
“బెనాయ్మీను పజలతో మళీల్ మేము యుదధ్ం చేయాలా? ఆ
మనుషుయ్లుమా బంధువులు.”

“వెళిల్, వాళల్తో యుదధ్ం చేయండి” అని యెహోవా
సమాధానమిచాచ్డు. ఇశాయేలు మనుషుయ్లు ఒకరినొకరిని
పోతాస్హ పరుచుకునాన్రు. మొదటి రోజున చేసినటుల్ గా, వారు
మళీల్ యుదాధ్ నికి తరలి వెళాల్ రు.

24 అపుప్డు బెనాయ్మీను నయ్ం దగగ్రికి ఇశాయేలు నయ్ం
వచిచ్ంది. ఇది యుదధ్ం రెండవరోజు. 25 రెండవరోజున నాయ్నిన్
ఎదురొక్నాలని గిబియా నగరం వెలుపలికి బెనాయ్మీను నయ్ం
వచిచ్ంది, బెనాయ్మీను నయ్ం ఇశాయేలు నయ్ంలోని పదెద్నిమిది
వేలమందిని చంపివేసింది. ఇశాయేలు నయ్ంలోని మనుషుయ్లు
సుశి తు న నికులు.
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26 తరావ్త ఇశాయేలు మనుషుయ్లందరు బేతేలు నగరం
దాకా వెళాల్ రు. ఆ చోట వారు కూరుచ్ని యెహోవాను పిలిచారు.
సాయంకాలంవరకు ఆ రోజు వారేమీ తినలేదు. వారు దహన
బలులు సమాధాన బలులను అరిప్ంచారు. 27 ఇశాయేలు
మనుషుయ్లు యెహోవాను ఒక పశన్ అడిగారు. (ఆ రోజులోల్ దేవుని
ఒడంబడిక పెటెట్ బేతేలులో ఉంది. 28ఫినెహాసుయాజకునిగా వుండి
దేవుణిణ్ సేవిసూత్ వునాన్డు. ఫినెహాసు ఎలీయాజరు కుమారుడు
ఎలీయాజరు అహరోను కుమారుడు) ఇశాయేలు పజలు ఇలా
అడిగారు: “బెనాయ్మీను పజలు మా బంధువులు. మళీల్ మేము
వారిని పతిఘటించడానికి వెళల్వలెనా? లేకపోతే మేము యుదధ్ం
ఆపివేయవలెనా?”
యెహోవా, “వెళల్ండి, రేపు వారిని ఓడించేందుకు నేను సహాయం

చేసాత్ ను” అనాన్డు.
29 తరావ్త ఇశాయేలు నయ్ం గిబియా నగరం పరిసరాలలో

కొందరు మనుషుయ్లను దాచి ఉంచింది. 30 మూడో రోజున
ఇశాయేలు నయ్ం గిబియా నగరంతో యుదాధ్ నికి తలపడింది.
అంతకు మునుపు చేసినటుల్ గా, వారు యుదధ్ సనన్దుధ్ లయాయ్రు.
31 బెనాయ్మీను నయ్ం గిబియా నగరం వెలుపలికి వచిచ్ంది,
ఇశాయేలు నికులిన్ ఎదురొక్నడానికి. ఇశాయేలు నయ్ం వెనుకకు
మరలింది. బెనాయ్మీను నయ్ం తమను తరుముకు రావాలని అలా
చేసింది. ఈ విధంగా బెనాయ్మీను నయ్ం నగరానికి చాలా దూరంలో
ఉండాలనిమాయోపాయం పనన్బడింది.
బెనాయ్మీను నయ్ం, తాము పూరవ్ం చేసినటుల్ గా, ఇశాయేలు
నికులిన్ చంపడంమొదలు పెటిట్ంది. ఇశాయేలుకి చెందిన సుమారు
ము మందిని చంపివేయడం జరిగింది. పొలాలో ఉండేవారిని
కొందరిని చంపివేశారు. రాజమారగ్ం మీద ఉనన్ వారిని కొందరిని
చంపివేశారు. ఒక రాజమారగ్ం బేతేలు నగరానికి వెళ తుంది. మరొక
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రాజమారగ్ం గిబియా నగరానికి వెళ తుంది. 32 “పూరవ్ంలా మనం
జయిసుత్ నాన్ము” అని బెనాయ్మీను మనుషుయ్లు అనుకునాన్రు.
ఇశాయేలుమనుషుయ్లు పరుగు పెటుట్ చునాన్రు. కానిఅదొకయుకి

బెనాయ్మీను మనుషుయ్లు తమ నగరమునుండి రాజమారగ్ం మీదికి
రావాలని వారు అభిలాషించారు. 33అందువలల్ అందరు మగవాళల్
పరుగెతాత్ రు. వారు బయలాత్ మారు అనే చోట ఆగారు. ఇశాయేలుకి
చెందిన కొందరు మనుషుయ్లు గిబియాకి పడమరగా దాగుకొని
ఉనాన్రు. వారు తాము దాగిన సథ్లములనుండి పరుగెతిత్ గిబియాను
ఎదురొక్నాన్రు. 34ఇశాయేలుకి చెందిన సుశి తు న పదివేలమంది
నికులు గిబియానగరానిన్ ఎదురొక్నాన్రు. యుదధ్ం చాలాఘోరంగా
ఉంది. కాని బెనాయ్మీను నాయ్నికి ఏమి భయంకర న సంఘటన
జరుగుతుందో తెలియదు.

35 ఇశాయేలు నాయ్నిన్ ఉపయోగించి యెహోవా బెనాయ్మీను
నాయ్నిన్ ఓడించాడు. ఆనాడు ఇశాయేలు నయ్ం ఇర
అయిదువేల వంద మంది బెనాయ్మీను నికులను చంపివేసింది.
ఆ నికులందరూ యుదాధ్ నికి తరీఫ్దు పొందినవారే. 36 అందువలల్
బెనాయ్మీను పజలు తాము ఓడిపోయినటుల్ గా గహించారు.
ఇశాయేలు నయ్ం వెనుదిరిగింది. వారు ఎందుకు

వెనుదిరిగారనగా, అశచ్రయ్కర న దాడిమీద వారు ఆధారపడి
ఉనాన్రు. గిబియా వదద్ వారి మనుషుయ్లు కొందరు దాగి ఉనాన్రు.
37 దాగివునన్ మనుషుయ్లు గిబియా నగరం పు హడావిడిగా
పోయారు. వారు అటూ ఇటూ వెళిల్ నగరంలో వునన్ పతివాడినీ
కతుత్ లతో చంపివేశారు. ఇపుప్డు 38 ఇశాయేలు మనుషుయ్లు
దాగివునన్ మనుషుయ్ల దావ్రా ఒక యుకిపనాన్రు. దాగివునన్
మనుషుయ్లు ఒక పతేయ్క సూచన పంపాలి. ఒక పెదద్ పొగమేఘం
వారు కలిప్ంచాలి.

39-41 బెనాయ్మీను నయ్ం ఇశాయేలు నికులిన్ సుమారు
ము మందిని చంపారు. అందువలల్, బెనాయ్మీను మనుషుయ్లు
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ఇలా అనాన్రు; “మునుపటివలె మేము జయిసుత్ నాన్ము” కాని
అపుప్డు ఒక పెదద్ పొగ మేఘం నగరంనుండి వెలువడింది.
బెనాయ్మీను మనుషుయ్లు చుటూట్ తిరిగి పొగచూశారు. నగరమంతా
దగధ్మవుతోంది. అపుప్డు ఇశాయేలు నయ్ం పరుగిడిపోవడం
ఆపివేశారు. వారు చుటుట్ తిరిగి యుదధ్ం చేయసాగారు. బెనాయ్మీను
పజలు భయపడాడ్ రు. అపుప్డు తమకు భయంకర న విషయం
జరిగినటుల్ గా వారు తెలుసుకునాన్రు.

42 అందువలల్ బెనాయ్మీను నయ్ం ఇశాయేలు నయ్ంనుంచి
పారిపోయింది. వారు ఎడారి పుపారిపోయారు. కానివారుయుదధ్ం
నుంచి తపిప్ంచుకొనలేకపోయారు. ఇశాయేలు మనుషుయ్లు తమ
నగరాలనుండి వెలుపలికి వచిచ్ వారిని చంపారు. 43 ఇశాయేలు
మనుషుయ్లు బెనాయ్మీను మనుషుయ్లిన్ చుటుట్ ముటాట్ రు. వారిని
వెంటాడసాగారు. వారిని ఆగనీయకుండా తరిమి, గిబియా తూరుప్
పదేశాన వారిని వారు ఓడించారు. 44 అందువలల్ బెనాయ్మీను
నాయ్నికిచెందినపదెద్నిమిదివేలమందిబలవంతు నవీరయోధులు
చంపబడాడ్ రు.

45 బెనాయ్మీను నయ్ం ఎడారి పుకి పరుగెతత్ సాగింది.
రిమోమ్నుబండ వదద్కు వారు పరుగెతాత్ రు. కాని ఇశాయేలు నయ్ం
బెనాయ్మీను తాలూకు ఐదువేల మంది వీరులిన్, రాజమారగ్ం
పకక్నునన్ వారిని చంపింది. బెనాయ్మీను మనుషుయ్లిన్ వారు
వెంటాడసాగారు. గిదోము అనే పేరుగల పదేశం దాకా వారిని
వెంటాడారు. అకక్డ ఇశాయేలు నయ్ం బెనాయ్మీనుకు చెందిన
రెండువేల మందిని చంపివేసింది.

46 ఆనాడు, బెనాయ్మీను నయ్ంలోని ఇర ఐదువేల మంది
మనుషుయ్లు చంపబడాడ్ రు. వారందరూ తమ ఖడాగ్ లతో వీరోచితంగా
పోరాడారు. 47 కాని బెనాయ్మీను తాలూకు ఆరువందల మంది
ఎడారికిపారిపోయారు. వారు రిమోమ్ను బండఅనేపదేశంవరకు వెళిల్,
అకక్డ నాలుగు నెలల పాటు ఉనాన్రు. 48 ఇశాయేలు మనుషుయ్లు
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బెనాయ్మీను దేశానికి తిరిగి వెళాల్ రు. ఎదు న భూమిలోని పతి
మనిషిని వారు చంపారు. వారు జంతువులననిన్టినీ చంపారు.
తమకు కనిపించిన వాటిని అనిన్టినీ వారు నాశనం చేశారు. వారు
వచిచ్న పతి నగరానీన్ దగధ్ం చేశారు.

21
బెనాయ్మీను మనుషుయ్లు భారయ్లను పొందటం

1మిసాప్ వదద్ ఇశాయేలు మనుషుయ్లు ఒక పతిజఞ్ చేశారు. అది
ఏదనగా, “బెనాయ్మీను కుటుంబ వంశంవారికి చెందిన ఏ ఒకక్డూ
కూడా ఇశాయేలు వాళల్ కుమారెలను వివాహము చేసుకోనియయ్ము.”

2 ఇశాయేలు మనుషుయ్లు బేతేలు నగరానికి వెళాల్ రు. అకక్డ
సాయంకాలంవరకు వారు దేవుని ముందు కూరొచ్ని పెదద్గా
ఏడాచ్రు. 3వారు దేవునితో, “యెహోవా, నీవు ఇశాయేలు పజలకు
దేవుడవు. ఈ భయంకర న విషయంమాకెందుకు సంభవించింది?
ఎందుకుగాను ఇశాయేలుకి చెందిన ఒక వంశపు వారు తీసుకు
వెళల్బడాడ్ రు” అని అడిగారు.

4 ఆ మరుసటి రోజు ఉదయం ఇశాయేలు పజలు ఒక బలిపీఠం
నిరిమ్ంచారు. ఆ బలిపీఠం మీద వారు దహన బలులు, సమాధాన
బలులు దేవునికి సమరిప్ంచారు. 5 “యెహోవా సమకష్ంలో మమమ్లిన్
కలుసుకోవడానికి రాని ఇశాయేలు వంశాలవారెవ నా ఉనాన్రా?”
అని ఇశాయేలు పజలు అడిగారు. ఒక తీవ న పతిజఞ్ చేశారు
కనుక,వారీపశన్అడిగారు. ఇతరఇశాయేలీయులవంశములనుండి
మిసాప్ నగరం రాకుంటే వారిని హతమారుచ్తామని వారు పతిజఞ్
చేశారు.

6 అపుప్డు బెనాయ్మీను పజ న తమ బంధువుల నిమితత్ం
ఇశాయేలు పజలు విచారించారు. వారు ఇలా అనాన్రు: “నేడు
ఇశాయేలు నుండి ఒక వంశం వేరు చేయబడింది. 7మేముయెహోవా
సమ న ఒక పతిజఞ్ చేశాము. బెనాయ్మీను మనుషుయ్లలో ఎవవ్రినీ
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మాకుమారెలలోఎవవ్రూ వివాహము చేసుకోరాదని పతిజఞ్ చేశాము.
అందువలల్ బెనాయ్మీను మనుషుయ్లకు భారయ్లు ఎలా కలుగుతారో
మేము నిసస్ందేహంగా ఎలా చెపప్గలము?” అని అనాన్రు.

8 అపుప్డు ఇశాయేలు మనుషుయ్లు, “ఇశాయేలుకి
చెందిన ఏ వంశం వారు మిసాప్కి రాలేదు? మేము దేవుని
సమకష్మున ఏక నాము. ఒక వంశం ఇకక్డికి రాలేదని మేము
అనుకొంటునాన్ము” అని అడిగారు. ఆ తరావ్త యాబేషీగ్లాదు
నగరం నుండి ఎవవ్రూ వచిచ్ ఇశాయేలుకి చెందిన ఇతరులిన్
కలుసుకోలేదని వారు కనుగొనాన్రు. 9 ఎవరునాన్రో, ఎవరు లేరో
అని తెలుసుకునేందుకు ఇశాయేలు మనుషుయ్లు అందరినీ లెకక్
పెటాట్ రు. యాబేషీగ్లాదు నుండి ఎవవ్రూ అకక్డ లేరని వారు
కనుగొనాన్రు. 10 అందువలల్ ఇశాయేలు పజలు పనెన్ండువేల
మంది నికులను యాబేషిగ్లాదు నగరానికి పంపించారు. ఆ
నికులతో వారు, “యాబేషిగ్లాదుకు వెళల్ండి. అకక్డునన్ పతి
వయ్కినీ సీలను పిలల్లను మీ ఖడాగ్ లతో సంహరించండి. 11 మీరు
ఇది చెయాయ్లి. యాబేషిగ్లాదులో ఉనన్ పతి వయ్కినీ మీరు
చంపాలి. గా పురుషునితో సంభోగించిన పతి సీని కూడా
మీరు చంపాలి. కాని పురుషునితో సంభోగము ఎరగని ఏ సీనీ
మీరు చంపకూడదు.” అని చెపాప్రు. 12 ఆ పనెన్ండువేల మంది
నికులు యాబేషిగ్లాదులో నాలుగువందల మంది యువతులు ఏ
పురుషునితోను సంభోగించలేదని తెలుసుకునాన్రు. ఆ నికులు
ఆ యువతులను షిలోహ పాంతానికి తీసుకు వచాచ్రు. షిలోహ
కనాను పదేశంలో ఉనన్ది.

13 తరావ్త ఇశాయేలు పజలు బెనాయ్మీను వారికి ఒక
సందేశం పంపించారు. బెనాయ్మీను మనుషుయ్లతో సంధి
చేసుకుంటామనాన్రు. బెనాయ్మీను మనుషుయ్లు రిమోమ్ను బండ
అనేచోట ఉనాన్రు. 14 అందువలల్ బెనాయ్మీను మనుషుయ్లు
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ఇశాయేలుకి తిరిగి వచాచ్రు. ఇశాయేలు పజలు యాబేషిగ్లాదులో
తాము చంపని సీలను వారికి ఇచాచ్రు. కాని బెనాయ్మీను
పురుషులకందరికీ సరిపడడ్ సీలు లేరు.

15 బెనాయ్మీను పురుషులిన్ తలచుకుని ఇశాయేలు పజలు
విచారించారు. ఇశాయేలుకి చెందిన ఇతర వంశాల నుండి వాళల్ను
యెహోవా వేరు చేసినందుకు వారు విచారించారు. 16 ఇశాయేలు
పజల నాయకులు ఇలా అనాన్రు; “బెనాయ్మీను వంశానికి చెందిన
సీలు చంపబడాడ్ రు. ఇంకా సజీవు ఉనన్ బెనాయ్మీను పురుషులకు
మేముభారయ్లిన్ఎలాతేగలము? 17ఇంకాసజీవు ఉనన్బెనాయ్మీను
పురుషులకు వారి వంశాలు కొనసాగేందుకుగాను పిలల్లు ఉండాలి.
ఇశాయేలుకి చెందిన ఒక వంశం మరణించకుండా ఉండడానికి
ఇది చేయబడాలి. 18 కాని మేము మా కుమారెలు బెనాయ్మీను
పురుషులిన్ వివాహము చేసుకోనియయ్ము. మేము ఈ పతిజఞ్
చేశాము, ‘ఎవ నా సరే బెనాయ్మీను పురుషునికి భారయ్నిసేత్, అతనికి
చెరుపు కలుగుతుంది.’ 19మాకోఆలోచనఉంది. షిలోహ నగరంలో
ఇపుప్డుయెహోవాకు ఉతస్వం జరిగే కాలం. అకక్డ పతి సంవతస్రం
ఉతస్వం జరుగుతుంది.” (షిలోహ నగరం బేతేలు నగరానికి
ఉతత్రాన ఉంది, బేతేలునుంచి షెకెముకు పోయే బాటకి తూరుప్న
వుంది. అది లెబోనా నగరానికి ద ణాన ఉంది.)

20 అందువలల్ బెనాయ్మీను మనుషుయ్లకి పెదద్లు (నాయకులు)
తమ ఆలోచన తెలియజేశారు. “వెళల్ండి దాకష్తోటలోల్ దాగుకొనండి.
21 ఉతస్వంలో షిలోహ నుండి యువతులు వచిచ్ నాటయ్ంలో
పాలొగ్ ంటారు. వేచివుండండి. మీరే దా తోటలోల్ దాగి ఉనాన్రో,
అకక్డినుండి మీరు పారిపోండి. మీలో, పతి ఒకక్డూ షిలోహ
నగరానికి చెందిన ఒక యువతిని తీసుకునివెళాల్ లి. ఆ యువతులిన్
బెనాయ్మీను నగరానికి తీసుకుని వెళల్ండి, వివాహము చేసుకోండి.
22 ఆ యువతుల తండులుగాని సోదరులుగాని వెలుపలికి వచిచ్,
మాకు ఇది ఫిరాయ్దు చేసాత్ రు. అపుప్డు, ‘బెనాయ్మీను పురుషుల
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ఎడల దయకలిగి ఉండండి. వారు ఆ యువతులిన్ వివాహము
చేసుకోనివవ్ండి. వారు ఈ సీలను తీసుకునాన్రు. కానిమీతోయుదధ్ం
చెయయ్లేదు. వారు సీలను తీసుకువెళాల్ రు. అందువలల్ దేవునివదద్
చేసిన పతిజఞ్ మీరు ఉలల్ంఘించలేదు. వారికి ఆ యువతులను
ఇచిచ్ వివాహము చెయయ్మని మీరు పతిజఞ్ పటాట్ రు. బెనాయ్మీను
పురుషులకు మీరాయువతులను యివవ్లేదు. వారు మీ వదద్నుంచే
ఆ యువతులిన్ తీసుకువెళాల్ రు. అందువలల్ మీరు మీ పతిజఞ్
తపప్లేదు.’ ” అనాన్రు.

23అందువలల్ బెనాయ్మీను వంశపుమనుషుయ్లు చేసినది అదే. ఆ
యువతులునాటయ్ం చేసేటపుప్డు, పతిపురుషుడూవారిలోఒకక్రిని
పటుట్ కునాన్డు. ఆ యువతులను వారు తీసుకుపోయి, వివాహము
చేసుకునాన్రు. వారు తమ దేశానికి తిరిగి వెళిల్పోయారు. ఆ దేశంలో
బెనాయ్మీను మనుషుయ్లు మళీల్ నగర నిరామ్ణం చేసుకునాన్రు, వారా
భూమిలోనేనివసించారు. 24తరావ్తఇశాయేలుమనుషుయ్లు ఇళల్కు
వెళిల్పోయారు. వారు తమ దేశానికి, తమ వంశం వదద్కు వెళాల్ రు.

25 ఆ రోజులోల్ ఇశాయేలు మనుషుయ్లకు రాజు లేడు. అందువలల్
పతి ఒకక్డూ తనకు ఏది సరి అని తోచిందో, అదే చేశాడు.
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